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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-24/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

50,0 50,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Moénica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Katarina Bednarovéd, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-40/19 Autor a Citatel v literature

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebezne: 80 % hodnotenia tvori seminarna praca
a prezentacia vybranej témy, 20 % aktivna i¢ast’ na seminari (Citanie a komentare sprievodnych
textov, diskusia k prezentovanym témam). Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako
60 % z celkového hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia so zékladnymi franctizskymi literarnoteoretickymi pojmami potrebnymi na
systematicku pracu s textami literarneho charakteru, ich interpretaciu a kritiku. Naucia sa nazerat’
na literarny text cez rdzne typy intencionalneho Citania a takto interpretovat’ text s cielom d’alSieho
pouzitia — umeleckého prekladu. Ziskaju prehl'ad o tom, ako sa do textu vpisuje autor a Citatel’.
Ziskané poznatky vyuziju v prekladovej a edi¢nej praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné franctuzske pojmy z literarnej vedy; literarno-kritické inStrumentérium; literatira v
kontexte; kategoria autora; kategoria Citatel'a; modality Citania, Citatel'ské urovne a typy Citatela,
vzt'ah autor-Citatel’, prekladatel-Citatel’; modality pisania v literarnej komunikacii; intertextualita;
Citatel’ a vydavatel'ska edicia.

Odporacana literatira:

Bergez D. : L’explication du texte littéraire, Paris, Nathan 2000
Compagnon Antoine : Le Démon de la théorie, Paris, Seuil, 1998
Dictionnaire des genres et notions littéraires, Paris, Albin Michel 1997
Fontaine David : La poétique, Paris, Nathan 1993

Harpan Michal : Tedria literatary, Bratislava, ESA 2009

Maurel Anne : La critique, Paris, Hachette 1998

Mikulés R. a kol. : Podoby literarnej vedy (Teorie, metddy, smery), Bratislava, Veda 2016
Reuter Y. : L’ Analyse du récit, Paris, Dunod 1997

Sabik Vincent : Diskurzy o estetike, Bratislava, vyd. Spolku slov. spis. 2003
Todorov Tzvetan : La notion de littérature, Paris, Seuil 1987
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Valcek Peter : Slovnik literarnej teérie, Bratislava, LIC 2006

Wellek R., Warren A. : Teorie literatury, Olomouc, Votobia 1996

Hyperlexikon literarnovednych pojmov : http://hyperlexikon.sav.sk/

Lexique des termes littéraires : http://www.lettres.org/lexique/ + https://www.etudes-

litteraires.com/figures-de-style/index.php
+ vyber textov k téme ako pracovny material vyucujiceho

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A

B

C

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2019

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-37/18 Dejiny franctzskej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 1 Za obdobie Stidia: 28 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-21/15
FiF.KRom/FRa-22/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 30 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade seminarnej prace a aktivnej Gi¢asti
na semindri; 70 % hodnotenia tvori zavere¢na ustna alebo pisomna sktska.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Podmienkou pripustenia ku sktske je dosiahnutie min. 20 bodov z priebezného hodnotenia.
Akceptuju sa dve odovodnené absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Hodnotenie predmetu: priebezné/zavere¢né
30%/70%

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma chronologicky prehl'ad zakladnych vyvinovych etap dejin francuzske;j
literatiry (préza, poézia, divadlo) od stredoveku po koniec 19. storoCia s prihliadnutim na
klucové smery, autorov, vybrané texty a zanrové Specifika. Disponuje zdkladnymi znalostami o
vzniku a posobeni jednotlivych literarnych smerov aj vo vztahu k celkovému kultirnemu vyvinu
vo Franctzsku a vo svete. Vzhl'adom na skutocnost’, ze francuzska literatira mala takmer vo
vSetkych historickych obdobiach vyznamny dosah na literarny vyvin v inych krajinach, Student je
schopny vnimat’ tieto poznatky aj v $irSich eurdpskych suvislostiach. Dolezitou sucast'ou ziskanych
vedomosti je aj precitana primarna literatira.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Stredovek: Chansons de geste, Chanson de Roland.
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2. Trubadtrska a truvérska lyrika.

3.Stredoveky roman, Chrétien de Troyes.

4. Mestianska literatira, Le Roman de la Rose. Literatira 14. a 15. storoc¢ia: Frangois Villon,
stredoveké divadlo.

5. Literatara 16. storocia: charakter humanizmu a renesancie vo Francuzsku.

6.Francois Rabelais: Gargantua a Pantagruel; kratka préza v 16. storo¢i, Marguerite de Navarre:
Heptameron; vyvin franctuzskej renesancnej poézie; Michel de Montaigne: Essais.

7. 17. storoCie: Klasicizmus ako dominantny literarny smer 17. storo¢ia vo Francuzsku, jeho podoba
v divadle a inych Zanroch; vztah baroka a klasicizmu, vznik klasicistickej doktriny.

8. Francuzske divadlo 17. storocia. Divadelny Zivot. Divadelné zanre: klasicisticka tragédia, vyvin
komédie. Corneille, Racine, Moli¢re. La Querelle des Anciens et des Modernes.

9.18. storocie: Charakter francuzskeho osvietenstva; “Les grands philosophes® a myslienkova proza
(Montesquieu, Voltaire, Diderot, Rousseau).

10. Vyvin franctuzskeho roméanu v 18. storoc¢i a jeho zanrové osobitosti: Lesage: Le diable boiteux,
Prévost: Manon Lescaut, Montesquieu: Les Lettres persanes, Voltaire: Candide, Diderot: roman-
dialég, Rousseau a sentimentalizmus, Laclos: Les liaisons dangereuses; francuzske divadlo 18.
storoCia (Lesage, Marivaux, Voltaire, Diderot, Beaumarchais).

11. Struény prehl’ad literatury prvej polovice 19. storocia. Preromantizmus, F. R. de Chateaubriand,
A. de Lamartine, romantizmus V . Hugo, A. de Musset. A. de Vigny, realizmus H. de Balzac,
Stendhal.

12. Struény prehl’ad literatiry druhej polovice 19. storo€ia. Pozitivizmus a scientizmus. G. Flaubert.
E. Zola. G. de Maupassant, prekliati basnici, dekadencia, symbolizmus. Ch. Baudelaire, P. Verlaine,
A. Rimbaud, S. Mallarmé.

Odporiacana literatira:

VANTUCH, Anton, POVCHANIC, Stefan, KENIZOVA-BEDNAROVA, Katarina, SIMKOVA,
Sona: Dejiny franctzske;j literatiry. BRATISLAVA: Causa editio, 1995 ISBN 80-85533-14-6
BERTHELOT, Anne: Histoire de la littérature francaise du Moyen Age.Paris: Nathan, 1989
ISBN

2-09-190036-X

TOURNON, André, BIDEAUX, Michel, MOREAU, Héléne: Histoire de la littérature frangaise
du XVI siecle

Paris: Nathan, 1991 ISBN 2-09-190037-0

ROHOU, Jean: Histoire de la littérature francaise du X VII si¢cle. Paris: Nathan, 1989 ISBN
2-09-190035-X

DIDIER, Béatrice: Histoire de la littérature frangaise du X VIII siécle. Paris: Nathan, 1992 ISBN
2-09-190038-X

LAGARDE, André, MICHARD, Laurent: Francouzska literatura 19. stoleti; pielozili Jifi
Nasinec, Jiti Pelan, Ales Pohorsky a kol. Praha: Garamond, 2008 ISBN 978-80-7407-026-6
GUTH. Paul: Histoire de la littérature frangaise Tome 1 Du moyen age a la révolution.Paris:
Flammarion, 1981.

GUTH. Paul: Histoire de la littérature francaise Tome 2 De la révolution & la Belle Epoque. Paris:
Flammarion, 1981.

SRAMEK, Jifi: Panorama francouzské literatury od po&atku po soudasnost. Brno: Host, 2012
ISBN

978-80-7294-565-8

SRAMEK, Jifi: Panorama francouzské literatury od po¢atku po sou¢asnost 2. Brno: Host, 2012
ISBN

978-80-7294-565-8

SRAMEK, Jifi: Dé&jiny francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997 ISBN
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80-7198-240-7

Povinné ¢itanie podla aktualizovaného zoznamu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

francuzsky jazyk (B2), slovensky jazyk, cesky jazyk na tirovni B1 pre porozumenie odporucanej

literatlry.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A

B

C

FX

61,36

22,73

9,09

2,27

0,0

4,55

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-5/15 Dejiny franctzske;j literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF. KRom/FRa-4/15 Dejiny franctzskej literatary 1 (P)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 30 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade seminarnej prace a aktivnej Gi¢asti
na seminari; 70 % hodnotenia tvori zavere¢na ustna skuska. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory
ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Termin zavereénej skusky bude zverejneny prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden
vyucbovej Casti.

Klasifika¢na stupnica: 100-90: A, 89-79: B, 78-68: C, 67-57: D, 56-46: E, 45-0: E.

Vyucujuca akceptuje max. 2 zdévodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné/zaverecné
30/70

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska chronologicky prehl'ad zakladnych vyvinovych etap dejin francuzske;j
literatury (préza, poézia, divadlo) v 20. storoci s prihliadnutim na kl'a€ové texty a zanrové Specifika,
na povahu francuzskeho literarneho dedi¢stva a jeho podoby v slovenskom literarnom kontexte.
Nadobudne orientaciu v problematike franc. literatiry 20. storocia, ktord je potrebna pre vyber
predmetov z franc. literatiry v mag. stupni stidia. Ziska vedomosti, ktoré tvoria zaklad literarneho
vzdelania, umoziujiiceho prehibenejiie §tidium literatiry, nadobudne zéklad kultirneho rozhl'adu
v oblasti literatiry a umeleckého prekladu z francuzstiny, potrebného pri timoceni, nevyhnuntého
pri vybere literarnych textov na preklad do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Uvod do $tudia franctizskej literatiry 20. storo¢ia
2. Periodizacia literarnych smerov a zoskupeni vo francuzskej literature 20.storocia
3. Literarne avantgardy, ich miesto a funkcia v kultare
4. S. Freud a H. Bergson a ich vyznam pre umenie
5. Literarny kubismus
6. Guillaume Apollinaire
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7. Dadaizmus a surrealizmus

8. André Breton a Jean Cocteau

9. Francuzske absurdné divadlo

10. Eugéne Ionesco

11. Samuel Beckett

12. Literarne avantgardy a absurdné divadlo v slovenskych prekladoch

Odporiacana literatira:

VANTUCH, Anton, POVCHANIC, Stefan, KENIZOVA-BEDNAROVA, Katarina, SIMKOVA,
Sona. Dejiny francuzskej literatary. Bratislava: Causa editio, 1995. ISBN 80-85533-14-6
SRAMEK, Jifi. Panorama francouzské literatury od za¢atku po soucasnost 1 a 2. Brno: Host,
2012.

ISBN 978-80-7294-565-8

VIART, Dominique, VERCIER Bruno. Souc¢asné francouzska literatura: dédictvi, modernita,
promény. Praha: Garamond, 2008. ISBN 978-80-7407-034-1

Doplnkov4 literatira a francuzske studijné texty budu prezentované na zaciatku a pocas semestra
vo formate PDF alebo na MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky jazyk B2, slovensky jazyk, ¢esky jazyk na urovni B1 pre porozumenie Studijne;j
literatlry.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 66

A B C D E FX

54,55 25,76 9,09 7,58 0,0 3,03

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-6/15 Dejiny franctzskej literattry 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/FRa-5/15 - Dejiny francuzskej literatury 2

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-4/15
FiF.KRom/FRa-5/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ugast’ a aktivita na hodinach, $tudent ziska 30 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade
seminarnej prace a aktivnej ucasti na seminari; 70 % hodnotenia tvori zdverecna Ustna skuska.
Kredity sa neudelia $tudentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa
povol'uji maximalne 2 absencie bez udania dovodu.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Hodnotenie predmetu: priebezné/zavere¢né 30/70

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma chronologicky prehl'ad zakladnych vyvinovych etap dejin francuzske;j
literatury (proza, poézia, divadlo) v ramci 19. storocia s prihliadnutim na kl'a¢ovych autorov, texty
a zanrové Specifikd. Francuzsky preromantizmus, romantizmus v poézii a v divadle, vyvin romanu
od H. de Balzaca po J.-K. Huysmansa; vyvin poézie v druhej polovici 19. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Prvd polovica 19. storoCia: Francuzsko v porevoluénom obdobi: Sentimentalizmus a
preromantizmus. Le mal du siécle: Mme de Sta€l: De la littérature; Chateaubriand: René; B.
Constant; Sénancourt. A. de Lamartine: Méditations poétiques.

2. Romantizmus a divadlo. La bataille d’Hernani. Stendhal: Racine et Shakespeare,V. Hugo Hernani
A. de Musset: Lorenzaccio, On ne badine pas avec I’amour; A. de Vigny.

Strana: 13




3. Poézia romantizmu: école intimiste/école pittoresque. V. Hugo, A. de Musset, A. de Vigny, poézia
po roku 1830: I’art utile, I’art pour I’art a Théophile Gautier.

4. Romantizmus a préza: roman, novela: V. Hugo, G. Sand, A. Dumas, E. Sue, druh4 romanticka
generacia: Ch. Nodier, G. de Nerval, Th. Gautier. Mérimée a umenie novely.

5. Realizmus a roman: H de Balzac: La Peau de chagrin, Le Pére Goriot, Stendhal: Le Rouge et
le Noir.

6. Druhd polovica 19. storocia: Literatira v ¢ase pozitivizmu a scientizmu. A. Comte, H.Taine a
literarna kritika. Realizmus a naturalizmus.

7. Poézia v Case pozitivizmu: L’art pour I’art a Parnasse. Charles Baudelaire: Les Fleurs du Mal.
8-10. Vyvin romanu: Gustave Flaubert: Madame Bovary, bratia Goncourtovei Germinie Lacerteux.
Emile Zola: L’ Assomoir. Guy de Maupassant: Bel-Ami, umenie novely: Boule de suif a iné.

11. Vyvin poézie: Charles Baudelaire a prekliati basnici. Dekadencia. Symbolizmus. A. Rimbaud.
P. Verlaine. Lautréamont. S. Mallarmé.

12. Literatara ,,fin de siecle®. Joris-Karl Huysmans, Barbey d”Aurevilly, Villiers de 1'Isle-Adam a i.

Odporiacana literatira:

VANTUCH, Anton, POVCHANIC, Stefan, KEN{ZOVA-BEDNAROVA, Katarina, SIMKOVA,
Sona: Dejiny franctzske;j literatiry. BRATISLAVA: Causa editio, 1995 ISBN 80-85533-14-6
GUTH. Paul: Histoire de la littérature francaise Tome 2 De la révolution 4 la Belle Epoque. Paris:
Flammarion, 1981. SRAMEK, Jifi: Panorama francouzské literatury od po¢atku po soucasnost.
Brno: Host, 2012 ISBN 978-80-7294-565-8 SRAMEK, Jifi: Panorama francouzské literatury

od po&atku po soucasnost 2. Brno: Host, 2012 ISBN 978-80-7294-565-8 SRAMEK, Jiii: D&jiny
francouzské literatury v kostce. Olomouc: Votobia, 1997 ISBN 80-7198-240-7 LAGARDE,
André, MICHARD, Laurent: Francouzska literatura 19. stoleti; ptelozili Jiti NaSinec, Jifi Pelan,
Ales Pohorsky a kol. Praha: Garamond, 2008 ISBN 978-80-7407-026-6

Povinné ¢itanie podl'a aktualizovaného zoznamu v prislusnom akademickom roku.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk (B2), slovensky jazyk, receptivna znalost’ ¢estiny na Stadium odborne;j
literatlry.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

54,05 24,32 12,16 5,41 2,7 1,35

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-410/21 Dejiny hispanoamerickej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracivanie pisomnych zadani, tvori 60% hodnotenia, uspesné
absolvovanie ustnej skusky tvori 40% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povoluji maximalne 2 absencie bez udania
dovodu. Klasifika¢na stupnica: A: 100-90 B: 89-85 C: 84-75 D: 74-70 E: 69-60 FX: 59 a mene;.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu ma Student zédkladnu orientaciu vo vyvinovych tendencidch
hispanoamerickej literatury od jej pociatkov po koniec 19. storoCia. Je schopny pochopit’ jej
Specifikd a vyvin vzhl'adom na $irSie historické a kulturne suvislosti. Vie analyzovat taziskové
literarne diela tohto obdobia a formulovat’ vysledky vlastnej interpretacie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod. Hispanoamericka literatira — pojem a periodizéacia.

. Predhispanske literatiry.

. Literatira obdobia $panielskej konquisty.

. Denniky, listy, kroniky.

. Renesan¢ny epos (La Araucana).

. Hispanoamericka literatura ako produkt mestizacie (El Inca Garcilaso de la Vega).
. Hispanoamericky synkreticky barok (Sor Juana Inés de la Cruz).

. Hispanoamericka literatura obdobia emancipacie.

. Hispanoamericky klasicizmus.

10. Prvy hispanoamericky roman.

11. Romantizmus v hispanoamerickej poézii (J. M. Heredia, J. Hernandez).
12. Romantizmus v hispanoamerickej préze (J. Isaacs: Maria).

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:

BELLINI, Giuseppe. Nueva historia de la literatura hispanoamericana. Madrid: Castalia, 2003.
ISBN 84-7039-757-5

OVIEDO, Jos¢ Miguel. Historia de la literatura hispanoamericana 1. De los origenes a la
Emacipacion. Madrid: Alianza, 2005. ISBN 84-206-8200-4.

OVIEDO, Jos¢ Miguel. Historia de la literatura hispanoamericana 2. Del Romanticismo al
Modernismo. Madrid: Alianza, 2005. ISBN 84-206-8200-4.

FUENTES, Carlos. Pohiben¢ zrcadlo. Praha: Mlada fronta, 2003. ISBN 978-80-20410283.
TODOROY, Tzvetan. Dobyti Ameriky. Problém druhého. Praha: Mlada fronta, 1996. ISBN
80-204-0582-8.

HOUSKOVA, Anna. Imaginace Hispanské Ameriky. Praha: Torst, 1998. ISBN 80-7215-069-3.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky, receptivna znalost’ ¢eského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-412/21 Dejiny hispanoamerickej literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracivanie pisomnych zadani, tvori 60% hodnotenia, uspesné
absolvovanie ustnej skusky tvori 40% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povoluji maximalne 2 absencie bez udania
dovodu. Klasifika¢na stupnica: A: 100-90 B: 89-85 C: 84-75 D: 74-70 E: 69-60 FX: 59 a mene;.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po tspeSnom absolvovani predmetu ma Student orientaciu vo vyvinovych tendencidch
hispanoamerickej literatury od konca 19. storo¢ia do polovice 20. storo¢ia. Rozumie jej vyvinu
vzhladom na SirSie historické a kultiirne suvislosti. Je schopny analyzovat’ taziskové literarne diela
tohto obdobia a formulovat’ vysledky vlastnej interpretacie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Hispanoamericky romantizmus a pociatky modernizmu (J. Marti)

. Hispanoamericky modernizmus (R. Dario)

. Od modernizmu k regionalizmu (H. Quiroga)

. Hispanoamericka poézia od postmodernizmu k avantgarde 1 (sencillismo, negrismo)
. Hispanoamericka poézia od postmodernizmu k avantgarde 2 (creacionismo, ultraismo)
. Typologia hispanoamerického romanu 1. pol. 20. storocia

. Roman o mexickej revolucii (M. Azuela: Los de abajo)

. Romany o indidnovi (J. Icaza: Huasipungo)

. Teluricky roman 1 (J. E. Rivera: La Voragine)

10. Teluricky roman 2 (R. Guiraldes: Don Segundo Sombra)

11. Teluricky romén 3 (R. Gallegos: Dona Barbara)

12. Pociatky krizy hispanoamerického roméanu

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:

BELLINI, Giuseppe. Nueva historia de la literatura hispanoamericana. Madrid: Castalia, 2003.
ISBN 84-7039-757-5

OVIEDO, Jos¢ Miguel. Historia de la literatura hispanoamericana 2. Del Romanticismo al
Modernismo. Madrid: Alianza, 2005. ISBN 84-206-8200-4.

OVIEDO, Jos¢ Miguel. Historia de la literatura hispanoamericana 3. Postmodernismo,
Vanguardia, Regionalismo. Madrid: Alianza, 2007. ISBN 84-206-8200-4.

FUENTES, Carlos. Pohiben¢ zrcadlo. Praha: Mlada fronta, 2003. ISBN 80-204-1028-7.
HOUSKOVA, Anna. Visién de Hispanoamérica. Praha: Karolinum, 2010. ISBN
978-80-246-1769-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky, receptivna znalost’ ¢eského jazyka

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-409/21 Dejiny Spanielske;j literattry 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 40%/
zaverecné 60%

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o zakladnych tendenciach vo vyvoji $panielskej literatury od jej
prvopociatkov v 11. storo¢i az po vrcholné diela Spanielskej renesancie s prihliadnutim na
Sirsi eurdpsky kultirny kontext. Osvoji si zékladné poznatky o vyznamnych dielach Spanielskej
literattry tohto obdobia a monografickych portrétoch ich autorov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod. Po¢iatky literatiry na Pyrenejskom poloostrove.

. Primitivna 'udova mozarabska a galicijsko-portugalska lyrika.

. Spanielsky hrdinské epos Piesefi o Cidovi.

. Vrcholni predstavitelia umelej lyriky v Spanielsku 14. Storogia (J. de Mena, J. Manrique).
. Pociatky divadla (prelopisti).

. Celestina — na pomedzi roméanu a dramy.

. Spanielska mysticka poézia (San Juan de la Cruz, Santa Teresa de Jesus).
. Spanielska pikareska.

. Spanielske romancero.

10. Spanielska renesanéné poézia (Garcilaso de la Vega).

11. Spanielska renesan¢na préza (Miguel de Cervantes).

12. Miguel de Cervantes: Don Quijote de la Mancha.

01N LN W —
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Odporucana literatura:

Diccionario de Literatura Espatiola e Hispanoamericana. Dirigido por R. Gullén, 2 tomos,
Alianza Editorial, 1993. ISBN 8420652474. Checa Cremades, Jorge: La poesia en los siglos de
oro: Renacimiento. Madrid: Playor, 1982. ISBN 8435902803. Estébanez Calder6én, Demetrio:
Breve diccionario de términos literarios, Biblioteca de consulta, Alianza Editorial, Madrid

2000. ISBN 978-84-9104-183-2. Introduccidn a la literatura espafiola a través de los textos I-II.
ISTMO. 2009. ISBN 978-8470900983. Marin, Juan Maria y Rey Hazas, Antonio: Antologia de la
literatura espafola hasta el siglo XIX. SGEL, 2007. ISBN 8471434733. Quilis, Antonio: Métrica
espafiola, Barcelona, Ariel 1984. ISBN 978-8434406339.

+ primdrna literatira

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky a Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

A B C D E FX

36,0 44,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Bojni¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.

Strana: 20




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-411/21 Dejiny Spanielskej literatiry 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 40%/
zaverecné 60%

Vysledky vzdelavania:

Student méa prehlad o zakladnych vyvinovych etapach $panielskej literatiry od Zlatého veku po
zaCiatok 20. storocia. Na zaklade hlbSieho stidia kl'acovych literarnych textov tohto obdobia a
monografickych portrétov ich autorov ma schopnost’ vnimat’ literarne diela v SirSom historicko-
kultarnom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zlaty vek Spanielskej literatary

. Barokova lyrika (L. de Gongora, F. de Quevedo)

. Barokova proza (B. Gracian)

. Barokova drama 1 (Lope de Vega)

. Barokova drama 2 ( Calder6n de la Barca)

. Klasicizmus v Spanielskej literature (poézia a drama)

. Romantizmus v $panielskej poézii G. A. Béquer, R. de Castro)
. Romantizmus v $panielskej drame (Duque de Rivas)

9. Realizmus v $panielskej literatire (B. Pérez Galdds, L. Alas ,,Clarin®)
10. Literarna Generacia 1898

11. Generacia 1898 poézia (A. Machado), drama (R. Valle-Inclan)
12. Generacia 1898 préza (Miguel de Unamuno)

01N LN W —
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Odporucana literatura:

Alborg, Juan Luis: Historia de la literatura espafiola. Tomo I, II. Madrid. 1980. ISBN
978-8424931285. Checa Cremades, Jorge: La poesia en los siglos de oro: Barroco. Madrid:
Playor, 1989. ISBN 978-8435903158. Diccionario de Literatura Espaiiola e Hispanoamericana.
Dirigido por R. Gullén, 2 tomos, Alianza Editorial, 1993. ISBN 978-8420652474. Estébanez
Calderdén, Demetrio: Breve diccionario de términos literarios, Biblioteca de consulta, Alianza
Editorial, Madrid 2000. ISBN 978-8420636177. Introduccion a la literatura espafola a través de
los textos. T. III-IV ISTMO. 2009. ISBN 978-8470900983. Shaw, Donald: La generacion del 98,
Madrid: Catedra, 1982. ISBN 978-84376001151. Quilis, Antonio: Métrica espafiola, Barcelona,
Ariel 1984. ISBN 978-8434483828.

+ primdrna literatira

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky , Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujiici: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-38/18 Dopliujuici jazykovy semindr francuzskeho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 50 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prace na hodine, pravidelného
odovzdavania domadcich zadani, pripravy na seminar. 50% Student ziska na zéklade zaverecného
testu, ktory sa opiera o semestralne preberané ucivo. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z
celkového hodnotenia menej ako 60 %. Studentovi sa povoluju 3 absencie bez uvedenia dévodu.
Ostatné absencie musi Student zdovodnit’.

Vysledky vzdelavania:

Predmet prebieha s lektorom a je zamerany na vSetky oblasti systému franctizskeho jazyka ako aj
na vsetky jazykové kompetencie Studenta (porozumenie Ustnemu a pisanému prejavu, pisomny a
ustny prejav, gramatika). Predmet je koncipovany ako dopliujtci a zadchytny seminar k predmetom
Jazykové cvienia a korektivna fonetika 1 a Morfosyntax 1. Studenti dostant priestor zlepsit
si jazykovu Uroven a zameraju sa na problémové miesta v ovladdani franctizskeho jazyka, ktoré
budu diagnostikované prostrednictvom testu v prvom tyzdni semestra. Ciel'om seminéra je doviest’
Studenta k optimalnym praktickym znalostiam franctizskeho jazyka.

Struéna osnova predmetu:

Osnova predmetu sa kazdy rok prispdsobuje jazykovej irovni a potrebam Studentov.
Lektor pracuje v tychto okruhoch:

Posluch s porozumenim

Citanie s porozumenim

Ustny prejav

Pisomny prejav

Gramatika

Odporiacana literatira:
Lektor pracuje s vybranymi materidlmi tykajiicimi sa aktudlne preberaného uciva.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

6,56 14,75 21,31 13,11 21,31 22,95

Vyuéujuci: Mgr. Francois Tricoire

Datum poslednej zmeny: 28.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/Fra-39/18 Dopliujuci jazykovy seminar franctizskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 50 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prace na hodine, pravidelného
odovzdavania domadcich zadani, pripravy na seminar. 50% Student ziska na zéklade zaverecného
testu, ktory sa opiera o semestralne preberané ucivo. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z
celkového hodnotenia menej ako 60 %. Studentovi sa povoluju 3 absencie bez uvedenia dévodu.
Ostatné absencie musi Student zdovodnit’.

Vysledky vzdelavania:

Predmet nadvizuje na Doplilujuci jazykovy seminar franctizskeho jazyka 1 a prehlbuje vSetky
oblasti systému franctzskeho jazyka ako aj vSetky jazykové kompetencie Studenta (porozumenie
ustnemu a pisanému prejavu, pisomny a Ustny prejav, gramatika). Predmet je koncipovany
ako dopliujuci a zachytny seminar k predmetom Jazykové cvicenia a korektivna fonetika 2 a
Morfosyntax 2. Studenti dostanti priestor zlepsit’ si jazykovi urovei a zamerajii sa na problémové
miesta v ovladani franctizskeho jazyka, ktoré boli diagnostikované prostrednictvom testu v prvom
tyZzdni semestra. Cielom semindra je doviest' Studenta k optimalnym praktickym znalostiam
francuzskeho jazyka.

Struéna osnova predmetu:

Osnova predmetu sa kazdy rok prispdsobuje jazykovej irovni a potrebam Studentov.
Lektor pracuje v tychto okruhoch:

Posluch s porozumenim

Citanie s porozumenim

Ustny prejav

Pisomny prejav

Gramatika

Odporiacana literatira:
Lektor pracuje s vybranymi materidlmi tykajiicimi sa aktudlne preberaného uciva.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

7,84 29,41 11,76 19,61 5,88 25,49

Vyuéujuci: Mgr. Francois Tricoire

Datum poslednej zmeny: 28.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-24/16/16 |Drama a divadlo hispanofénnych krajin 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na cvi¢eniach (50%) a zavereCnej prezentacii kolektivneho projektu. (50%).
Studentovi sa povol'uju maximaélne 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Klasifika¢na stupnica: A:
100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej Terminy skusky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student sa nau¢i analyzovat dramatické dielo a bude schopny aplikovat teoretické poznatky
o drame a divadle v praxi pri priprave kolektivneho vystupu vo forme divadelnej inscendcie,
rozhlasovej hry a pod.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyber $panielskeho alebo latinskoamerického dramatika

2. Zasadenie autorovej tvorby do SirSicho spolo¢enského a kultirneho kontextu danej doby a
oboznamenie sa s jeho poetikou

3. Praca s konkrétnym textom autora (rozliSenie dvoch aspektov dramatického textu — literarny
a spektakularny text, vyuzitie aktantového modelu pri rozbore dramatickej situacie, vztahov a
konfiguracie postav ¢i nastoleni a vyrieSeni konfliktov)

4. Priprava divadelnej inscenacie, rozhlasovej hry a pod., vychadzajiucej z vybraného textu
autora (problematika jazyka divadla a znakovych systémov, ktoré sa zcastiuji na divadelnej
komunikacii, otazka verbalnych, paraverbalnych a neverbalnych zloziek predstavenia, rozvijanie
re¢nickych zru¢nosti v Spanielskom jazyku a cvienie pamiti, pripadny preklad titulkov k inscenacii
do slovenciny)

Odporiacana literatira:

PAVIS, Patrice: Divadelny slovnik. Bratislava: Divadelny ustav, 2004. ISBN 80-88987-24-5.
RUIZ FRANCISCO, Ramon: Historia del teatro espaiiol, siglo 20. Madrid: Catedra, 1995. ISBN
84-376-0049-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

90,0 0,0 0,0 0,0 0,0 10,0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Durisikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-25/16 Drama a divadlo hispanofonnych krajin 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na cvi¢eniach (50%) a zavereCnej prezentacii kolektivneho projektu. (50%).
Studentovi sa povol'uju maximaélne 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Klasifika¢na stupnica: A:
100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej Terminy skusky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student sa nau¢i analyzovat dramatické dielo a bude schopny aplikovat teoretické poznatky
o drame a divadle v praxi pri priprave kolektivneho vystupu vo forme divadelnej inscendcie,
rozhlasovej hry a pod.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyber $panielskeho alebo latinskoamerického dramatika

2. Zasadenie autorovej tvorby do SirSicho spolo¢enského a kultirneho kontextu danej doby a
oboznamenie sa s jeho poetikou

3. Praca s konkrétnym textom autora (rozliSenie dvoch aspektov dramatického textu — literarny
a spektakularny text, vyuzitie aktantového modelu pri rozbore dramatickej situacie, vztahov a
konfiguracie postav ¢i nastoleni a vyrieSeni konfliktov)

4. Priprava divadelnej inscenacie, rozhlasovej hry a pod., vychadzajiucej z vybraného textu
autora (problematika jazyka divadla a znakovych systémov, ktoré sa zcastiuji na divadelnej
komunikacii, otazka verbalnych, paraverbalnych a neverbalnych zloziek predstavenia, rozvijanie
re¢nickych zru¢nosti v Spanielskom jazyku a cvienie pamiti, pripadny preklad titulkov k inscenacii
do slovenciny)

Odporiacana literatira:

PAVIS, Patrice: Divadelny slovnik. Bratislava: Divadelny ustav, 2004. ISBN 80-88987-24-5.
RUIZ FRANCISCO, Ramon: Historia del teatro espaiiol, siglo 20. Madrid: Catedra, 1995. ISBN
84-376-0049-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

91,67 8,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Durisikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢énd prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné vypracovavanie editorskych cviceni a praktickych uloh pocas semestra, zavere¢ny
pisomny test, vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu
uspesnost’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zruc¢nosti potrebné pri edi¢nom spracovani
textov roznorodého charakteru a zamerania (vedecké a odborné texty, literarne texty, prekladové
texty) a pri redakénej praci.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady redak¢nej prace;

Féazy edi¢nej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znackys;

Jazykové a typografické korektury textu,

Pravopisna uprava textov starSich vyvinovych obdobi,

Zaklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatury.

Odporiacana literatira:

Vasak, P. - Comej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazdk, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 599

A B C D E FX

43,41 33,72 11,35 5,84 2,67 3,01

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-13/15 Filozofia a literatura v diele M. Unamuna

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch

Semindrna praca: Analyza a vlastnd interpretdcia Unamunovej eseje alebo basne (okrem textov
preberanych na hodine).

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s tvorbou popredného $panielskeho spisovatel'a a filozoda Miguela de
Unamuna, predstavitel’a tzv. kontrakultarnej perspektivy v eurdpskej kulture 20. storocia. Ziskaju
schopnost’ kriticky ¢itat’ a analyzovat’ jeho texty na pozadi SirSich spolocensko-kultirnych a
literarnych stvislosti.

Struéna osnova predmetu:

1. Osobnost’ M. de Unamuna v dobovom kultirnom a literarnom kontexte. Unamuno alo lider
Spanielskej Generacie 1898.

2. Dielo M. de Unamuna v komplexnom pohl'ade (Basne, eseje, romany a poviedky).

3. Unamuno ako ,,reformator romanu. Autonémia literarnej postavy: Hmla.

4. Unamunovské ,,obsesie: viera a otazka nesmrtelnosti v literarnom stvarneni (San Manuel
Dobrotivy, mucenik).

5. Unamunova interpretacia Cervantesovho romanu Don Quijote de la Mancha (Vida de Don
Quijote y Sancho podla Cervantesa vysvetlend a komentovana M. de Unamuno).

6. Unamunova koncepcia intrahistorie (K otdzke kasticizmu)

7. Kriza eurépskej kultary podla M. de Unamuna (Zivot je sen, O tragickom pocite Zivota v l'ud’och
a narodoch).

8. O europeizacii. M. de Unamuno versus J.Ortega y Gasset.

Odporiacana literatira:

Criado Miguel, L. : Las novelas de Miguel de Unamuno. Estudio formal y critico., Salamanca,
Universidad de Salamanca, 1986.

Fousek, M. Miguel de Unamuno - svévole nebo subverze. In: Svét literatury 1999, €. 17.
Shaw, D.: La generacion del 98, Catedra, 1982.

Sismisova P.: Literatira alebo filozofia? (Dva portréty). Presov
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Sismisova, P.: Generacia 98 v kontexte krizy "fin de siecle" (filozofia dejina a koncept
gpanielska). In: Filozofia, ro€. 53, 1998, ¢. 10, s. 682-690.

Sismigova, P.: Sto rokov $panielskej filozofie (od moderny k postmoderne). In: Filozofia, ro¢. 55.

2000, ¢. 2, s. 70-83.
Unamuno desde el postestructuralismo. In: Insula, 484 (marzo 87), s. 4-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A B C D E

FX

60,0 10,0 15,0 0,0 5,0

10,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-13/21 Filozofia a literatura v diele M. Unamuna

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ¢ast’ na seminaroch

Semindrna praca: Analyza a vlastnd interpretdcia Unamunovej eseje alebo basne (okrem textov
preberanych na hodine).

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s tvorbou popredného $panielskeho spisovatel'a a filozoda Miguela de
Unamuna, predstavitel’a tzv. kontrakultarnej perspektivy v eurdpskej kulture 20. storocia. Ziskaju
schopnost’ kriticky ¢itat’ a analyzovat’ jeho texty na pozadi SirSich spolocensko-kultirnych a
literarnych stvislosti.

Struéna osnova predmetu:

1. Osobnost’ M. de Unamuna v dobovom kultirnom a literarnom kontexte. Unamuno alo lider
Spanielskej Generacie 1898.

2. Dielo M. de Unamuna v komplexnom pohl'ade (Basne, eseje, romany a poviedky).

3. Unamuno ako ,,reformator romanu. Autonémia literarnej postavy: Hmla.

4. Unamunovské ,,obsesie: viera a otazka nesmrtelnosti v literarnom stvarneni (San Manuel
Dobrotivy, mucenik).

5. Unamunova interpretacia Cervantesovho romanu Don Quijote de la Mancha (Vida de Don
Quijote y Sancho podla Cervantesa vysvetlend a komentovana M. de Unamuno).

6. Unamunova koncepcia intrahistorie (K otdzke kasticizmu)

7. Kriza eurépskej kultary podla M. de Unamuna (Zivot je sen, O tragickom pocite Zivota v l'ud’och
a narodoch).

8. O europeizacii. M. de Unamuno versus J.Ortega y Gasset.

Odporiacana literatira:

Criado Miguel, L. : Las novelas de Miguel de Unamuno. Estudio formal y critico., Salamanca,
Universidad de Salamanca, 1986.

Fousek, M. Miguel de Unamuno - svévole nebo subverze. In: Svét literatury 1999, €. 17.
Shaw, D.: La generacion del 98, Catedra, 1982.

Sismisova P.: Literatira alebo filozofia? (Dva portréty). Presov
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Sismisova, P.: Generacia 98 v kontexte krizy "fin de siecle" (filozofia dejina a koncept
gpanielska). In: Filozofia, ro€. 53, 1998, ¢. 10, s. 682-690.

Sismigova, P.: Sto rokov $panielskej filozofie (od moderny k postmoderne). In: Filozofia, ro¢. 55.

2000, ¢. 2, s. 70-83.
Unamuno desde el postestructuralismo. In: Insula, 484 (marzo 87), s. 4-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-401/21 Fonetika a fonologia Spanielskeho jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska celkové hodnotenie na zaklade aktivnej ucasti na prednaskach, za vypracovanie

semestralnej prace a uspe$né absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky. Kredity sa neudelia

Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z#celkového hodnotenia. Stupnica hodnotenia: A: 93 -100
% ,B:85-92%, C: 77- 84 % , D: 69-76 %, E: 60-68 %, FX: 59 % a mene;j.

Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania dévodu.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40 / 60

Vysledky vzdelavania:

Student sa obozndmi s predmetmi vyskumu fonetiky a fonolégie a so zakladnymi pojmami
pre opis zvukovej roviny Spanielskeho jazyka. Na zaklade teoretickych poznatkov a porovnania
rozdielov fonematického inventaru materinského a Studovaného jazyka si postupne automatizuje
charakteristiky artikula¢nej bazy SpanielCiny a trénuje spravnu vyslovnost’ jednotlivych hlasok
v zavislosti od fonického kontextu v prade reci a nalezita intonéciu. Ziska prehlad o hlavnych
zvukovych charakteristikach variantov Spaniel¢iny v hispanofénnom svete.

Struc¢na osnova predmetu:

. Jazyk, re¢, komunika¢na ¢innost’.

. Relevantné vlastnosti zvuku. Organy pre tvorbu hovorenej reci.

. Hlasky verzus fonémy. DiStinktivny priznak. Artikula¢na baza.

. Fonetika a fonoldgia ako komplementarne discipliny.

. Spanielsky vokalicky systém a jeho porovnanie so slovenskym.

. Spanielsky konsonanticky systém: okluzivy a $pecifika ich artikulacie.
. Spanielsky konsonanticky systém: semiokluzivy, konstriktivy, likvidy.
. Foneticka abeceda a druhy fonetickej transkripcie.

9. Suprasegmentalne javy, modulacia zvuku, intonacia.

10. Fonosyntax. Interferen¢né javy medzi slovencinou a Spaniel¢inou.
11. Charakteristika vybranych zvukovych javov SpanielCiny v L. Amerike.
12. Estetické vyuzitie zvukového planu vo viazanej reci.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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NAVARRO TOMAS, T. Manual de pronunciacion espanola. Madrid: Consejo Superior de

Investigaciones Cientificas, 1961

SANCHEZ, A. — MATILLA, J. A. Manual préctico de correccion fonética del espafiol. Madrid:

SGEL, S. A., 1998, ISBN: 84-7143-022-3

VERTANOVA, S. Fonetika, fonolégia, fonosyntax §panielskeho jazyka na pozadi artikuladnej

bazy slovenciny. Bratislava: UK, 2019, ISBN 978-80-223-4674-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E

FX

7,14 17,86 28,57 25,0 10,71

10,71

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-053/14 Gramatické cvicenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100% z celkového hodnotenia priecbezne na zaklade aktivnej Gidasti na seminari,
pripravy uloh a cviceni ako aj d’alSej pozadovanej prace na seminari, ktord vyplynie z preberaného
uciva. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.
Absencie sa nepovol'uju. Student musi svoju absenciu riadne zdovodnit'.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Student si v rdmci seminara precviéi také javy franctizskeho jazyka, ktoré mu robia t'azkosti alebo
v ktorych si nie je vel'mi isty. Student sa sustredi v rdmci seminara na pisany prejav a astny prejav,
obohacuje si svoje vedomosti v praktickom pouzivani a precvicovani jazyka. Obsahova Struktura
seminara zavisi od problémov, ktoré jednotlivi Studenti pocituji pri pouzivani jazyka a cielom
seminara je tieto problémy zmensovat’ a odstrafiovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Cvicenia zamerané na rozne problematické javy franctuzstiny

2. Diktaty

3. Obohacovanie lexikalnej zasoby

4. CviCenia zamerané na komunikaciu a ustny prejav

5. Preklady do francuzskeho jazyka

(Obsahova osnova predmetu sa prispdsobuje Specifickym poziadavkam Studentov)

Odporiacana literatira:
Nevyzaduje sa Studium odborne;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX

97,37 2,63 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovské, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-12/15 Hispanoamericky roman 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmiefiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-09/15 - Literatira Spanielska a Hispanskej
Ameriky

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna i¢ast’ na semindri, znalost’ primarnej literatiry
Civilizacia/barbarstvo v hispanoamerickom romane (esej)
Prezentacia zvolenej témy na zavere¢nom kolokviu

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s vyvinom hispanoamerického roméanu v prvej polovici 20. storodia,
predchadzajiicim tzv. boomu hispanoamerickej prozy v 60. rokoch 20. storoc¢ia. Zakladna orientacia
v typoch roménu aj s ohl'adom na Sirsie historické a kultarne stvislosti.

Struéna osnova predmetu:

. Uvod. Romén ako literdrny Zéner.

. Zaciatky hispanoamerického romanu. Joaquin Fernandez de Lizardi: Periquillo Sarniento
. Romén o mexickej revolucii. Mariano Azuela: Los de abajo

. Teluricky roman 1: José Eustacio Rivera: La voragine

. Teluricky roman 2: Romulo Gallegos: Dona Barbara

. Teluricky roman 3: Alfredo Varela: El rio oscuro

. Romén o gauchovi: Ricardo Guiraldes: Don Segundo Sombra

9. Roman o Indidnovi: José Maria Arguedas: Los rios profundos

10. Roman o diktatorovi: MIguel Angel Asturias: El sefior presidente
11. Vyvin hispanoamerického romanu v 2. polovici 20. storocia

0NN B W

Odporiacana literatira:

Bellini, Guiseppe: Nueva historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia, Madrid 2003.
Oviedo, José Miguel: Historia de la literatura hispanoamericana 2,3. Madrid: Alianza Editorial
2005.

Goic, Cedomil: Historia y critica de la literatura hispanoamericana 2,3. Barcelona: Ed. Critica
1990.

Houskova, Anna: Vision de Hispanoamérica. Praha: Karolinum 2010.

Fuentes, Carlos: La gran novela hispanoamericana. Madrid: Alfaguara 2011.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX

83,87 9,68 6,45 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-14/15 Interpretacie Cervantesovho Dona Quijota

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch 40%
Semindrna praca 60 %

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju schopnost’ tvorivo recipovat’ toto klasické dielo Spanielske;j literatiiry v dobovom
kultarno-historickom kontexte i v dneSnych dimenzidch, vratane slovenskej recepcie.

Struéna osnova predmetu:

. Cervantesovo Spanielsko.

. Rytierske romany.

. Cervantesov zivot a tvorba.

. Genéza romanu Don Quijote de la Mancha I, II.

. Falosny Avellanedov Don Quijote.

. Kompozicia prvej a druhej ¢asti Cervantesovho romanu.
. NajznamejSie interpretacie a preklady Dona Quijota.

. Citanie a interpretacia vybranych &asti romanu.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Cervantes y Saavedra, M. de : Domyselny rytier don Quijote de la Mancha. Prel. Jozef Felix.
Bratislava: Tatran, 1965.

Cervantes y Saavedra, M. de: Don Quijote de la Mancha. Ed. del IV Centenario, RAE, 2004.
Riquer, Martin de: Para leer a Cervantes, Acantilado, Barcelona, 2003.

Unamuno, M.de: Vida de don Quijote y Sancho, Madrid: Alianza Editorial, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

80,77 7,69 7,69 0,0 3,85 0,0

Vyuéujiici: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-14/21 Interpretacie Cervantesovho Dona Quijota

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch 40%
Semindrna praca 60 %

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaju schopnost’ tvorivo recipovat’ toto klasické dielo Spanielske;j literatiiry v dobovom
kultarno-historickom kontexte i v dneSnych dimenzidch, vratane slovenskej recepcie.

Struéna osnova predmetu:

. Cervantesovo Spanielsko.

. Rytierske romany.

. Cervantesov zivot a tvorba.

. Genéza romanu Don Quijote de la Mancha I, II.

. Falosny Avellanedov Don Quijote.

. Kompozicia prvej a druhej ¢asti Cervantesovho romanu.
. NajznamejSie interpretacie a preklady Dona Quijota.

. Citanie a interpretacia vybranych &asti romanu.

0 3O DN KW~

Odporiacana literatira:

Cervantes y Saavedra, M. de : Domyselny rytier don Quijote de la Mancha. Prel. Jozef Felix.
Bratislava: Tatran, 1965.

Cervantes y Saavedra, M. de: Don Quijote de la Mancha. Ed. del IV Centenario, RAE, 2004.
Riquer, Martin de: Para leer a Cervantes, Acantilado, Barcelona, 2003.

Unamuno, M.de: Vida de don Quijote y Sancho, Madrid: Alianza Editorial, 1987.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujiici: doc. PhDr. Paulina SimiSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-8/15 Jazykové cvicenia a korektivna fonetika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 50 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prace na hodine, pravidelného
odovzdavania domadcich zadani, pripravy na seminar. 50% Student ziska na zéklade zaverecného
testu, ktory sa opiera o semestralne preberané ucivo. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z
celkového hodnotenia menej ako 60 %. Studentovi sa povoluju 3 absencie bez uvedenia dévodu.
Ostatné absencie musi Student zdovodnit’.

Vysledky vzdelavania:

Seminar prebieha s lektorom francuzskeho jazyka a po jeho absolvovani ma Student zopakované
kl'aéové javy franctizskej gramatiky a pisaného prejavu. Dalej rozvija ustny prejav a porozumenie
roznym typom diskurzov. V ramci seminaru Student nadobuda spravnu vyslovnost, so zameranim
na problematické zvuky francuzstiny pre slovenského hovoriaceho. Vyucba prebieha v ucelenych
tematickych blokoch (slovné zasoba - gramatika - vediet’ vyjadrit’)

Struéna osnova predmetu:

. Zivotosprava (stravovanie a $port - vyjadrenie ciel’a - komentovat’ a prikazat’)

. Cestovanie (prazdniny a turizmus - vyjadrenie priciny - spytat’ sa a reklamécia)

. Priroda (prostredie a podnebie - osobné zdmena - testovat’ sa)

. Média (r6zne druhy médii - trpny rod - poradit’ a napisat’ ¢lanok)

. Umenie (kino a mlized - priastie - kritika diela alebo tendencie)

. Historia (politika a dejiny - vyjadrenie dosledku - napisat’ portrét a rozpravat))

. Praca (svet prace a profesie - vyjadrenie opozicie a pripustky - napisat’ motivacny list)
. Pocity (stretnutia a klamstvo - subjunktiv - povedat’ svoj nazor)

. Buducnost’ (trendy - vzt'azna veta - vyjadrit’ svoj ciel’)

O 00 1N LN B WD —

Odporiacana literatira:
Lektor pracuje s vybranymi materidlmi tykajiicimi sa aktudlne preberaného uciva.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctizsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 200

A B C D E FX

23,5 21,5 22,0 11,5 10,5 11,0

Vyuéujuci: Mgr. Francois Tricoire

Datum poslednej zmeny: 28.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-9/15 Jazykové cvicenia a korektivna fonetika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF. KRom/FRa-8/15 Jazykové cvicenia a korektivna fonetika 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 50 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prace na hodine, pravidelného
odovzdavania domacich zadani, pripravy na seminar. 50% Student ziska na zéklade zaverecného
testu, ktory sa opiera o semestralne preberané ucivo. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z
celkového hodnotenia menej ako 60 %. Studentovi sa povol'uju 3 absencie bez uvedenia dévodu.
Ostatné absencie musi Student zdovodnit’.

Vysledky vzdelavania:

Seminar prebieha s lektorom francuzskeho jazyka a po jeho absolvovani ma Student zopakované
kl'aéové javy franctizskej gramatiky a pisaného prejavu. Dalej rozvija ustny prejav a porozumenie
roznym typom diskurzov. V ramci seminaru Student nadobuda spravnu vyslovnost, so zameranim
na problematické zvuky francuzstiny pre slovenského hovoriaceho. Vyucba prebieha v ucelenych
tematickych blokoch (slovna zésoba - gramatika - vediet’ vyjadrit).

Struéna osnova predmetu:

1. Vzdelavat sa

- Vzdeldvanie a vychova, najst’ informaciu, intelektualne schopnosti, komentovat’ a posudzovat’
spolocensky problém

2. Pochopit’ a vysvetlit’ svet, ktory nas obklopuje

- pochopit’ druhého, pokrok a jeho dopady, veda a technologie, administracia a urbanizécia

3. Zal'uby

- z4l'uby vol'ného ¢asu, umenie rozpravania (televizia, kino, divadlo), kultirny zivot, vkus

Odporiacana literatira:
Lektor pracuje s vybranymi materidlmi tykajiicimi sa aktudlne preberaného uciva.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
franctizsky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 179

A B C D E FX

26,82 34,64 20,11 5,59 5,03 7,82

Vyuéujuci: Mgr. Francois Tricoire

Datum poslednej zmeny: 28.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-402/21 Jazykové cvicenia zo Spanielskeho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 70% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 30%/
zaverecné 70%

Vysledky vzdelavania:

Student porozumie hlavnym myslienkam zloZitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane
odbornych diskusii vo svojej Specializacii. Komunikuje na takom stupni plynulosti a spontannosti,
ktory mu umoziuje viest beznll konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho, aby to predstavovalo
zvysen¢ usilie. Dokéze vytvorit’ jasny, podrobny text na rézne témy a vysvetlit’ svoje stanovisko k
aktudlnym témam s uvedenim vyhod aj nevyhod r6znych moznosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky absolvovania, uvedenie materidlov a odbornej
literatiry; 2. Komentovat’ spravy; 3. Politika a historia; 4 Masmédia; 5. Vyjadrit' svoj nazor.
Argumentovat’; 6.Vyjadrit’ suhlas/nestihlas; 7. Slovna zdsoba na tému vol'ny ¢as a cestovny ruch; 8.
Hovorit o spomienkach. Vyjadrit’ tazby; 9. Sport. Tradicie; 10. Zavereéna pisomna a ustna skuska.

Odporacana literatira:
Sans, N. (coord.): Aula Internacional 4 Nueva edicion B2.1. Madrid: Difusion, 2014.
Ulasin, B. Spaniel¢ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

29,63 48,15 14,81 3,7 3,7 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Mirian Nuniez Lopez

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-404/21 Jazykové cvicenia zo Spanielskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 70% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 30%/
zaverecné 70%

Vysledky vzdelavania:

Student porozumie hlavnym myslienkam zloZitého textu na konkrétne aj abstraktné témy vratane
odbornych diskusii vo svojej Specializacii. Komunikuje na takom stupni plynulosti a spontannosti,
ktory mu umoziuje viest beznll konverzaciu s rodenymi hovoriacimi bez toho, aby to predstavovalo
zvysen¢ usilie. Dokéze vytvorit’ jasny, podrobny text na rézne témy a vysvetlit’ svoje stanovisko k
aktudlnym témam s uvedenim vyhod aj nevyhod r6znych moznosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky absolvovania, uvedenie materidlov a odbornej
literatry; 2. Hovorit’ o pocitoch. Hovorit’ o povahe a osobnosti ¢loveka; 3. Cudské vztahy; 4.
Mestské subkultury; 5. Mesta; 6. Slovna zasoba na tému mesto. Slovna zdsoba na tému cestovanie;
7. Viera verzus presvedCenia; 8.Stanovit’ podmienky. Urcit’ poziadavky; 9. Politika a spolo¢nost’.
Vzdelavanie; 10. Zavere¢na pisomna a ustna skuska.

Odporiacana literatira:
Sans, N. (coord.): Aula Internacional 4 Nueva edicion B2.1. Madrid: Difusion, 2014.
Ulasin, B. Spaniel¢ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A B C D E FX

42,31 46,15 7,69 0,0 3,85 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Monica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Mirian Nuniez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-415/21 Jazykové cvicenia zo Spanielskeho jazyka 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 70% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 30%/
zaverecné 70%

Vysledky vzdelavania:

Student sa dokaze vyjadrit’ plynulo a spontanne, takmer bez zjavnej namahy, bez zjavného hl'adania
vyrazov, dokdze zvolit’ vhodnu formulaciu zo Sirokych moznosti jazyka na to, aby sa jasne vyjadril
bez nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat’. Dokaze porozumiet’ Sirokému rozsahu naro¢nych,
dlhsich textov a rozoznat’ ich implicitné vyznamy, mé zvladnuty taky Siroky lexikalny repertoar,
ktory mu umoznuje opismi 'ahko prekonat’ pripadné medzery, vie vyuzivat jazyk pruzne a Gi¢inne
na spolocenské, akademicke ¢i profesijné ucely,

je schopny vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky hodnotenia, uvedenie materialov a odbornej literatury;
2. VolI'ny ¢as. Vyznam vol'ného ¢asu. Odporacania na travenie vol'ného Casu; 3. Slovna zasoba na
tému kino, divadlo a literatira. Vyjadrit’ preferencie; 4. Rozpravat o moéde a mdédnych trendoch.
Slovna zéasoba na tému modda; 5. Argumentacné texty. Pracovné pohovory; 6. Pracovny trh a
pracovné ponuky. Slovna zasoba na tému pracovné podmienky; 7. Vlastnosti zamestnanca. Slovna
zasoba na tému pracovny trh; 8. Konektory. Vlastnosti dobrého $éfa; 9. Spokojnost’ v praci. Napisat’
spravu o spokojnosti v praci vo vlastnej krajine; 10. Zavere¢na pisomna a ustna skuska.

Odporacana literatira:
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VV.AA. Vitamina C1 — Libro del alumno. Madrid: Sgel, 2016.
Ulasin, B. Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava: Easton Group Languages Masters, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Moénica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-416/21 Jazykové cvicenia zo Spanielskeho jazyka 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 70% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 30%/
zaverecné 70%

Vysledky vzdelavania:

Student sa dokaze vyjadrit’ plynulo a spontanne, takmer bez zjavnej namahy, bez zjavného hl'adania
vyrazov, dokdze zvolit’ vhodnu formulaciu zo Sirokych moznosti jazyka na to, aby sa jasne vyjadril
bez nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat, dokaze porozumiet’ Sirokému rozsahu naro¢nych,
dlhsich textov a rozoznat’ ich implicitné vyznamy, mé zvladnuty taky Siroky lexikalny repertoar,
ktory mu umoziuje opismi 'ahko prekonat’ pripadné medzery, dokdze vyuzivat’ jazyk pruzne a
ucinne na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely,

dokaze vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky hodnotenia, uvedenie materialov a odbornej literatury;
2. Vzdelavanie. Alternativne modely vzdelavania; 3. Slovna zasoba na tému vzdelavanie. Vyjadrit
preferencie. Neuroveda. Tajomstva mozgu; 4. Superhrdinovia. Mimoriadne talenty; 5. Rozpravat o
spomienkach; 6. Geografia. Slovna zasoba na tému geografia; 7. Cestovanie. Exotické destinacie;
8. Slovna zésoba na tému cestovny ruch. Oblibené destinacie. Masovy turizmus; 9. Cestopisna
literattira, cestovatelia; 10. Zavere¢na pisomna a tstna skuska.

Odporiacana literatira:
VV.AA. Vitamina C1 — Libro del alumno. Madrid: Sgel, 2016.
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Ulasin, B. Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava: Easton Group Languages Masters, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Moénica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-417/21 Jazykové cvicenia zo Spanielskeho jazyka 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 70% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 30%/
zaverecné 70%

Vysledky vzdelavania:

Student sa vie vyjadrit’ plynulo a spontanne, takmer bez zjavnej namahy, bez zjavného hladania
vyrazov, dokdze zvolit’ vhodnu formulaciu zo Sirokych moznosti jazyka na to, aby sa jasne vyjadril
bez nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat, dokaze porozumiet’ Sirokému rozsahu naro¢nych,
dlhsich textov a rozoznat’ ich implicitné vyznamy, mé zvladnuty taky Siroky lexikalny repertoar,
ktory mu umoziuje opismi 'ahko prekonat’ pripadné medzery, dokdze vyuzivat’ jazyk pruzne a
ucinne na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely,

dokaze vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky absolvovania, uvedenie materidlov a odbornej
literatiry; 2. Opis Sportovej discipliny. Slovnd zasoba na tému Sport; 3. Nezname Sportové
discipliny. Prezentécia o alternativnom S$porte; 4. Poskytnit pomoc. Slovna zasoba na tému zdravie.
Mindfulness, stratégie v boji proti stresu; 5. Rozpravat o estetickych preferenciach. Slovné zasoba
na tému starostlivost’ o krasu. Prezentacia o novych trendoch v starostlivosti o krasu; 6. Priebeh
rokovania. Slovna zasoba na tému ekonomika, marketing, obchod; 7. Produktivita v praci. Ako
funguje mozog manazéra; 8. Vyber najSetrnejSicho, najmarnotratnejSieho, najimpulzivnejSicho a
najrozumne;jsSieho spoluziaka — rolové hry; 9. Neuromarketing. Komunikacné stratégie na tému
marketing; 10. Zavere¢na pisomna a ustna skuska.
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Odporucana literatura:
VV.AA. Vitamina C1 — Libro del alumno. Madrid: Sgel, 2016.
Ulasin, B. Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava: Easton Group Languages Masters, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Moénica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Mirian Nuniez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-418/21 Jazykové cvicenia zo Spanielskeho jazyka 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 70% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 30%/
zaverecné 70%

Vysledky vzdelavania:

Student sa dokaze vyjadrit’ plynulo a spontanne, takmer bez zjavnej namahy, bez zjavného hl'adania
vyrazov, dokdze zvolit’ vhodnu formulaciu zo Sirokych moznosti jazyka na to, aby sa jasne vyjadril
bez nutnosti obmedzovat’ to, ¢o chce povedat, dokaze porozumiet’ Sirokému rozsahu naro¢nych,
dlhsich textov a rozoznat’ ich implicitné vyznamy, mé zvladnuty taky Siroky lexikalny repertoar,
ktory mu umoziuje opismi 'ahko prekonat’ pripadné medzery, dokdze vyuzivat’ jazyk pruzne a
ucinne na spolocenské, akademické ¢i profesijné ucely,

dokaze vytvorit’ zrozumitel'ny, dobre usporiadany a podrobny text na zlozité témy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky hodnotenia, uvedenie materialov a odbornej literatury;
2. Anglicizmy. Sexizmus v jazyku; 3. Hispanski umelci. Hispanske celebrity; 4. Debatovat’ o
aktualnych témach. Literarne texty; 5. Stylistické cviGenia. Prispdsobit’ pribeh uréitému §tylu; 6.
Nové technolégie. Milniky technologického rozvoja; 7. Kulturne rozdiely. Argentincania; 8. Nové
fobie. Vedecka televizna relacia Redes; 9.Masmédia v gpanielsku; 10. Zavere¢na pisomna a Uistna
skuska.

Odporiacana literatira:
VV.AA. Vitamina C1 — Libro del alumno. Madrid: Sgel, 2016.
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Ulasin, B. Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava: Easton Group Languages Masters, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Moénica Sanchez Presa, PhD., Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-27/15 Jazykovo-interpreta¢na analyza textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 40% z celkového hodnotenia priebezne za pracu na seminari, pripravu textov a ich
analyzu na seminari, 30% za vlastnu pisatel’sku tvorbu (odovzdéava 3 texty za semester) a 30% za
ustnu skusku pozostavajicu z kratkej jazykovej interpretacie literarneho textu. Kredity sa neudelia
studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'uju 3 absencie
bez uvedenia dovodu. Ostatné absencie musi Student zdévodnit’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0 / 100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu $tudent nadobudne znalosti o jazykovom systéme franctzstiny v podobe
jeho fungovania v ramci literdrneho textu. Student bude schopny aplikovat® teoretické poznatky
nadobudnuté pocCas seminarov francuzskej morfosyntaxe a sledovat’ ich vyznamové posobenie
v literarnom texte. Student zatne postupne vnimat a interpretovat’ jednotlivé jazykové javy
prostrednictvom literarneho textu, presnejSie prostrednictvom prozaického textu a bude schopny
analyzovat’ text na zaklade jazykovych dominant.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Jazykové dominanty v texte a interpreta¢na terminologia (D. Diderot)

2. Pohl'ad na jednu literarnu tému cez rozne autorské styly (S. Germain, L.F. Céline, R. Queneau)
4. Vyznam slovesnych ¢asov a sposobov v texte (J,-J. Rousseau, A. Camus, J.-P. Sartre)
5.Rozpréavac, priama a nepriama re¢ (Madame de la Fayette, F. A. Finkelstein)

6.Polyfonia v texte (A. Ernaux, E. Zola)

Vyber autorov je orientacny, texty sa pravidelne aktualizuji.

Odporacana literatira:

Calas, F. - Charbonneau, D.-R. 2008. Méthode du commentaire stylistique, Paris: Armand Colin,
ISBN 978-2-200-34296-8, 240s.

Fromilague, C., Sancier-Chateau, A. 2005: Analyses stylistiques-Formes et genres, Paris:
Armand Colin, ISBN 978-2200340995, 248s.

Herschbeg-Pierrot, A. 2003. Stylistique de la prose. Paris: Belin, ISBN 978-2701137513, 319s.
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Maingueneau, D. - Gilles, P. 2007. Exercices de linguistique pour le texte littéraire, Paris:

Armand Colin, ISBN 978-2-200-34274-6, 142s.

Maingueneau, D. 2015. Manuel de linguistique pour les textes littéraires, Paris: Armand Colin,

ISBN 978-2-200-60186-7, 358s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 82

A B C D E

FX

76,83 10,98 6,1 1,22 0,0

4,88

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.

Strana: 64




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-28/15 Jazykovo-interpreta¢na analyza textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-27/15 Jazykovo-interpreta¢na analyza textu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 40% z celkového hodnotenia priebezne za pracu na seminari, pripravu textov a ich
analyzu na seminari, 30% za vlastnu pisatel’sku tvorbu (odovzdéava 3 texty za semester) a 30% za
ustnu skusku pozostavajicu z kratkej jazykovej interpretacie literarneho textu. Kredity sa neudelia
studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'uju 3 absencie
bez uvedenia dovodu. Ostatné absencie musi Student zdévodnit’.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0 / 100

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu $tudent nadobudne znalosti o jazykovom systéme franctzstiny v podobe
jeho fungovania v ramci literdrneho textu. Student bude schopny aplikovat® teoretické poznatky
nadobudnuté pocCas seminarov francuzskej morfosyntaxe a sledovat’ ich vyznamové posobenie
v literarnom texte. Student zatne postupne vnimat a interpretovat’ jednotlivé jazykové javy
prostrednictvom basnického textu a postupne sa naudi interpretaciu textu formulovat’ pisomne
podl’a franctizskej metddy analyzy literarneho textu : "lecture méthodique" (metodické Citanie).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stylistické figary v prozaickom texte (V. Hugo, E. Orsenna, Jean-Baptiste Andrea)

2. Literarny opis a portrét postavy (L.F. Céline, M. Leiris, A. Nothomb)

3. Veta v literarnom texte (M. Proust, L.F. Céline, C. Simon)

4. Prechod k poetickému textu: basenn v préze a lyrizovana préza (Ch. Baudelaire, F. Ponge, S.
Germain)

5.Vertikalne ¢itanie basne. Paralelizmus (J. Supervieille)

6.Gramaticka vystavba basne (Verlaine)

5.Slovo v centre poetického pisania (F. Ponge)

Odporacana literatira:
Calas, F. - Charbonneau, D.-R. 2008. Méthode du commentaire stylistique, Paris: Armand Colin,
ISBN 978-2-200-34296-8, 240s.
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Diirrenmatt, J. 2005. Stylistique de la poésie, Paris: Belin, ISBN 978-2701133713, 255s.
Fromilague, C., Sancier-Chateau, A. 2005: Analyses stylistiques-Formes et genres, Paris:
Armand Colin, ISBN 978-2200340995, 248s.

Fromilague, C. 2015. Les figures de style, Paris: Armand Colin, ISBN 978-2200602895, 132s.
Maingueneau, D. - Gilles, P. 2007. Exercices de linguistique pour le texte littéraire, Paris:
Armand Colin, ISBN 978-2-200-34274-6, 142s.

Maingueneau, D. 2015. Manuel de linguistique pour les textes littéraires, Paris: Armand Colin,
ISBN 978-2-200-60186-7, 358s.

Vaillant, A. 2016. Introduction a l'analyse des textes poétiques, Paris: Armand Colin, ISBN
978-2200615543, 128s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX

68,25 19,05 9,52 0,0 1,59 1,59

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zakladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdéavanie priebeznych tloh na vybrané témy zadané vyucujucou (10 %);
b) aktivna cast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (10 %);
¢) uspesné absolvovanie priebezného testu 1 (30 %);

d) uspesné absolvovanie priebezného testu 2 (50 %).

Z kazdého testu musi Student ziskat' min. 60 % bodov.

Priebeznd priprava na semindre, vypracovanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaji opravny termin.
Obsahova napln, termin priebezného testu 1 a 2 budi ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu méa vedomosti o ststave centralnych lingvistickych pojmov a lingvistickych
metodoldgiach, rozumie cielom a metédam jazykovedného skiimania a je schopny operovat’ s
pojmami.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lingvistika ako vedna disciplina.

2. Systémova lingvistika: vlastnosti jazykového systému.
3. Systémova lingvistika: jazyk ako systém znakov.
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4. Jazyk a rec: jazykové a recové jednotky.

5. Vztahy medzi jazykovymi jednotkami.

6. Pojem kategorie a paradigmy.

7. Forma a vyznam jazykovych jednotiek: kvalitativny a kvantitativny vztah medzi formou a
vyznamom.

8. Klasifikacia jazykov (geneticka, areédlna, typologicka).

9. Funkcie jazyka: priméarne a sekundéarne funkcie jazyka, komunika¢ny model.

10. Vzt'ah jazyka a spolo¢nosti. Variabilnost’ jazyka.

11. Vztah jazyka a myslenia.

12. Vznik a vyvin jazyka.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Zaklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1999. ISBN 80-85697-95-5.
DOLNIK, Juraj. VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetlovanie jazyka. Bratislava: VEDA, 2013.
ISBN 978-80-224-1201-8.

HORECKY, Jan. Vyvin a tedria jazyka. Bratislava: SPN, 1983.

KRAL, Abel. Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Matica slovenské, 2016. ISBN
978-80-8128-159-4.

KRUPA, Viktor. Jazyk — neznamy nastroj. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1991. ISBN
80-220-0153-8.

ONDRUS, Simon. — SABOL, Jan. Uvod do $tadia jazykov. Bratislava: SPN, 1987.
Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 2151

A B C D E FX

15,25 19,15 20,55 17,76 15,71 11,58

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Dorota Lamackova, Mgr. Gabriela Halienova,
Mgr. Michal Zoller

Datum poslednej zmeny: 25.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-02/15 Kontrastivna gramatika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15 - Spanielsky jazykovy systém

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, odovzdanie semestralnej prace, uspe$né absolvovanie pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie tvarovej roviny Spanielskeho jazyka. Funk¢no-sémantickd konfrontacia morfologickych
kategoérii SpanielCiny a slovenciny s dorazom na kontrastivne javy. Teoreticko-metodologické
vychodiska morfologie v Spanielskej a slovenskej jazykovednej tradicii, nové trendy vo
vycleniovani a opise slovnych druhov v hispanskej jazykovede.

Struéna osnova predmetu:

Konfrontacno-kontrastivna analyza slovnych druhov v $paniel¢ine a slovencine.
Funk¢éno-sémanticka charakteristika ¢lena urcitého a neurcitého.

Podstatné mend, gramatické kategorie rod a Cislo, predpony a pripony.

Kategoria padu v slovencine, jej materidlne a vyznamové néprotivky v §panielCine.
Pridavné men4, zhoda pridavného mena s podstatnym menom, pridavné mena vo funkcii
prisloviek.

Zamend. Osobné, privlastiiovacie, ukazovacie, opytovacie, vzt'azné, neurcité, zaporné
zamena.

Cislovky zakladné, radové,nasobné, zlomkové, hromadné, neuréité, podielové.
Tvarova charakteristika slovesnej paradigmy.

Klasifikacia slovies podl'a ich vyznamu

Slovesa: osobné, necosobné, tranzitivne, netranzitivne, terminativne, neterminativne, de-
fektné.

Gramatické kategorie slovesa: osoba, ¢islo, Cas, spdsob, rod, vid.
Ontologicko-gnozeologické aspekty kategorie ¢asu. Cas ako jazykové kategoria

v SpanielCine a slovencine.

Systém slovesnych ¢asov v Spaniel€ine a v slovencine. Zakladné principy a pravidla
casovej suslednosti v $paniel¢ine — ich relativizacia v nadvdznosti na sémantiku pouzitych
slovies.

Kategoria Casu, vidu a spdsobu slovesného deja v $paniel¢ine a slovencine.

Kategoria slovesného spdsobu a rodu.
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Prislovky, predlozky, spojky a Castice.
Diskusia v hispanskej jazykovede o problematike Castic ako osobitného slovného druhu.

Odporiacana literatira:

BRU PERAL, Javier (2011): “Simplificacion de pretérito imperfecto ante su complejidad.

Una apuesta metodologica.* In: Nuevas teorias, modelos y su aplicacion en lingiiistica,
literatura, traductologia y didactica en los ultimos 20 afos. (Actas de las II Jornadas de Estudios
Romanicos) Bratislava, Anapress, pp. 37-47.

CERMAK, Frantisek (2007): Jazyk a jazykovéda. Praha, Karolinum.

GARCIA SANTOS, Juan Felipe (1993): Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento.
Madrid, Santillana.

GOMEZ MANZANO, Pllar - CUESTA MARTINEZ, Paloma - GARCIA-PAGE SANCHEZ,
Mario - ESTEVEZ RODRIGUEZ, Angeles: Ejercicios de gramética y de expresion. Madrid,
Centro de estudios Ramon Areces, 2010.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM.
HIDALGO ALFAGEME, Carlos Alonso (2008): “; Por qué tienes que quitar el articulo del
titulo de tu trabajo?* In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccién de Hispanistica, Tomo II:
Lingiiistica. Bratislava, Anapress, pp. 83-92.

LAMIQUIZ, Vidal (2004): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
SANCHEZ PRESA, Monica (2008): “En torno a la traduccion de los prefijos verbales eslovacos
al espafiol.” In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccidon de Hispanistica, Tomo II: Lingiiistica.
Bratislava, Anapress, pp. 241-250.

TRUP, Ladislav (1997): Gramatika Spaniel¢iny 1. Vyslovnost’, pravopis, morfologia. Bratislava,
Letra.

ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks.

ZAVADIL, Bohumil - CERMAK, Petr (2010): Mluvnice sou¢asné §panéltiny. Praha,
Karolinum.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 338

A B C D E FX

15,09 23,08 21,6 15,98 16,86 7,4

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-03/15 Kontrastivna gramatika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15 - Spanielsky jazykovy systém

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinéach, vypractuvanie zadani, odovzdanie semestralnej prace, ispesné absolvovanie
pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie teoretickych postulatov, poznatkov a metodologickych vychodisk, na ktorych je
vybudovana syntax Spanielskeho jazyka ako osobitnd lingvisticka disciplina. Konfrontacia vetnych
typov v Spanieline a slovencine. Zhody a rozdiely medzi oboma jazykmi v subordina¢no-
koordinanc¢nej rozvetvenosti Spanielskeho a slovenského suvetia.

Struéna osnova predmetu:

Predmet syntaxe, tradi¢na a sémanticky orientovana syntax v Spanielsku. Veta a vypoved’,
syntaktickd stavba vety, principy sémantickej stavby vety.

Propozicia, sémantické participanty, predikat, predikétor, intencia, sémantické roly,
sémantické selektivne Crty, aktualizované a neaktualizované propozicie.

Komunikativno pragmatické zlozky vetného vyznamu. Vyznam a referencia, zmysel

vety (vypovede). Presupozicia a hierarchizacia propozicie. Diatéza..

Elementérne syntaktické jednotky: vetné ¢leny. Syntakticky vzt'ah dominécie.

Predikat synteticky a analyticky. Valencia predikatov; obligatorne, potencialne

a fakultativne valencné pozicie.

Gramaticka stavba zédkladovych vetnych Struktar, gramaticky vetny vzorec.

Sémantické stavba zékladovych vetnych $truktur, sémantické triedy predikatov. Clenenost’,
dejovost’, mutacnost’.

Zakladné otazky syntagmatiky, typologia syntagiem, determinativna, predikativna

a koordinativna syntagma.

Substantivna, slovesna a adverbidlna syntagma.

Sposoby spéjania slov do syntagiem: gramaticka zhoda, nomindalna a pronominéalna zhoda,
vézba, primkynanie.

Struktura jednoduchej vety, vetné &leny, podmet, prisudok, privlastok, predmet,
prislovkové urcenie.

Suvetie. Prirad’'ovacie suvetie zlucovacie, vylucovacie, stupniovacie, odporovacie.
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Podrad’ovacie suvetie, klasifikacia vedl'ajsich viet: podmetové, prisudkové, privlastkové,
predmetové, prislovkové. Kondenzacné prostriedky v Spanieléine, ich funkéné vyuzitie.
Vetné typy v Spanieléine a slovencine, ich porovnanie.

Explicitnost’ a implicitnost’ pri signalizacii koordinan¢nych a subordinan¢nych vztahov
v paralelnych Spanielsko-slovenskych textoch.

Odporiacana literatira:

HERNANDEZ, Guillermo (2004): Analisis gramatical. Madrid, SGEL.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM.
HIDALGO ALFAGEME, Carlos Alonso (2008): “; Por qué tienes que quitar el articulo del

titulo de tu trabajo?* In: Jornadas de Estudios Romanicos, Seccién de Hispanistica, Tomo II:
Lingiiistica. Bratislava, Anapress, pp. 83-92.

LAMIQUIZ, Vidal (2004): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
VV.AA. (2010): Ejercicios de gramatica y de expresion. Madrid, Centro de Estudios Ramoén
Areces.

ZAVADIL, Bohumil - CERMAK, Petr (2008): Sintaxis del espaiol actual. Praha: Nakladatelstvi
Karolinum

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 277

A B C D E FX

21,66 24,55 23,47 11,55 14,8 3,97

Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-18/15 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Y2 zndmky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach +

Y4 za zaverecné konzekutivne pretlmocenie cca 1,5-2—minatového textu zo Spaniel€iny na zaklade
paméti

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami s charakteristikou a pouZitim konzekutivneho timo&enia, prehibi si schopnost
pracovat’ s kratkodobou pamétou a nacvici konzekutivny zapis. Ziska schopnost pretlmocit’
do materinského jazyka kratky, mierne naro¢ny Spanielsky text na zéklade auditivne prijatej
informéacie, za pomoci kratkodobej pamiti a konzekutivnej notécie.

Struéna osnova predmetu:

Struény teoreticky uvod do konzekutivneho tlmocenia. Pamédtové cvicenia na rozvinutie
kratkodobej pamati. Tréning konzekutivnej notacie. Samostatna priprava prispevkov na stanovenu
tému a trénovanie hovoreného prejavu v Spaniel¢ine. Nacvik konzekutivneho tlmocenia (so
zvySujlicou sa naro¢nost'ou terminoldgie a tém).

Odporiacana literatira:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava :

STIMUL, 2004

Novakova, T.: Tlmocenie, teéria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 257

A B C D E FX

14,79 29,96 32,68 17,9 3,11 1,56
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Vyucujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-18/21 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska znamku za aktivnu u¢ast’ na hodinach, za priebezne sledovany vykon a za zaverené
konzekutivne pretlmocenie cca 1,5-2-minutového textu zo Spaniel€iny na zéklade paméti (prip.
s notaciou). Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z#celkového hodnotenia.
Stupnica hodnotenia: A: 93 -100 % , B: 85 - 92 %, C: 77- 84 % , D: 69-76 %, E: 60-68 %, FX: 59
% a menej. Studentovi sa nepovol’uju absencie bez udania dovodu.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 /50

Vysledky vzdelavania:

Student je oboznameny s charakteristikou konzekutivneho tlmoéenia, situaciami jeho pouZitia,
dokaze efektivne vyuzivat’ kratkodobu pamit’ a ma natrénované zasady konzekutivneho zapisu.
Dokéze pretlmocit’ do materinského jazyka kratky (1-2-minatovy), mierne naro¢ny $panielsky text
na zéklade auditivne prijatej informacie, za pomoci kratkodobej paméti a notécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Struc¢ny teoreticky tivod do tlmocenia, oboznamenie so Studijnymi materialmi.

2. Principy konzekutivneho tlmocenia.

3. Cvicenia na rozvinutie kratkodobej pamiti.

4.- Cvicenia na analyzu klIi¢ovych informéacii vypocutého textu.

5. Cvigenia na prehibenie slovnej zasoby v oblasti synonymie, hyperonymie, etc.

6. Cvicenia na Stylistické preformulovanie vypocutého textu.

7. Tréning konzekutivnej notacie. Principy tvorby individualizovanych znaciek.

8. Samostatna priprava z terminolégie, typizovanych slovnych spojeni a zvratov k vybranej téme.
9. Trénovanie Spanielsky hovoreného prejavu pre potreby timocenia.

10.-12. Nécvik konzekutivneho timocenia (so zvySujicou sa naro¢nost’ou terminologie a tém).

Odporiacana literatira:

HRDINOVA E. M. — VILIMEK V. A KOL. Uvod do teorie, praxe a didaktiky tlumo&eni.
Ostrava: Ostravska univerzita, 2008. ISBN: 978-80-7368-589-8

MAKAROVA, V. Tlmo&enie. Hrani¢n4 oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného,
Bratislava : STIMUL, 2004. ISBN: 80-88982-81-2
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MUGLOVA, D. Komunikécia, timo¢enie, preklad, alebo Pre¢o spadla Babylonské veza? Nitra:
Enigma, 2009. ISBN: 978-80-89132-82-9

NOVAKOVA, T. TImoé&enie, tedria — vyutba — prax. Bratislava : UK, 1993. ISBN:
80-223-0348-8

VERTANOVA, S. ET AL. Tlmo¢nik ako re¢nik. Bratislava: UK, 2020 , ISBN:
978-80-223-4994-9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 177

A B C D E FX

18,64 28,25 33,9 15,25 3,95 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-11/15 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF. KRom/FRa-10/15 Propedeutika timocenia a ivod do konzekutivneho tlmocenia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 70 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prezencie, snahy, aktivity na
hodine, pripravy ustnych prejavov. 30 % hodnotenia bude udelenych za skusku. Skuska pozostava
z odtlmocenia maximalne 3-minatového prejavu z francuzstiny do slovenciny. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej ako 60 %. Povol'uji sa dve absencie.
Stupnica hodnotenia:

A-100%-92 %

B-91%-82%

C-81%-74%

D-73%-67%

E-66%-60 %

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 % priebezné30 % zavere¢né

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny na zaklade timoénickeho zapisu logicky a bez prili$ného vahania zreprodukovat
do sloven¢iny maximalne 3-minutovy text vo franctzstine (charakteristika textu: v§eobecne znama
tematika, nie s potrebné Specializované znalosti, jednoducha logicka Struktara, vel'a prvkov, ktoré
umoznuju vizualizaciu, prirodzené tempo reci, malo faktickych informacii).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zasady tlmocenia z listu 2. analyza pisanych textov a ich néasledné pretlmocenie 3. pamétové
cvicenia (pretlmocenie ucelenych 2-3 minttovych textov z francuzstiny do slovenciny) 4.
pamétové cviCenia zo slovenéiny do francuzstiny, 5. ndcvik zachytenia a reprodukcie hlavne;j
osnovy textu, 5. osvojovanie si mnemotechnickych postupov, 6. Hlavné zasady tlmocnickeho
zapisu, 7. Analyza tlmoc¢nickeho zapisu.8. Precvicovanie mnemotechnickych postupov , 9. Prax v
tlmodeni z listu 10. Specifika timo&enia prezentécii, 11. ZlepSovanie stneho prejavu v slovenéine,
12. ZlepSovanie ustneho prejavu vo francuzstine

Odporacana literatira:
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- Makarova, V.: Timocenie, hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul 2004

- KeniZ, A.: Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Bratislava: Univerzita Komenského 1980

- Vertanova, Silvia - Andokové, Marcela - Stubiia, Pavol - Moysova, Stanislava: TImo¢nik

ako re¢nik : uc¢ebnica pre Studentov tlmocnictva. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita
Komenského,2015. - 231 s.

- Gilles Andrew, Note-taking for Consecutive Interpreting: A Short Course (Translation Practices
Explained), Routledge; 1st edition (April 10, 2014)

Studenti dostana doplnkovu literatiru po¢as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky jazyk (aktivny - urovein B2) , slovensky jazyk (aktivny - irovein C2), anglicky jazyk
pre porozumenie odporucane;j literature.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 120

A B C D E FX

47,5 33,33 13,33 5,0 0,83 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Stanislava MoySova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-15/21 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRom/A-bpSP-18/15 - Konzekutivne tlmocenie 1

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Konzekutivne tlmocenie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska znamku za aktivnu u¢ast’ na hodinach, za priebezne sledovany vykon a za zaverené
konzekutivne pretimocenie cca 2-3—minttového textu zo Spaniel€iny na zaklade konzekutivneho
zapisu. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z#celkového hodnotenia.
Stupnica hodnotenia: A: 93 -100 % , B: 85 - 92 %, C: 77- 84 % , D: 69-76 %, E: 60-68 %, FX: 59
% a menej. Studentovi sa nepovol'uju absencie bez udania dovodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student dokaZe efektivne tlmogit’ na zaklade analyzy vstupnej informécie (prejavu reénika)
s pomocou kratkodobej pamite, kultivovane formuluje vysledny translat, ovlada techniku
konzekutivneho zapisu. Ma schopnost’ pretlmocit do materinského jazyka stredne narocny
Spanielsky text v rozsahu 2-3 minuty na zaklade auditivne prijatej informécie, za pomoci
kratkodobej pamiti a notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Principy tvorby konzekutivneho zapisu a individualizovanych znaciek. (opakovanie)

2. Nacvik konzekutivnej notacie na zaklade stredne obtiaznych textov z r6znych oblasti.
2. Samostatna priprava prispevkov na stanovent tému v cudzom jazyku.

3. Tréning samostatného hovoreného prejavu a vystupovania pred publikom.

4. Analyza paraverbalnych a paralingvalnych prvkov reci (proxemika, okuletika) v role rec¢nika 1
tlmocnika.

5. Tréning konzekutivneho tlmocenia (so zvySujucou sa nadro¢nost'ou terminologie a tém).
6. Tréning konzekutivneho tlmocenia (so zvySujucou sa nadro¢nost'ou terminologie a tém).
7. Tréning konzekutivneho tlmocenia (so zvySujucou sa nadro¢nost'ou terminologie a tém).
8. Nacvik simulovaného prejavu a jeho timocenia vo dvojici, s prerusovanim.

9. Pragmatika komunikac¢nej situdcie s timoc¢enim.

10. Stresové faktory pri roznych spolo¢enskych rdmcoch a druhoch tlmocenia.
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11. Osobnostné predpoklady timoc¢nika.
12. Diplomaticky protokol v timoc¢nickej praxi.

Odporiacana literatira:

HRDINOVA E. M. — VILIMEK V. A KOL. Uvod do teorie, praxe a didaktiky tlumo&eni.
Ostrava: Ostravska univerzita, 2008. ISBN: 978-80-7368-589-8

MAKAROVA, V. Tlmo&enie. Hrani¢n4 oblast medzi vedou, skusenost'ou a umenim mozného,
Bratislava : STIMUL, 2004. ISBN: 80-88982-81-2

MUGLOVA, D. Komunikécia, timo¢enie, preklad, alebo Pre¢o spadla Babylonské veza? Nitra:
Enigma, 2009. ISBN: 978-80-89132-82-9

NOVAKOVA, T. TImoéenie, tedria — vyutba — prax. Bratislava : UK, 1993. ISBN:
80-223-0348-8

VERTANOVA, S. ET AL. Tlmo¢nik ako re¢nik. Bratislava: UK, 2020 , ISBN:
978-80-223-4994-9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 175

A B C D E FX

30,86 30,86 27,43 8,0 2,29 0,57

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-15/15 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRom/A-bpSP-18/15 - Konzekutivne tlmocenie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Y2 zndmky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach +

¥4 za zaverecné konzekutivne pretlmocenie cca 2-3—minatového textu zo SpanielCiny na zaklade
pamiti a konzekutivneho zéapisu.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi schopnost’ pracovat s kratkodobou pamitou, schopnost’ analyzovat’ reénikov
prejav a syntetizovat’ vlastny prejav, zdokonali si konzekutivny zépis. Ziska schopnost’ pretlmo¢it’
do materinského jazyka stredne narocny Spanielsky text na zaklade auditivne prijatej informécie,
za pomoci kratkodobej pamiti a konzekutivnej notacie.

Struéna osnova predmetu:

Nécvik konzekutivnej notacie na zéklade stredne obtiaznych textov z roznych oblasti.

Samostatna priprava prispevkov na stanovenu tému v cudzom jazyku, trénovanie samostatného
hovoreného prejavu a vystupovania pred publikom.

Tréning konzekutivneho tlmocenia (so zvySujicou sa naro¢nost'ou terminoldgie a tém).

Odporiacana literatira:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava : STIMUL, 2004

Novakova, T.: Tlmocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 238

A B C D E FX

28,99 29,41 31,51 6,72 2,52 0,84

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 14.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-12/15 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF. KRom/FRa-10/15 Propedeutika timocenia a ivod do konzekutivneho tlmocenia
FiF. KRom/FRa-11/15 Konzekutivne timocenie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prezencia (povolené 2 odovodnené absencie, pripravenost’ na hodinu), priprava ustnych prejavov ,
2 hodnotené vykony pocas semestra (odtlmocenie maximalne 4-minatového prejavu z francuzstiny
do slovenéiny) = 70 %; skuska (30 % hodnotenia) - odtlmocenie dvoch prejavov (FR do SK a
naopak), maximalne 4 mintty.

Stupnica hodnotenia:

A-100%-92 %

B-91%-82%

C-81%-74%

D-73%-67%

E-66%-60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 70 % - priebezné hodnotenie30 % - zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny pomocou notacie logicky a bez prilisného vahania zreprodukovat’ do slovenéiny
maximalne 4-minutovy text vo francuzstine (charakteristika textu: tématika navézujlica na prejavy
tlmocené pocas semestra (potravinova bezpecnost, pol'nohospodarstvo, I'udské prava, azylova
politika; stredne zlozitd logicka Struktira a argumentaciou, jasné logické prepojenia, opisné Casti,
vlastné men4, ¢iselné udaje, enumeracia, rychlejsie tempo reci, faktické informécie, bohaty slovnik
s idiomami; potreba pripravy) a maximalne 3-mintitového prejavu zo slovenciny do franctzstiny
(zaciatoc¢nicka uroven, prirodzené tempo reci, vSeobecne znama téma).

Struc¢na osnova predmetu:

1. Precvicovanie konzekutiv v jazykovej kombinacii FR do SK. 2. Prechod na tlmocenie do
francuzstiny prostrednictvom tlmocenia prejavov na urovni zaciato¢nika. 3. Problematika odstupu
od materinského jazyka a vyhybanie sa kalkom. 4. Tlmocenie prejavov z francuzstiny do
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slovenciny (tiroven ,,mierne pokrocili). 5 rozSirovanie slovnej zdsoby pomocou pripravy glosarov.
6. potravinova bezpecnost’. 7. pol'nohospodarstvo 8. Zivotné prostredie a klima. 9. Simulovana
konferencia na vybranu tému 10. Priprava a vyhl'adavanie paralelnych textov 11. Priprava prejavov
12. Priprava glosarov

Odporiacana literatira:

Cetikova, I. a kol.: Teorie a didaktika tlumoceni, Ustav translatologie FF Univerzity Karlovy,
Praha 2001

Valéria Sviezena: Konzekutivne timocenie z jazyka francuzskeho. 1. vyd. Bratislava , Univerzita
Komenského, 1982

- Djov¢os, Martin - Sveda, Pavol: Myty a fakty o tlmo¢eni a preklade na Slovensku, ISBN:
978-80-224-1566-8, Bratislava: Vydavatel'stvo Veda, 2017

- Makarova, V.: TImocenie, hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul 2004

- Vertanova, Silvia - Andokové, Marcela - Stubiia, Pavol - Moysova, Stanislava: TImoc¢nik
ako re¢nik : uc¢ebnica pre Studentov tlmocnictva. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita
Komenského,2015. - 231 s.

Doplnkovu literaturu Studenti dostant po€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky jazyk (B2), slovensky jazyk na irovni materinského jazyka, ¢esky jazyk (B1) pre
porozumenie odporticane;j literature

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

A B C D E FX

51,14 37,5 9,09 1,14 0,0 1,14

Vyuéujuci: Mgr. Stanislava MoySova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-20/21 Konzekutivne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie

Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28

Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRom/A-bpSP-15/15 - Konzekutivne tlmocenie 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

50% znamky za priebezne sledovant aktivitu na hodinach, vyucujici dava Studentom priebeznu
spatnu viazbu na ich vykon + 50% za zavere¢né konzekutivne pretimocenie cca 3-4—minutového
textu zo SpanielCiny na zaklade pamiti a konzekutivneho zapisu.

Kredity sa neudelia $tudentovi, ktory ziska menej ako 50% z celkového hodnotenia. Studentovi sa
povol'uji maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a mene;.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Témy
zaverecnej skusky budi oznamené Studentom minimalne dva tyzdne vopred. Kona sa zvycajne
v zépocltovom tyzdni, presny datum bude zverejneny prostrednictvom AIS najneskér dva tyzdne
vopred.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi schopnost konzekutivneho pretlmogenia dlh§ieho, relativne naro&ného
Spanielskeho textu na zéklade auditivne prijatej informacie, za pomoci kratkodobej pamiti.
Ziska cvik v praci s tlmoc¢nickou notaciou. Nauci sa pri tlmoceni adekvatne pouzivat’ odborni
terminoldgiu, je schopny samostatného hovoreného prejavu a vystupovania pred publikom.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik konzekutivnej notacie na zdklade odbornych textov z réznych oblasti. 2. Pamétové
cviCenia, zvladanie stresu. 3. CviCenia na zvySovanie kapacity analyzy a syntézy. 4. Fazy
konzekutivneho tlmocenia. 5. Praca so znackami a symbolmi pri notacii, zdkladné znacky,
odvodené, ad hoc znacky 6. Prejavy z oblasti aktudlneho politického diania v hispanoféonnych
krajinach. 7. Prejavy z oblasti ekoldgie a ochrany zivotného prostredia 8. Prejavy z oblasti
modernych technologii 9. Politicky prejav 10. Problematika vlastnych mien, ¢iselnych udajov 11.
Nacvik kondenzicie a reformulécie prejavov 12. Slavnostny prejav, prihovor.

Odporacana literatira:
MAKAROVA, Viera. TImo¢enie. Hrani¢na oblast medzi vedou, skisenostou a umenim
mozného, Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2.
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SVEDA, Pavol a DJOVCOS, Martin. Didaktika prekladu a timo&enia na Slovensku. Bratislava:
Veda, 2017. ISBN 978-80-224-1566-8.

VERTANOVA, Silvia. Tezaurus timoénika z / do $paniel&iny. Bratislava: UK, 2017. ISBN
978-80-223-4318-3.

MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-20/15 Konzekutivne tlmocenie 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety: FiF. KRom/A-bpSP-15/15 - Konzekutivne tlmocenie 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
%2 znamky za priebezne sledovanu aktivitu na hodinach + 2 za zaverecné konzekutivne
pretlmocenie cca 3-4—minutového textu zo Spaniel¢iny na zaklade pamiti a konzekutivneho zapisu.

Vysledky vzdelavania:
Student si prehibi schopnost konzekutivneho pretlmogenia dlh§ieho, relativne naro&ného
Spanielskeho text na zdklade auditivne prijatej informacie, za pomoci kratkodobej pamiti a
konzekutivnej notacie.

Struéna osnova predmetu:

Nacvik konzekutivnej notacie na zaklade odbornych textov z r6znych oblasti. Samostatna priprava
prispevkov na stanovenu tému v cudzom jazyku, trénovanie samostatného hovoreného prejavu a
vystupovania pred publikom. Tréning konzekutivneho tlmoc¢enia odbornych textov.

Odporiacana literatira:

Makarova, V.: TImocenie. Hrani¢na oblast’ medzi vedou, skisenost’ou a umenim mozného,
Bratislava :

STIMUL, 2004

Novakova, T.: Tlmocenie, tedria — vyucba — prax, Bratislava : UK, 1993

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

31,25 56,25 6,25 6,25 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., Mgr. Katarina Befiova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-1/20 Konzekutivny zapis 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % celkového hodnotenia priebeZne na zaklade vypracovavania pisomnych zadani
na tyzdennej baze a aktivnej ucasti na hodinach. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol’uji max. 2 absencie bez udania dovodu.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student po uspesnom absolvovani predmetu ovlada zakladné techniky konzekutivneho zapisu, je
schopny vytvorit si vlastny systém notacie.

Struc¢na osnova predmetu:

- analyza pocutého textu

- mind maps

- zasady konzekutivneho zapisu

- nacvik technik tlmo¢nickej notacie

Odporiacana literatira:
GILLIES, A. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.11.2021
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-Rom-2/20 Konzekutivny zapis 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % celkového hodnotenia priebeZne na zaklade vypracovavania pisomnych zadani
na tyzdennej baze a aktivnej ucasti na hodinach. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol’uji max. 2 absencie bez udania dovodu.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student je schopny v praxi vyuzivat' komplexnu timoc¢nicku notaciu s vlastnym systémom. Rozumie
pravidlam tvorby symbolov a pozna zésady ich implementécie do notécie.

Struc¢na osnova predmetu:
- pokrocilé techniky zapisu
- nacvik zapisu komplexnych myslienok a prejavov

Odporiacana literatira:
GILLIES, A. Note-taking for consecutive interpreting a short course. London: Routledge, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Predmet prebieha v slovenskom jazyku.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jan Tupy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebeznd priprava na seminare a vypractivanie cvi¢eni (nahodnéa kontrola), priebezné pisomné
domace ulohy Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra, dva priebezné vedomostné
testy alebo dve pisomné doméce ulohy (Specifikacia uloh a terminov v programe kurzu na zaciatku
semestra). Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie.
Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E. PorusSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student vie operativne aplikovat’ poznatky z languovej lexikologie v praktickej ustnej a pisomne;j
komunikacii. Osvojil si pristupy k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti.
Dokéze vyhodnotit’ interlexikdlne ekvivalencie a interferencie a zistenia uplatnitvo vlastnej
translacii. Ovlada lexikalny potencial narodného jazyka a dokdze z neho efektivne Cerpat’ pri
prekladani a tlmoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie. Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby.

Pristupy k lexikalnej zadsobe z hl'adiska potrieb pouzivatel'ov; suprasémantika (aspekty spisovnej a
nespisovnej lexiky, lexika z hl'adiska povodu, Casu, Stylu). Konfrontac¢na lexikologia. Lexikografia
teoreticka 1 praktickd; aspekty tvorby a vyuzivania slovenskych lexikografickych zdrojov.
Dynamické tendencie v synchronnej lexike s dorazom na lexikalne inovacie.

Odporacana literatira:

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. ISBN 978-80-87588-18-5; 1. vydanie (Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011); dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/
publikacie/OOAB _lexikologia.pdf
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DOLNIK, I.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007. ISBN
80-223-1733-0

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. Presov : Nauka 2004. ISBN 80-89038-28-X
HORECKY, J. a kol.: Dynamika slovnej zasoby sucasnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: Veda
1989.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013. 1SBN 978-80-223-3475-4

Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 26h

- priebezna priprava na vyucovanie: 26 h

- domace tlohy: 10h

- semindrna praca: 18h

- priprava na zavere¢nu pisomnu previerku: 25h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1487

A B C D E FX

8,34 18,96 30,73 21,99 13,25 6,72

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-04/15 Lektorské cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna i¢ast’ na hodinach, prezentdcia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materialy uvedené v zozname literatary, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat
schému prezentécie v pisomnej podobe a zlozit' zaverecnu pisomnu a ustnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cviCenia 1 sa zakladd na rdznych oblastiach umenia. Zamer kurzu je priblizit
Studentom a Studentkdm bohatt terminologiu umenia pomocou odbornych textov a materidlov
audiovizualneho typu. Pocas semestra budii hodnotené schopnosti a zrucnosti Studentov a
Studentiek spravne sa vyjadrovat’ k danym témam ustne a pisomne v Spanielskom jazyku. Pri
hodnoteni kladieme doraz aj na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a $tudentky budi musiet’ pravidelne spracovavat rozne Gistne a pisomné domace tlohy a na
poslednej hodine v skupindch budu prezentovat’ spolo¢ny projekt na vybrant tému. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a tspesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skiiske by mali ovladat
spravnu terminologiu réznych oblasti umenia a dokéazat logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverecna ustna a pisomna skuska;

2. Kinematografia;

. Hudba;

. Dizajn;

. Tanec;

. Divadlo;

. Radio:

. Vytvarné umenie;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;
10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:
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LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielsk4 konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 93

A B C D E FX

17,2 36,56 21,51 11,83 10,75 2,15

Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-05/15 Lektorské cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna i¢ast’ na hodinach, prezentdcia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materialy uvedené na zozname, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zdvere¢ni pisomnu a Gstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 2 sa zakladd na roznych oblastiach prirodnych vied. Zamer kurzu
je priblizit’ Studentom a Studentkdm bohatu terminoldgiu prirodnych vied pomocou odbornych
textov a materidlov audiovizudlneho typu. Pocas semestra budi hodnotené schopnosti a zru¢nosti
Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’ k danym témam Ustne a pisomne v Spanielskom jazyku.
Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a $tudenti pravidelne budi musiet’ spracovéavat rozne Uistne a pisomné doméce tlohy a na
poslednej hodine v skupinach budua prezentovat’ spolo¢ny projekt o vybranej téme. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a Uspesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skiiske by mali Studenti a
Studentky ovladat’ spravnu terminoldgiu prirodnych vied a logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverecna ustna a pisomna skuska;

2. Zem a priroda;

. AstronOmia;

. Bioldgia;

. Fyzika;

. Geologia;

. Chémia;

. Oceéanografia;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;
10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:
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LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielsk4 konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 97

A B C D E FX

29,9 31,96 29,9 5,15 3,09 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.

Strana: 97




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-06/15 Lektorské cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna i¢ast’ na hodinach, prezentdcia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materialy uvedené na zozname, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zdvere¢ni pisomnu a Gstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 3 sa zaklad4 na r6znych oblastiach humanitnych vied a iny¢h. Zamer kurzu
je priblizit’ Studentom a Studentkdm bohatt terminoldgiu humanitnych vied pomocou odbornych
textov a materidlov audiovizudlneho typu. Pocas semestra budi hodnotené schopnosti a zru¢nosti
Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit’ k danym témam Ustne a pisomne v Spanielskom jazyku.
Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj ustnej a pisomnej jazykovej kompetencie.
Studenti a $tudentky budi musiet’ pravidelne spracovavat rozne Gistne a pisomné domace tlohy a na
poslednej hodine v skupindch budu prezentovat’ spolo¢ny projekt na vybrant tému. Po absolvovani
vyssie uvedenych podmienok a Uspesnej zaverecnej Ustnej a pisomnej skiiske by mali Studenti a
Studentky ovladat’ spravnu terminoldgiu tém humanitnych vied a logicky o nich hovorit’ a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverecna ustna a pisomna skuska;

2. Literatara: Zanre, literdrne terminy;

. Dejiny: historicka pamit’ v Spanielsku i na Slovensku;
. Filozofia;

. Psycholdgia;

. Etnolégia;

. Etnografia;

. Antropologia;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;

10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:
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LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielsk4 konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 69

A B C D E FX

33,33 36,23 18,84 2,9 4,35 4,35

Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-07/15 Lektorské cvicenia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna i¢ast’ na hodinach, prezentdcia vSetkych ustnych a pisomnych domacich uloh, citat
materialy uvedené na zozname, prezentacia spolo¢ného projektu v skupinach, odovzdat’ schému
prezentacie v pisomnej podobe a spravit’ zdvere¢ni pisomnu a Gstnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Lektorské cvicenia 4 sa zakladd na r6znych oblastiach administrativneho sveta. Zamer
kurzu je priblizit’ Studentom a Studentkdm bohatt terminologiu administrativnej oblasti pomocou
odbornych textov a materialov audiovizualneho typu. Pocas semestra budi hodnotené schopnosti a
zrucnosti Studentov a Studentiek spravne sa vyjadrit' k danym témam Ustne a pisomne v Spanielskom
jazyku. Pri hodnoteni kladieme aj doraz na ich postupny vyvoj Ustnej a pisomnej jazykovej
kompetencie. Studenti a $tudentky budi musiet’ pravidelne spracovavat’ rozne ustne a pisomné
domace ulohy a na poslednej hodine v skupinach budi prezentovat’ spolocny projekt na vybrant
tému. Po absolvovani vyssie uvedenych podmienok a tspesnej zaverecnej istnej a pisomnej skuske
by mali Studenti a Studentky ovladat’ spravnu administrativnu terminoldgiu a logicky o nich hovorit’
a pisat’.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatiry, spoloény
projekt a zdverecna ustna a pisomna skuska;

2. Bankovnictvo;

. Dafovy urad,

. Nehnutel'nosti;

. Zdravotnitcvo;

. Policia;

. Vel'vyslanectvo;

. Radnica;

9. Prezentécia spolo¢ného projektu v skupinach;
10. Zaverecna ustna a pisomna skuska.

0 3O LD KW

Odporiacana literatira:
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LENGHARDTOVA, Jana (2005): Spanielsk4 konverzacia. Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, Bratislava.
ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel&ina pre samoukov. Easton Group Languages Masters.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 43

A B C D E FX

32,56 46,51 13,95 2,33 4,65 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-08/15 Lexikologia a sémantika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieiiujiice predmety: FiF.KRom/A-bpSP-01/15 - Spanielsky jazykovy systém

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypractivanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky.

Vysledky vzdelavania:

Ziskat’ dostato¢ny prehl’ad a erudiciu na to, aby bol Student schopny na teoretickej aj prakticke;j
urovni triedit’ Spanielsky lexikén podla zakladnych parametrov (pdvod, spisovnost’, ¢as, §tyl),
takisto by mal rozumiet’ zakladnym vzt'ahom medzi formou a vyznamom slova.

Analyzou kontextudlneho pouzitia vybranych frazém a vypracovanim seminarneho zadania sa
Student oboznami a osvoji si pouzivanie cca 300 aktudlne najfrekventovanejSich $panielskych
frazeologickych jednotiek pre potreby timoc¢nickej aktivity.

Struéna osnova predmetu:

Slovo a slovna zésoba; Teéria jazykového znaku; Zmeny vyznamu slov; Zdroje a priciny
vyznamovych zmien; Povodna a ziskand slovnd zasoba; Vrstvy v lexiku — diferenciacia
vertikalna a horizontalna, ¢asova, frekvenénd, podla povodu; lexikalna paradigmatika; propridlna
paradigmatika;

Frazeoldgia ako lingvisticka disciplina a jej predmet skimania. Hlavné smery frazeologického
badania. Zakladné charakteristiky frazeologickych jednotiek, jadro a periféria, hlavné klasifikacie
FJ v $paniel¢ine z kontrastivneho pohl'adu. Zakladné Specifikd frazém, problematika univerzalii.
Metafora a ostatné figlry ako hybnd sila zrodu FJ. Paremioldgia. Ustdlené prirovnania.
Somatofrazémy. Ekvivalentdcia vybraného inventdru najbeznejSich Spanielskych vSeobecne
pouzivanych frazém v slovencine.

Odporiacana literatira:

Corpas Pastor, G.: Manual de fraseologia espafiola. Madrid: Gredos, 1996

Del Moral, R. : Manual practico del espaiiol coloquial. Verbum, 2003

Irribaren, J. M.: El porqué de los dichos. Madrid : Ariel, 2013

Luque, L.: Manual practico de usos de la fraseologia espafiola actual. Verbum, 2012
Michalek, J. — Trup, L.: Slovensko-$panielska paremioldgia. B ratislava : UK ,1994

Trup, L. — Bakytova, J.: Spanielsko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava: SPN, 1996
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Skultéty, J.: Sucasny $panielsky jazyk: Spanielska frazeologia. Bratislava: UK, 1991

VVAA. : Proverbios espafoles, Madrid: SGEL, 2005.

SANCHEZ LOBATO, Jesus - ALBA DE DIEGO, Vidal - PINILLA, Raquel: Aspectos del
espanol actual. Madrid, SGEL, 2009.

BARTOS, Lubomir — BUZEK, Ivo — FIALOVA, Irena (2006): Neologia en el espafiol actual.
Ostrava, Ostravska univerzita.

CANO AGUILAR, Rafael (1988): El espaiol a través de los tiempos. Madrid, Arco/Libros.
CORDOBA RODRIGUEZ, Félix (2005): Herramientas para la correcciéon del espafiol:
diccionarios y corpus. In: IX Encuentro de profesores de espafiol — Actas. Bratislava, AnaPress,
pp- 93-109.

GOMEZ CAPUZ, Juan (2004): Los prétamos del espafiol: Lengua y sociedad. Madrid, Arco/
Libros.

GOMEZ CAPUZ, Juan (2005): La inmigracién 1éxica. Madrid, Arco/Libros.

LAMIQUIZ, Vidal (1987): Lengua espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel.
LANG, Mervyn F. (1992): Formacién de palabras en espafiol. Madrid, Catedra.

SECO, Manuel (1994): Gramatica esencial del espafiol. Madrid, Espasa.

TRUP, Ladislav (1992): Sobre el origen de algunos topdnimos espafioles. In: Philologica XI.
Bratislava, Univerzita Komenského.

TRUP, Ladislav (1996): Capitulos de la lexicologia comparada. Bratislava, Stimul.

TRUP, Ladislav (1999): Spanielska lexikologia. Banska Bystrica, UMB.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 226

A B C D E FX

18,14 28,32 21,24 17,7 11,95 2,65

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-407/21 Lexikoldgia Spanielskeho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 50% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 50% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia (priebezné/zaverecné): 50/50

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zdkladné zékonitosti z oblasti $panielskej lexikologie a sémantiky, z klasifikacie
slovnej zasoby z hl'adiska povodu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Lexikoldgia ako lingvisticka disciplina, slovo, sémioticky trojuholnik, onomaziolégia,
semaziologia;

2. domaca slovna zéasoba; prevzatia, kalky, exotizmy, slova z iberskych jazykov (katalancina,
galicijCina, baskictina, portugalCina)

3. prevzatia, adaptécia prevzati

. anglicizmy, galicizmy

. arabizmy, galicizmy, italianizmy, iné prevzatia

. latinizmy a grécizmy, etymologické dublety;

. hispanoamerické varianty;

. regionalna slovna zasoba (andaluzsky, kanarsky, murcijsky, extremadursky dialekt);

. neologizmy, archaizmy a historizmy, okazionalizmy, dynamické tendencie v Spanielskej lexike;
10. vertikalne Clenenie: spisovna, hovorova, substandardna lexika;

11. ¢lenenie podla stylov;

12. expresivita, eufemizmy, tabuizacia.

0NN L A
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Odporucana literatura:

CANO AGUILAR, R.: El espafiol a través de los tiempos. Madrid, Arco/Libros, 1998; GOMEZ
CAPUZ, J.: Los préstamos del espafiol: Lengua y sociedad. Madrid, Arco/Libros, 2004; GOMEZ
CAPUZ, J.: La inmigracion 1éxica. Madrid, Arco/Libros, 2005; LAMfQUIZ, V.: Lengua
espafiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel, 1987; LANG, M. F.: Formacién de
palabras en espafiol. Madrid, Cétedra, 1992; SECO, M.: Gramatica esencial del espafiol. Madrid,
Espasa, 1994; TRUP, L.: Capitulos de la lexicologia comparada. Bratislava, Stimul, 1996; TRUP,
L.: Spanielska lexikologia. Banska Bystrica, UMB, 1999. ULASIN, B.: Lexikologia $panielskeho
jazyka. Bratislava, UK, 2022.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulas$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-408/21 Lexikoldgia Spanielskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha hodnotenia: 40% priebezné/60% zaverecné

Vysledky vzdelavania:
Student si osvoji zakladné zékonitosti z oblasti Spanielskej lexikoldgie a sémantiky.

Struc¢na osnova predmetu:

. slovotvorné postupy : prefixacia, sufixacia

. parasyntéza, kompozicia,

. kratenie, skratky, inicialové slova

. konverzia, kriZenie, spitna derivacia,

. univerbizacia, multiverbizacia

. viacslovné pomenovania, frazeologizmy

. sémantika, sémantické zmeny : metafora, metonymia, synekdocha
. synonymia, antonymia, homonymia, paronymia, hyperonymia, hyponymia
9. vlastné mena : antroponyma, toponyma, chrématonyma

10. lexikografia, slovniky

11. kolokabilita, sémiotika

12. zradné slova: slovencina - Spaniel¢ina.

01N LN W —

Odporacana literatira:
CANO AGUILAR, R.: El espaiiol a través de los tiempos. Madrid, Arco/Libros, 1998; GOMEZ
CAPUZ, J.: Los préstamos del espaiiol: Lengua y sociedad. Madrid, Arco/Libros, 2004; GOMEZ
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CAPUZ, J.: La inmigracién 1éxica. Madrid, Arco/Libros, 2005; LAMfQUIZ, V.: Lengua

espafiola. Método y estructuras lingliisticas. Barcelona, Ariel, 1987; LANG, M. F.: Formacion de
palabras en espafol. Madrid, Cétedra, 1992; SECO, M.: Gramatica esencial del espafiol. Madrid,
Espasa, 1994; TRUP, L.: Capitulos de la lexicologia comparada. Bratislava, Stimul, 1996; TRUP,
L.: Spanielska lexikologia. Banska Bystrica, UMB, 1999. ULASIN, B. Lexikolégia $panielskeho

jazyka. Bratislava, UK, 2022.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-16/21 Literatira, hudba a film hispanskeho sveta

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna praca pocas semestra, oboznamenie sa s preberanymi dielami formou samostudia (50).
Ustna prezentacia vybraného diela (témy, autora, smeru) z oblasti filmu, hudby, vytvarného umenia,
divadla... (50).

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

A: 93-100%, B: 85-92%, C: 77-84%, D: 69-76%, E: 60-68%, FX: 59 % a mene;j

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie bez udania dovodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu ma Student zakladné poznatky z oblasti filmu, hudby,
vytvarného umenia hispanoféonnych krajin, prepojenych s literatirou. Vie ,,Citat™ esteticku re¢
filmu, hudby a vytvarného umenia a porovnat’ ich s jazykom literatiry. Je schopny pouzivat
prislusnu terminologiu v Spaniel¢ine. Na zaklade vlastného poznania je schopny prezentovat’ svoju
interpretaciu a nazor na umelecké diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod.

2. Pociatky Spanielskej kinematografie. Ukazky. Terminologia.

3. Andaluzsky pes (1929). Luis Buinuel, Salvador Dali. Scenar Un perro andaluz. (Luis Buniuel: Do
posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1992.)

4. Federico Garcia Lorca: El pequeiio vals vienés, zo zb. Poeta en Nueva York (1929-30). Preklad
do cestiny a slovenciny. Hudobné spracovanie Leonard Cohen, Ana Belén atd’.

Federico Garcia Lorca: Bodas del sangre. Carlos Saura, Antonio Gades: Bodas de sangre. Baletné
spracovanie.

5. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 1

6. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 2.
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7. 5. La Calle Mayor (1956), rézia Juan Antonio Bardem. Carlos Arniches: Senorita de Trevélez
(1910), (divadelna hra). Spracovanie jednej témy (tradicia, konzervativnost, postavenie zeny vo
frankistickom Spanielsku) v literatire a filme.

8. Julio Cortazar: Las babas del diablo (zb. Las armas secretas, 1959), ZviacSenina (1966), rézia
Michelangelo Antonioni.

9. Miguel Delibes: Los Santos inocentes (1981). Los Santos inocentes (1984), rézia Mario Camus.
Miguel Delibes: Blahoslaveni chudi duchem. Praha: Odeon 1986. Jazyk literatury a jazyk filmu.
Obraznost’ a metafora.

10. Manuel Puig: El beso de la mujer arana (1976). El beso de la mujer arana (1985), rézia Hector
Babenco.

11. Pedro Almodévar: Atame (1989)

12. Zéavereéné kolokvium.

Odporiacana literatira:

CAPAROS LERA, J. M. Historia del cine espaiol. Madrid: TyB Editores, 2007. ISBN
978-84-96576-469.

MIHALIK, Peter: Kapitoly z filmovej teérie. Bratislava: Tatran, 1983.

BUNUEL, Luis. Do posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1986.
NUNNING, Angsar. Lexikon teorie a literatury. Brno: Host, 2006. ISBN: 80-7294-170-4
MRAVCOVA, Marie: Literatura ve filmu. Praha: Melantrich, 1900. ISBN: 80-7023-062-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

94,12 3,92 0,0 0,0 0,0 1,96

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-16/15 Literatira, hudba a film hispanskeho sveta

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na hodine 50%
ustna prezentécia vybranej témy (z oblasti filmu, hudby, vytvarného umenia, divadla...) 50%

Vysledky vzdelavania:
Student ziska d’alSie poznatky z oblasti literatiry, hudby a filmu a ich vzajomné suvislosti.
Upevnenie terminologie potrebnej pri analyze a interpretacii umeleckych diel.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod.

2. Pociatky Spanielskej kinematografie. Ukazky. Terminologia.

3. Andaluzsky pes (1929). Luis Buiiuel, Salvador Dali. Scenar Un perro andaluz. (Luis Buniuel: Do
posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1992.)

4. Federico Garcia Lorca: El pequetio vals vienés, zo zb. Poeta en Nueva York (1929-30). Preklad
do cestiny a slovenciny. Hudobné spracovanie Leonard Cohen, Ana Belén atd’.

Federico Garcia Lorca: Bodas del sangre. Carlos Saura, Antonio Gades: Bodas de sangre. Baletné
spracovanie.

5. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 1

6. Kapitolky z dejin Spanielskej hudby 2.

7. 5. La Calle Mayor (1956), rézia Juan Antonio Bardem. Carlos Arniches: Senorita de Trevélez
(1910), (divadelna hra). Spracovanie jednej témy (tradicia, konzervativnost, postavenie Zeny vo
frankistickom Spanielsku) v literatire a filme.

8. Julio Cortazar: Las babas del diablo (zb. Las armas secretas, 1959), ZvicsSenina (1966), rézia
Michelangelo Antonioni.

9. Miguel Delibes: Los Santos inocentes (1981). Los Santos inocentes (1984), rézia Mario Camus.
Miguel Delibes: Blahoslaveni chudi duchem. Praha: Odeon 1986. Jazyk literatury a jazyk filmu.
Obraznost’ a metafora.

10. Manuel Puig: El beso de la mujer arana (1976). El beso de la mujer arana (1985), rézia Hector
Babenco.

Odporiacana literatira:
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Zavala, Juan, Castro-Villacanas Elio, Martinez, Antonio C.: El cine espanol contado con
sencillez. Madrid: Maeva 2007.

Caparos Lera, J.M.: Historia del cine espaiol.Madrid: TyB Editores 2007.

Mihalik, Peter: Kapitoly z filmovej teorie. Bratislava: Tatran 1983.

Butiuel, Luis: Do posledného dychu. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 130

A B C D E FX

93,08 2,31 0,77 0,0 0,0 3,85

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-09/15 Literatira Spanielska a Hispanskej Ameriky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Esej (Obraz inakosti v dennikoch, listoch a kronikach z Nového sveta),
Tematickd a formalna analyza 'ubovol'ne zvolenej basne.

Zaverecny test

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zékladnu orientaciu vo vyvine Spanielskej a hispanoamercicke;j literatiry a schopnost’
kritického ¢itania klasickych diel vo vzdjomnych suvislostiach a z pohl'adu dneska.

Struéna osnova predmetu:

1. Zagiatky $panielskej literatiry. Zanre stredovekej literatiiry.
2. Spanielska renesanéna literatira a jej Zzanre: poézia a proza.
3. Spanielska barokova literatira a jej Zanre: poézia a divadlo.
4. Literatira obdobia Spanielskej conquisty. Denniky, listy, kroniky, epos a ich vyznam pre d’alsi
vyvin hispanoamerickej literatary.

5. Hispanoamericky barok.

6. Romantizmus a realizmus v $panielskej literature.

7. Hispanoamericky romantizmus.

8. Hispanoamericky modernizmus.

9. Generacia 1898 a modernizmus v Spanielskej literature.

10. Od modernizmu k regionalizmu.

11. Avantgardné tendencie v Spanielskej poézii

12. Avatgardné tendencie v hispanoamerickej poézii.

Odporiacana literatira:

Alborg, Juan Luis: Historia de la literatura espafola. Tomo I, II. Madrid. 1980.

Alchadizu, A. Pérez Sinusia,Y.; Gomez Gonzalez, P., Esbozo de la Historia de la literatura
espanola, Vydavatelstvi Mgr. Anton Pasienka, 2004.

Anderson Imbert, E.: D¢&jiny literatur Latinské Ameriky, Odeon, Praha, 1966.

Bellini, G.: Historia de la literatura hispanoamericana, Ed. Castalia,1986.

Checa Cremades, J.: La poesia en los siglos de oro: Renacimiento. Madrid: Ed Playor 1982.
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Checa Cremades, J.: La poesia en los siglos de oro:Barroco. Madrid: Ed Playor 1989

Diccionario de Literatura Espanola e Hispanoamericana. Dirigido por R. Gullon, 2 tomos,
Alianza Editorial, 1993.

Goic, C.: Historia y critica de la literatura hispanoamericana 1, 2. Barcelona: Critica 1988.
Historia de la literatura espanola, t. I-I11, (1994) Ed. R. Navarro Duran.

Houskova, A.: Imaginace Hispanské Ameriky. Praha: Torst 1998.

Oviedo: Historia de la literatura hispanoamericana. 1. De los origenes a la Emancipacion. Alianza
1995.

Todorov, T.: Dobyti Ameriky. Problém druhého. Praha: Mlada fronta 1996.

+ primarna literatura

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 117

A B C D E FX

25,64 21,37 18,8 17,09 7,69 9.4

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD., doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a eurdpske institucie, inStitucionalny
systéem EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni urCenom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%. A: 100% - 92% B: 91% - 84% C: 83% - 76% D:
75% - 68% E: 67% - 60% FX: 59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude $tudent schopny pouzivat’ konceptualne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania kl'acovych medzinarodnych institacii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky tspe$ného fungovania vybranych politik EU

Struc¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU;
Politiky EU

Odporiacana literatira:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Eurdpska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Pozndvame Eur6psku uniu. Bratislava. Centrum eur6pskych stadii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 684

A B C D E FX

26,32 38,6 21,78 6,14 5,7 1,46

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matis Misik, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr. Erik Lastic, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-049/13 Metodolédgia vedeckej prace

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 bodov z celkového hodnotenia priebezne na zéklade aktivnej Gi¢asti na seminari,
pripravy uloh a cviceni ako aj d’alSej pozadovanej prace na seminari, ktord vyplynie z preberaného
uciva. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 bodov z celkového hodnotenia.
Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Nepovol'uju sa absencie, Student musi absenciu riadne zdévodnit'.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Student pozna problémy a $pecifika pisania vedeckej prace, resp. bakalarskej prace. Student pozna
zakladné postupy pri spracovavani bakalarskej témy ¢i zdrojov ako aj pri uvazovani o problematike
témy ¢&i formulovani myslienkovej tézy. Student disponuje praktickymi zrunostami v oblasti
citovania a parafrazovania zdrojov ¢i pri zapise referencnej bibliografie do poznamkového aparatu.
Vie tiez skoncipovat’ uvod a zaver prace, je si vedomi Specifik vedeckého textu.

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti si pocas semestra budi vzajomne referovat’ o napredovani a &iastkovych vysledkoch
svojich bakalarskych prac a o problémoch, ktoré ich téma ukazuje.

1. Analyza témy a problematiky

2. Formulacia hypotéz a ciel'ov prace

3. Met6dy vyskumu

4. Zékladné postupy pri hl'adani zdrojov

5. Kategorizacia zdrojov

6. Bibliograficky zaznam

7. Citacia a parafrazovanie
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8. Uvod a zaver vedeckej prace

9. Osnova prace

10. Formalna stranka vedeckej prace
11. Praca s korpusom a jeho analyza
12. Znaky vedeckého textu

Odporiacana literatira:

- LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
- LICHNEROVA, Lucia a Ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.
ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

- Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

- Zéavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, francuzsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-054/16 Mimoskolska odborna ¢innost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebezne: 80 % hodnotenia tvori seminarna praca
a prezentacia vybranej témy, 20 % aktivna i¢ast’ na seminari (Citanie a komentare sprievodnych
textov, diskusia k prezentovanym témam) podla konkrétneho zamerania seminaru. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako

60 % z celkového hodnotenia.

Studentovi sa povol'uju max. 2 odévodnené absencie.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A; 89-85: B; 84-75: C; 74-70: D; 69-60: E; 59-0: FX

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné/zaverecné:
100%/0%

Vysledky vzdelavania:

Student je po Gispesnom absolvovani predmetu schopny samostatnej tvorivej prace, dokaze kriticky
vnimat’ a analyzovat’ texty, edi¢ne ich spracovat, resp. vlastnym tvorivym pisanim ich doplnit’;
nadobudne kompetencie pracovat’ v time, ziska lepSie organiza¢né, manazérske i komunikacné
zru¢nosti v ustnom aj v pisomnom styku, nadobudne skuisenosti s prezentaciou textov/prekladov
urcéenou laickej verejnosti a pod.

Struc¢na osnova predmetu:

Néplnou semindra moze byt praca na preklade franctzskeho literarneho alebo odborného textu
uréeného na publikovanie; zostavenie antologie prekladovych textov, zostavenie antoldgie textov
bilingvalneho tvorivého pisania (slovencina a francuzstina), priprava tematického cCisla literarneho
¢asopisu, samostatnd vyskumna praca v ramcei predlozeného Studentského projektu pod dohl'adom
pedagbdga; priprava a organizacia literdrneho podujatia v ramci frankofénie, organizacia a
zabezpecenie amatérskeho divadelného podujatia vo franctzstine, priprava a realizacia prezentacie
studia francuzstiny a pod. Predmet sa otvara na zdklade Studentskej iniciativy v zimnom alebo v
letnom semestri prebiehajuceho roka, moéze aj nadvézovat.

Odporiacana literatira:
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KUSA, Méria. 2005. Preklad ako stiéast’ dejin kulturneho priestoru. Bratislava: UsvL SAV. ISBN
80-88815-15-0.

CHARVAT, Juraj. 1991, 1992. Proces redigovanial-2. Bratislava: Tatrapress . ISBN
80-85260-14-X. ISBN 80-85260-10-7.

ELIASOVA, Véra.2013. Tvorivé pisanie v cudzom jazyku. Efektivita, kreativita, synergia.
Bratislava: Stimul. Elektronicky zdroj. ISBN 978-80-8127-071-0.

Separatne materialny z publikacii:

HRDLICKA, Frantisek.2008. Privodce po literdarnim remesle. Praha: Akropolis. ISBN
9788073040901.

GELLERT, Joélle. 2022. Ecrire en atelier. Paris : Edition de L’Harmattan. ISBN 9782343230702.
Elektronické zdroje :

CRISCO — dictionnaire des synonymes http://www.crisco.unicaen.fr/des/; TRESOR DE

LA LANGUE FRANCAISE INFORMATISE - http://atilf.atilf.fr/tIf.htm; LAROUSSE

— dictionnaires, encyclopédie - http://www.larousse.fr/; http://www.lexilogos.com/
francais_langue dictionnaires.htm;http://www.juls.savba.sk/ebooks.html

Vyucujuci spresni potrebnu sekundarnu literatiru na zaciatku kurzu podl'a aktualneho zamerania
a témy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie franctztiny na Grovni B2 podla Spolo&ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR) a slovenéiny na urovni
materinského jazyka alebo C2.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovskd, PhD., prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-055/18 Mimoskolska odborna ¢innost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebezne: 80 % hodnotenia tvori seminarna praca
a prezentacia vybranej témy, 20 % aktivna i¢ast’ na seminari (Citanie a komentare sprievodnych
textov, diskusia k prezentovanym témam) podla konkrétneho zamerania seminaru. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako

60 % z celkového hodnotenia.

Studentovi sa povol'uju max. 2 odévodnené absencie.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A; 89-85: B; 84-75: C; 74-70: D; 69-60: E; 59-0: FX

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné/zaverecné:
100%/0%

Vysledky vzdelavania:

Student je po Gispesnom absolvovani predmetu schopny samostatnej tvorivej prace, dokaze kriticky
vnimat’ a analyzovat’ texty, edi¢ne ich spracovat, resp. vlastnym tvorivym pisanim ich doplnit’;
nadobudne kompetencie pracovat’ v time, ziska lepSie organiza¢né, manazérske i komunikacné
zru¢nosti v ustnom aj v pisomnom styku, nadobudne skuisenosti s prezentaciou textov/prekladov
urcéenou laickej verejnosti a pod.

Struc¢na osnova predmetu:

Néplnou semindra moze byt praca na preklade franctzskeho literarneho alebo odborného textu
uréeného na publikovanie; zostavenie antologie prekladovych textov, zostavenie antoldgie textov
bilingvalneho tvorivého pisania (slovencina a francuzstina), priprava tematického cCisla literarneho
¢asopisu, samostatnd vyskumna praca v ramcei predlozeného Studentského projektu pod dohl'adom
pedagbdga; priprava a organizacia literdrneho podujatia v ramci frankofénie, organizacia a
zabezpecenie amatérskeho divadelného podujatia vo franctzstine, priprava a realizacia prezentacie
studia francuzstiny a pod. Predmet sa otvara na zdklade Studentskej iniciativy v zimnom alebo v
letnom semestri prebiehajuceho roka, moéze aj nadvézovat.

Odporiacana literatira:
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KUSA, Méria. 2005. Preklad ako stiéast’ dejin kulturneho priestoru. Bratislava: UsvL SAV. ISBN
80-88815-15-0.

CHARVAT, Juraj. 1991, 1992. Proces redigovanial-2. Bratislava: Tatrapress . ISBN
80-85260-14-X. ISBN 80-85260-10-7.

ELIASOVA, Véra.2013. Tvorivé pisanie v cudzom jazyku. Efektivita, kreativita, synergia.
Bratislava: Stimul. Elektronicky zdroj. ISBN 978-80-8127-071-0.

Separatne materialny z publikacii:

HRDLICKA, Frantisek.2008. Privodce po literdarnim remesle. Praha: Akropolis. ISBN
9788073040901.

GELLERT, Joélle. 2022. Ecrire en atelier. Paris : Edition de L’Harmattan. ISBN 9782343230702.
Elektronické zdroje :

CRISCO — dictionnaire des synonymes http://www.crisco.unicaen.fr/des/; TRESOR DE

LA LANGUE FRANCAISE INFORMATISE - http://atilf.atilf.fr/tIf.htm; LAROUSSE

— dictionnaires, encyclopédie - http://www.larousse.fr/; http://www.lexilogos.com/

francais langue dictionnaires.htm;http://www.juls.savba.sk/ebooks.html;

Vyucujuci spresni potrebnu sekundarnu literatiru na zaciatku kurzu podl'a aktualneho zamerania
a témy.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie franctztiny na Grovni B2 podla Spolo&ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR) a slovenéiny na urovni
materinského jazyka alebo C2.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovskd, PhD., prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-1/15 Morfosyntax francuzskeho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 10 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade aktivnej prace na seminari, 60%
zo zavereéného testu, ktory bude zodpovedat’ aktudlne prebranému ucivu a 30% zo zaverecnej
ustnej skusky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej ako 60
% z priemeru vypoéitaného z testov, Gstnej skiisky a Gcasti na seminari. Studentovi sa povol'uju 3
absencie bez uvedenia dovodu. Ostatné absencie musi Student zdovodnit’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0 / 100

Vysledky vzdelavania:

Student nadobudne celistvej§i prehlad, ako aj $irSie poznatky v oblasti slovnych druhov, ich
morfologického tvorenia, pravidiel pouzivania a aplikacie v diskurze. Kedze je vyucba v tomto
semestri zamerana na vsetky slovné druhy okrem slovesa, Student ziska zru¢nosti najmi v ramci
tychto jazykovych jednotiek, &im docieli ich prehibenie aj v rovine konfrontacie jazykovej normy
a uzu. Jednotlivé jazykové kategorie a javy dokaze Student aplikovat’ a analyzovat’ na zéklade
komparécie francuzstiny a slovenciny a postupne zacne vnimat’ a uvedomovat’ si najma rozdiely,
ktoré mozu sposobovat’ t'azkosti pri prekladani/timoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

. Slovné druhy — v§eobecny tvod a terminologia

. Kategoria podstatného mena (delenie, zensky rod, mnozné ¢islo)
. Pridavné meno vs determinant

. Zamena (osobné zamena a ostatné zdmenné kategorie)

. Problematika francuzskeho ¢lena a jeho prekladu do slovenciny
. Tvorenie a pouzivanie prisloviek

. Predlozky a spojky (miestna a ¢asova orientacia vo franctzstine)
. Citoslovcia (problém prekladového ekvivalentu)

01N LN AW —

Odporiacana literatira:
Delatour, Y., et coll. 2004. Nouvelle grammaire du frangais. Cours de civilisation frangaise de la
Sorbonne, Paris: Hachette, ISBN 978-2011552716, 370s.
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Charaudeau, P. 1993. Grammaire du sens et de 1'expression. Paris : Hachette, ISBN 2010161726,
927s.

Grevisse, M. - Goosse, A. 2008. Le Bon Usage, Bruxelles: De Boeck/Duculot, ISBN
978-2-8011-1404-9, 314s.

Grégoire, M. - Kostucki, A. 2012. Grammaire progressive du francgais - Niveau perfectionnement,
Paris: Clé International, ISBN 978-2-09-038209-9.

Leca-Mercier, F. 2010. 35 questions de grammaire francaise, Paris: Armand Colin, ISBN
978-2-200-25006-5, 314s.

Riegel, M., Pellat, J.-CH., Rioul, R. 2016: La grammaire méthodique du francais, Paris: PUF,
ISBN 978-2130732853, 1110s.

Salins, G.-D. 2004. Grammaire pour I'enseignement/apprentissage du Fle. Paris : Didier/Hatier,
ISBN 978-2278045679, 270s.

Taraba, J. 1995. Francuzska gramatika. Bratislava: SPN, ISBN 80-08-01566-7,327s.

Wilmet , M. 2010. Grammaire critique du frangais, Bruxelles: Duculot, ISBN 978-2801116104.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
primarne franctzsky jazyk, slovensky jazyk (v pripade kontrastivnej analyzy javov)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 200

A B C D E FX

21,0 19,0 20,0 14,0 12,5 13,5

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-2/15 Morfosyntax franctizskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-1/15 Morfosyntaxe francuzskeho jazyka 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 10 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade aktivnej prace na seminari, 60%
zo zavereéného testu, ktory bude zodpovedat’ aktudlne prebranému ucivu a 30% zo zaverecnej
ustnej skusky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej ako 60
% z priemeru vypoéitaného z testov, Gstnej skiisky a Gcasti na seminari. Studentovi sa povol'uju 3
absencie bez uvedenia dovodu. Ostatné absencie musi Student zdovodnit’.

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0 / 100

Vysledky vzdelavania:

V ramci semestra $tudent nadobudne hibkové poznatky o slovesnom systéme vo franctzstine.
Analyza slovesa je rozdelend do dvoch semestrov, ¢o poskytne Studentovi viac priestoru na
asimilovanie javov, ktoré sa vnimaju ako kl'ucové, a teda sa bude istejSie orientovat’ v danej
problematike. Student nadobudne nielen teoretické poznatky o fungovani slovesa vo francuzstine,
ale aj praktické zru¢nosti pri jeho pouzivani, ¢i pri vnimani rozdielov v rdmci slovesného systému
v slovencine a vo francuzstine.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladné charakteristiky franctizskeho slovesa

2. Casovacie slovesné skupiny a ich $pecifika (osobné a neosobné slovesné konstrukcie, defektné
slovesa a ich ¢asovanie)

3. Zhoda slovesnej formy s podmetom

4. Zhoda minulého pricastia v zlozenych minulych ¢asoch

5. Slovesné Casy — pritomny cas, ¢asy minulé, buduci Cas - ¢asové a vidové pouzivanie ¢asov, z
perspektivy prekladu budeme sledovat’ Stylistické a modalne funkcie jednotlivych casov

6. Casova suslednost’ - analyza ¢asov v ramci nepriamej a polopriamej reéi.

Odporacana literatira:
Delatour, Y., et coll. 2004. Nouvelle grammaire du frangais. Cours de civilisation frangaise de la
Sorbonne, Paris: Hachette, ISBN 978-2011552716, 370s.
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Charaudeau, P. 1993. Grammaire du sens et de 1'expression. Paris : Hachette, ISBN 2010161726,
927s.

Grevisse, M. - Goosse, A. 2008. Le Bon Usage, Bruxelles: De Boeck/Duculot, ISBN
978-2-8011-1404-9, 314s.

Grégoire, M. - Kostucki, A. 2012. Grammaire progressive du francgais - Niveau perfectionnement,
Paris: Clé International, ISBN 978-2-09-038209-9.

Leca-Mercier, F. 2010. 35 questions de grammaire francaise, Paris: Armand Colin, ISBN
978-2-200-25006-5, 314s.

Riegel, M., Pellat, J.-CH., Rioul, R. 2016: La grammaire méthodique du francais, Paris: PUF,
ISBN 978-2130732853, 1110s.

Salins, G.-D. 2004. Grammaire pour I'enseignement/apprentissage du Fle. Paris : Didier/Hatier,
ISBN 978-2278045679, 270s.

Taraba, J. 1995. Francuzska gramatika. Bratislava: SPN, ISBN 80-08-01566-7,327s.

Wilmet , M. 2010. Grammaire critique du frangais, Bruxelles: Duculot, ISBN 978-2801116104.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk (v pripade kontrastivnej analyzy javov)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 175

A B C D E FX

28,57 20,0 18,86 8,0 11,43 13,14

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-35/18 Morfosyntax franctzskeho jazyka 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-1/15 Morfosyntax franctzskeho jazyka 1 FiF.KRom/FRa-2/15 Morfosyntax
francuzskeho jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 10 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade aktivnej prace na seminari, 60%
zo zavereéného testu, ktory bude zodpovedat’ aktudlne prebranému ucivu a 30% zo zaverecnej
ustnej skusky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej ako 60 %
z priemeru vypocitaného z testov, ustnej sktisky a ti€asti na seminari.

Studentovi sa povol'uju 3 absencie bez uvedenia dovodu. Ostatné absencie musi $tudent zdovodnit’.
Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0 / 100

Vysledky vzdelavania:

V ramci semestra $tudent nadobudne hibkové poznatky o slovesnom systéme vo franctzstine.
Analyza slovesa je rozdelend do dvoch semestrov, ¢o poskytne Studentovi viac priestoru na
asimilovanie javov, ktoré sa vnimaju ako kl'ucové, a teda sa bude istejSie orientovat’ v danej
problematike. Student nadobudne nielen teoretické poznatky o fungovani slovesa vo francuzstine,
ale aj praktické zru¢nosti pri jeho pouzivani, ¢i pri vnimani rozdielov v rdmci slovesného systému
v slovencine a vo francuzstine.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Slovesné spdsoby — porovnanie indikativu a konjuktivu a ich konkurenéné pouzitie
2. Tvorenie podmienky (francuzska podmienka v preklade)

3. Imperativ - jeho morfologické Specifika, pricastie pritomné a minulé, prechodnik
4. Slovesny rod (pouzivanie pasivnych konstrukcii a najmé zvratnych slovies v porovnani so
slovencinou)

5. Zhoda minulého pricastia pri zvratnych slovesach

6. Valencia a tranzitivita slovesa

7. Slovesny vid francuzskeho slovesa (perifrastické vyjadrenie vidu) v porovnani so sloven¢inou

Odporiacana literatira:
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Delatour, Y., et coll. 2004. Nouvelle grammaire du frangais. Cours de civilisation frangaise de la
Sorbonne, Paris: Hachette, ISBN 978-2011552716, 370s.

Charaudeau, P. 1993. Grammaire du sens et de 1'expression. Paris : Hachette, ISBN 2010161726,
927s.

Grevisse, M. - Goosse, A. 2008. Le Bon Usage, Bruxelles: De Boeck/Duculot, ISBN
978-2-8011-1404-9, 314s.

Grégoire, M. - Kostucki, A. 2012. Grammaire progressive du francgais - Niveau perfectionnement,
Paris: Clé International, ISBN 978-2-09-038209-9.

Leca-Mercier, F. 2010. 35 questions de grammaire francgaise, Paris: Armand Colin, ISBN
978-2-200-25006-5, 314s.

Riegel, M., Pellat, J.-CH., Rioul, R. 2016: La grammaire méthodique du francais, Paris: PUF,
ISBN 978-2130732853, 1110s.

Salins, G.-D. 2004. Grammaire pour I'enseignement/apprentissage du Fle. Paris : Didier/Hatier,
ISBN 978-2278045679, 270s.

Taraba, J. 1995. Francuzska gramatika. Bratislava: SPN, ISBN 80-08-01566-7,327s.

Wilmet , M. 2010. Grammaire critique du frangais, Bruxelles: Duculot, ISBN 978-2801116104.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
primarne franctzsky jazyk, slovensky jazyk (v pripade kontrastivnej analyzy javov)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A B C D E FX

23,08 28,21 23,08 17,95 5,13 2,56

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-36/18 Morfosyntax franctzskeho jazyka 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-1/15 Morfosyntax franctzskeho jazyka 1 FiF.KRom/FRa-35/18 Morfosyntax
francuzskeho jazyka 3 FiF. KRom/FRa-2/15 Morfosyntax francuzskeho jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie predmetu zodpoveda pisomnej a ustnej subornej skuske, ktord zahiila vedomosti z
predmetov Morfosyntax francuzskeho jazyka 1, Morfosyntax francuzskeho jazyka 2, Morfosyntax
francuzskeho jazyka 3, ktoré si podmienkou pre absolvovanie sibornej skusky, a Morfosyntax
francuzskeho jazyka 4. Zavere¢né hodnotenie zodpoveda subornej skuske, pricom pisomnej sktuske
pripada 70% z celkového hodnotenia a jej absolvovanie je podmienkou ustnej skusky, ktorej
pripada 30% z celkového hodnotenia. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z
celkového hodnotenia. Studentovi sa povoluji 3 absencie bez uvedenia dovodu. Ostatné absencie
musi Student zdovodnit’.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0 / 100

Vysledky vzdelavania:

Student nadobudne teoretické znalosti v oblasti franciizskej syntaxe (rozbor a analyza jednoduchej
vety a suvetia), ako aj v ramci jej Specifik v porovnani so slovencinou. Z praktického hl'adiska
Student nadobudne zru¢nosti a istotu pri pochopeni a pouzivani franctuzskych polysémantickych
spojok, ¢o mu pomodze pri zlepSovani jeho vyjadrovacej kompetencie. V tomto duchu si
Student prehibi aj fungovanie slovosledu vo francizitine a pri tvoreni viet zapoji poznatky z
predchadzajtcich seminarov. Seminar uzatvara pohl'ad na jazykovy systém franctzstiny, a teda
Student bude schopny vnimat ho v §ir§ich stvislostiach a prep4jat’ jeho jednotlivé roviny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod — &o je to veta a ¢o uz veta nie je? VSeobecny pohl'ad na tematiku a jej terminologia
2. Rozbor jednoduchej vety : zékladna Struktira francuzskej vety, typy viet, vetné Cleny

3. Prirad’ovacie suvetie, podrad’ovacie stvetie a juxtapozicia

4. Predmetové vedl'ajsie vety (charakteristika a pouzivanie)

5. Vztazné vedlajsie vety (problematika vzt'azného zamena)
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6. Vedlajsie vety prislovkového urcenia (kategorizdcia a pohlad na polysémantickost
podrad’ovacich spojok)

7. Nepriame opytovacie vedl'ajsie vety

8. Podrad’ovacie vedlajSie vety bez uvadzacej spojky (problém identifikacie)

9. Slovosled a inverzia podmetu v jednoduchej vete

Odporiacana literatira:

Delatour, Y., et coll. 2004. Nouvelle grammaire du frangais. Cours de civilisation frangaise de la
Sorbonne, Paris: Hachette, ISBN 978-2011552716, 370s.

Charaudeau, P. 1993. Grammaire du sens et de 1'expression. Paris : Hachette, ISBN 2010161726,
927s.

Garagnon, A.-M. - Calas, F. 2002. La phrase complexe, de I’analyse logique a I’analyse
structurale. Paris: Nathan, ISBN 978-2011454331, 160s.

Grevisse, M. - Goosse, A. 2008. Le Bon Usage, Bruxelles: De Boeck/Duculot, ISBN
978-2-8011-1404-9, 314s.

Grégoire, M. - Kostucki, A. 2012. Grammaire progressive du francgais - Niveau perfectionnement,
Paris: Clé International, ISBN 978-2-09-038209-9.

Leca-Mercier, F. 2010. 35 questions de grammaire francaise, Paris: Armand Colin, ISBN
978-2-200-25006-5, 314s.

Le Goftic, P. 1993. Grammaire de la phrase francaise, Paris: Hachette, ISBN 978-2-01-020383-1,
591s.

Riegel, M., Pellat, J.-CH., Rioul, R. 2016: La grammaire méthodique du francais, Paris: PUF,
ISBN 978-2130732853, 1110s.

Salins, G.-D. 2004. Grammaire pour I'enseignement/apprentissage du Fle. Paris : Didier/Hatier,
ISBN 978-2278045679, 270s.

Soutet, O. 2012. La syntaxe du francais, Paris: PUF, ISBN 978-2130607410, 127s.

Taraba, J. 1995. Francuzska gramatika. Bratislava: SPN, ISBN 80-08-01566-7,327s.

Wilmet , M. 2010. Grammaire critique du frangais, Bruxelles: Duculot, ISBN 978-2801116104.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk (v pripade kontrastivnej analyzy javov)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

29,73 32,43 13,51 16,22 8,11 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-403/21 Morfosyntax Spanielskeho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zavereéné):
40/60

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji tvaroslovnu rovinu $panielskeho jazyka. Funké&no-sémanticka konfrontacia
morfologickych kategorii SpanielCiny a slovenciny s doérazom na kontrastivne javy. Teoreticko-
metodologické vychodiskd morfologie v Spanielskej a slovenskej jazykovednej tradicii, nové trendy
vo vycClenovani a opise slovnych druhov v hispanskej jazykovede.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Morfoldgia a jej miesto v jazykovede, morféma ako zékladna jednotka

2. funkéno-sémantické charakteristika ¢lena ur¢itého a neurcitého

3. podstatné mena, gramatické kategorie rod a Cislo, kategdria padu v slovencine, jej materialne a
vyznamové naprotivky v SpanielCine

4. pridavné mend, zhoda pridavného mena s podstatnym menom, postavenie pridavného mena,
stupiiovanie

5. zamena : osobné, privlastiovacie

6. Zamena ukazovacie, opytovacie, vzt'azn¢, neurcité, zaporn¢ zamena

7. ¢islovky zékladné, radové,nasobné, zlomkové, hromadné, neurcité, podielové

8. slovesa: osobné, neosobné, tranzitivne, netranzitivne, terminativne, neterminativne, defektné

9. gramatické kategorie slovesa: osoba, Cislo, ¢as, sposob, rod, vid

10. systém slovesnych ¢asov v Spaniel¢ine a v slovenc¢ine v oznamovacom spdsobe
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11. podmienovaci spdsob, rozkazovaci spdsob
12. zdkladné principy a pravidla ¢asovej suslednosti v Spaniel¢ine

Odporiacana literatira:

CASTANEDA CASTRO, A.: Ensefianza de gramatica avanzada de ELE. Madrid, SGEL,
2014; GOMEZ TORREGO, L.: Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM, 2000;
LAMIQUIZ, V.: Lengua espaiiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel, 2004;
TRUP, L.: Gramatika SpanielCiny 1. Vyslovnost’, pravopis, morfologia. Bratislava, Letra, 2007,
ULASIN, B.: Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks, 2009; ZAVADIL, B. —
CERMAK, P.: Mluvnice sougasné $panélitiny. Praha, Karolinum, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

18,52 29,63 14,81 14,81 22,22 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-405/21 Morfosyntax Spanielskeho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu (priebezné/zavereéné):
40/60

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie tvarovej a funkéno-sémantickej zlozky Spanielskeho slovesa s osobitnym zretelom na
kontrasty medzi Spaniel¢inou a sloven¢inou v kategoriach ¢asu, vidu a slovesného spdsobu a v
neohybnych slovnych druhoch.

Struc¢na osnova predmetu:

. kategoria vidu a sposobu slovesného deja v SpanielCine a slovencine
. subjuntivo v podmetovych a predmetovych vetach

. subjuntivo vo vetach ¢asovych, vzt'aznych, zelacich

. subjuntivo vo vetach podmienkovych a pripustkovych

. subjuntivo vo vetach pri¢innych, ucelovych, dosledkovych
. neurcité slovesné tvary

. slovesné opisné vizby

. ser — estar — haber

9. predlozky

10. prislovky, spojky, pragmatické markatory a citoslovcia.

01N LN AW —

Odporiacana literatira:
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CASTANEDA CASTRO, A.: Ensefianza de gramatica avanzada de ELE. Madrid, SGEL, 2014;
GARCIA SANTOS, J. F.: Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento. Madrid, Santillana,
1993; GOMEZ TORREGO, L.: Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM, 2000;
LAMIQUIZ, V.: Lengua espaiiola. Método y estructuras lingiiisticas. Barcelona, Ariel, 2004;
TRUP, L.: Gramatika SpanielCiny 1. Vyslovnost’, pravopis, morfologia. Bratislava, Letra, 1997,
ULASIN, B.: Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks, 2009; ZAVADIL, B. —
CERMAK, P.: Mluvnice soucasné $panélitiny. Praha, Karolinum, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-40/21 Morfosyntax Spanielskeho jazyka 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 30% hodnotenia, uspesné
absolvovanie ustnej skusky tvori 70% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji teoretické postulaty, poznatky a metodologické vychodiska, na ktorych je
vybudovana syntax Spanielskeho jazyka ako osobitna lingvistickd disciplina. Bude schopny
analyzovat’ §panielsku vetu, urcit’ vetné ¢leny. Nadobudne potrebné vedomosti o rozdieloch vetnych
typov v Spanielcine a slovencine ako aj v subordina¢no-koordinanc¢nej rozvetvenosti Spanielskeho
a slovenského suvetia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Predmet syntaxe, Veta a vypoved’, syntakticka stavba vety

2. elementarne syntaktické jednotky: vetné cleny

3. zékladné otazky syntagmatiky, typologia syntagiem, determinativna, predikativna a
koordinativna syntagma, substantivna, slovesna a adverbialna syntagma, spdsoby spdjania slov do
syntagiem

4. podmet, zaml¢any podmet, nulovy podmet

5. prisudok, slovesny a menny prisudok, valencia predikatov; obligatérne, potencidlne a
fakultativne valen¢né pozicie, gramaticka zhoda, nomindlna a pronominalna zhoda, vizba,
primkynanie

6. predmet priamy, nepriamy, predlozkovy

7. privlastok zhodny, nezhodny, doplnok, prislovkové urcenie

8. suvetie, prirad’ovacie stuvetie zluCovacie, vylu¢ovacie, stupiiovacie, odporovacie
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9. podradovacie suvetie, klasifikacia vedlajSich viet: podmetové, prisudkové, doplnkové,
predmetové, privlastkové

10. vedlajsie vety prislovkové (miestne, Casové, spdsobove), podmienkové, pripustkové

11. vedlajsie vety ucelové, pric¢inné, dosledkové

12. téma a réma; slovosled.

Odporiacana literatira:

GARCIA SANTOS, Juan Felipe. Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento. Madrid:
Santillana, 1993. ISBN 84-294-3743-6.

HERNANDEZ, Guillermo: Analisis gramatical. Madrid, SGEL, 2004. ISBN 978-84-9778-120-6.
ULASIN, B.: Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks, 2009. ISBN
978-80-8109-106-3.

ZAVADIL, Bohumil - CERMAK, Petr. Mluvnice sou¢asné §panélitiny. Praha: Karolinum, 2010.
ISBN 978-80-246-1641-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky, ¢esky (na receptivnej Grovni)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavereénym pracam sa venuje ¢l. 14 Studijného poriadku Filozofickej fakulty.

Nalezitosti zaverecnych prac upravuje osobitny predpis UK (Smernica rektora o zakladnych
nalezitostiach prac).

V bakalarskych studijnych programoch pozostava Statna sktiska len z obhajoby bakalarskej prace.
Student si vybera ako $koliace pracovisko katedru, ktora zodpoveda tej asti jeho aprobacie, v
ramci ktorej chce pisat’ zavereénl pracu. Svoj vyber nahlasuje do katedrou ur¢eného terminu za
predpokladu, ze sa mu podari na prislusnej katedre najst’ skolitel'a a vhodnu tému.

Za uspesnu obhajobu bakalarskej prace ako predmetu $tatnej skasky na bakalarskych studijnych
odboroch realizovanych na Katedre anglistiky a amerikanistiky ziskaju Studenti kredity podl'a
aktualneho $tudijného planu (v sucasnosti 12 kreditov).

Podmienkou pripustenia k obhajobe je

* splnenie poziadaviek Studijného planu tykajucich sa predpisanej skladby predmetov a ich
kreditovej hodnoty tak, aby po zapocitani kreditov za Statnu skusku ziskal Student pozadovany
pocet kreditov pre bakalarsky stupeii;

* odovzdanie bakalarskej prace (elektronicky cez akademicky informacny systém AIS) v termine
odovzdavania prac zodpovedajucemu prislusnému terminu $tatnej skusky podl'a harmonogramu
akademického roka uréeného fakultou.

Pracu hodnotia standardnou klasifika¢nou stupnicou (A-FX) veduci zavereénej prace (Skolitel’) a
uréeny oponent v osobitnych posudkoch, ktoré ma Student k dispozicii najneskdr 3 pracovné dni
pred konanim Statnej skusky.

V posudku skolitel'a sa uvadzaju aj percentudlne vysledky zhody z protokolov o kontrole
originality (CRZP, Theses), ktoré musi skolitel’ explicitne vyhodnotit’ formuléciou ,,praca vykazuje/
nevykazuje znamky plagiatorstva“.

Sposob obhajoby bakalarskej zaverecnej prace:

Obhajoba bude pozostavat’ z prezenticie — obhajoby (Student si zvoli formu obhajoby, mozno
pouzit’ sa aj formu PPT) a odpovede na SirSie koncipovanu teoreticku otazku, ktort Studentovi zada
Skolitel’ pri odovzdani bakalarskej prace a Skolitel’ otazku uvedie do posudku ako jeden z bodov
diskusie k bakalarskej praci, ktory sa uvedie aj do protokolu z obhajoby.

Prezentéacia obhajoby musi:

* obsahovat jasne formulovanu vychodiskova tézu prace,

» mat’ zrete'n( a logicku Strukturu argumentacie a poznatkov,

» odrazat novy pohlad na dani problematiku ako vysledok adekvatnej a nalezitej prace s
poznatkami ziskanymi vlastnym vyskumom, ktorého zavery je Student schopny prezentovat a
formulovat’.

Kritéria hodnotenia (obhajoby) bakalarskej prace na Katedre anglistiky a amerikanistiky st
nasledovné:
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* kvalita bakalarskej prace (originalita, signifikantnost' analyzy, jasna formuldcia skimaného
vedeckého problému a hypotéz, rozsah pouzitej odbornej a vedeckej literatiry),

« adekvatnost’ metodologického pristupu k skimanej téme, analyza logicky a kohézne odpoveda
na skiimané otazky,

» systematickd a logicka sumarizacia vysledkov analyzy,

» spravne dodrziavanie citacnych pravidiel (MLA...),

* jazykova uroven prezentacie (zodpoveda akademickému jazyku min. na tirovni B2),

* kvalita prezentacnych a komunikacnych zru¢nosti.

Hodnotenie samotnej prace sa realizuje v konkrétnych polozkach s prislusnou vahou (zo 100)
nasledovne:

Cast’ A: Obsahova stranka prace

* Celkova struktira a spOsob spracovania prace (primeranost k téme a cielu prace, rozsah,
vyvazenost, vnutorna nadvaznost’ Casti prace) 15

* Preukézanie teoretickych vedomosti k danej téme 15

» Metodologickd a metodicka stranka prace (identifikécia pojmov, stanovenie problémov, cielov,
uloh, vyber metdd, vhodnost’ metodickych postupov) 15

« Analytickost’ prace (stupei analyzy, jej uplnost’, hibka prieniku do problematiky) 15

* Povodnost’ a prinos prace (miera originality, pomer medzi opisom a vlastnym) 10

Cast’ B: Formalna stranka prace

* Praca s literatarou, inymi informa¢nymi zdrojmi (rozsah, Struktura, reprezentativnost’, dodrzanie
citatnej normy) 15

» Jazykova a Stylisticka tiroveni 10

* Typografia a graficka uprava 5

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100 (%)

Vysledky vzdeliavania:

« Student ma po uspesnom absolvovani obhajoby bakalarskej prace znalosti o zakladnych
nalezitostiach pisania odborného textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky.

* Ovlada tedriu citovania a odkazovania na pouzité zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych
odkazov a citécii.

* Rozumie principom vystavby formélnej a obsahovej stranky bakalarskej prace podl'a vnutornych
poziadaviek UK.

* Chéape priciny plagiatorstva, poznd jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat’.

» Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej
odborne;j literatiry.

» Ziska zaklady pre pisanie vysSich kvalifika¢nych prac.

 Zarovenn ma hlboké poznatky o spracovanej téme a dokaze k jej aspektom pristupovat’ kriticky
a kreativne.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentacia bakalarskej prace studentom (téma, ciele, metodika, oblasti vyskumu - nazvy kapitol,
zavery).

2. Reakcia Studentka na otazky a komentare v posudkoch skolitel’a a oponenta.

3. Reakcia Studenta na doplilujuce otazky a komentare skolitel'a/oponenta/Clenov komisie, diskusia.
4. Zodpovedanie vopred danej vS§eobecne koncipovanej otazky z posudku skolitela.

5. Neverejné hlasovanie komisie o hodnoteni (obhajoby) bakalarskej prace.

6. Vyhlasenie hodnotenia (obhajoby) bakalarskej prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
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BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=chost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na obhajobe bakalarskej prace predpoklada ovladanie anglic¢tiny aspon na urovni B2 podla
Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Datum poslednej zmeny: 08.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A — FX, ktoré mé Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Stupnica: 0 — 59%: FX, 60 — 67%: E, 68 — 75%: D, 76 — 83%: C, 84 — 91%: B, 92 — 100%: A.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz.

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje veduci zaverecnej prace.

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100.

Vysledky vzdelavania:
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Student vie, ako pisat’ odborné texty a dodrziavat’ pri tom pravidla akademickej etiky, je schopny
tvorivo pracovat’ v danej Specializacii. M4 zru¢nosti v zhromazd’ovani, spractivani a interpretacii
zakladnej odbornej literatury, vie ich vyuzit' na rieSenie pripadnych praktickych problémov.
Dokéaze logicky narabat’ s teoretickym zdzemim. Dostatocne pozna spracovant problematiku, vie
argumentacne reagovat’ na pripomienky a odpovedat’ na otazky tykajuce sa danej témy.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student prezentuje bakalarsku pracu pred komisiou pre §tatne skusky, oponentom

a pritomnymi.

2. Student reaguje na posudky; vyjadruje sa k pripomienkam a odpoveda na otazky.

3. Prebieha diskusia, v rdmci ktorej Student odpovedd na otazky komisie pre Statne skusky a
ostatnych pritomnych.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.

Strana: 140




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Hodnotiaca skala: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zdverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel

Strana: 141




akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalost'ami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom bakalarskej prace a pritomnymi. Student si mdZe pripravit’ ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentacia hlavnych bodov posudkov skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z nich
vyplyvaju.

3. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Literatara podl'a zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skimaného kultirneho aredlu.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tladenej verzii

v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimélne jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre

a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnttornym
predpisom ¢. 1/2018 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nalezitostiach
zaverecnych prac, rigordznych prac a habilitacnych préc, kontrole ich originality, uchovéavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skiisky sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta

Struéna osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spractivani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Originalnost prace (zavere¢na praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narsat’ autorské
prava inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statne;
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informa¢nych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnuatornym predpisom €.
12/2013;

5. ReSpektovanie odporacaného rozsahu zaverecnej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna uprava;
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7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: 1. Prinos
bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukazanie znalosti a vedomosti, schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani, interpretécii
a spracuvani zakladnej odbornej literatiry; v pripade prakticky zameranej bakalarskej prace aj
zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz; 2. Originalnost
prace (bakalarska praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat autorské prava inych
autorov); sucastou dokumentédcie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly originality z
CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zadvere¢nej prace a oponent vyjadruji vo svojich
posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov
vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov
inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad Struktury bakalarskej prace s predpisanou
skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK; 5. ReSpektovanie odporac¢aného rozsahu
bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az
72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje veduci zdvere¢nej prace; 0.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval Studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zru¢nosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani zékladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po Uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
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narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike. Student je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v klasickej
filologii so zameranim na grécky jazyk a kultiru. Ma osvojené praktické jazykové zrucnosti o
teoretické poznatky o gréckom jazyku a o kultare, ktorej je gréctina nositel'om.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakaléarskej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch. 3.
Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf ¢ Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-prace/ ¢ Literatira
odportucana k povinnym a povinne volitelnym predmetom a Specializovana literatira k téme
bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.

Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie cielov prace v jej zadani a nalezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v $tudijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz.

2. Originalnost’ prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sucastou dokumenticie k obhajobe bakalarskej prace si aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch.

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov.

4. Sulad struktiry bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK.

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje veduci zaverecnej prace.

6. Jazykova a stylistickd Groven prace a formdlna tprava. Student Gstne prezentuje obsah,
dosiahnuté ciele a zdvery bakaldrskej prace a odpovedd na otazky a pripomienky vediceho
zaverecnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu
bakalarskej prace, posudi sposob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch veduceho zavere¢nej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne
z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku vediceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia
skusobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student mad osvojené zakladné ndlezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’” svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a excerpovani zékladnej odbornej
literatury, pripadne pri jej aplikécii v praxi, alebo mé schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi
so zameranim bakalarskej prace. Po ispesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1), slovensky (irovenn C1)

Datum poslednej zmeny: 02.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Hodnotiaca skala: 0-59% -FX, 60-67% -E, 68-75% -D, 76-83% -C, 84-91% -B, 92-100% -A
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadruji
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zdverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zavereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skuSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel

Strana: 151




akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalost'ami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace studentom (cca 10 mintt) pred komisiou pre Statne skusky,
oponentom bakalarskej prace a pritomnymi. Student si mdZe pripravit’ ppt prezentaciu, ¢o viak nie
je podmienkou.

2. Prezentacia hlavnych bodov posudkov skolitel'a a oponenta, pripadne otdzok, ktoré z nich
vyplyvaju.

3. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

4. Reakcia Studenta na otazky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Literatara podl'a zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky a chorvatsky jazyk, pripadne d’alsi jazyk skiimaného kultarneho areélu.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-002/19 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100%

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Student je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v klasickej filologii so zameranim
na latinsky jazyk a kultiru. Mé osvojené praktické jazykové zrucnosti o teoretické poznatky o
latinskom jazyku a o kulture, ktorej je latin¢ina nositel'om.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Zavisi od zvolenej témy bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

» Literatura odporucana k povinnym a povinne voliteI'nym predmetom a Specializovana literatura
k téme bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrZania pravidiel
akademicke;j etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikécii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova tllohu, ktora stvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavereénych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnitornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakaldrskej prace sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 14 Vnutorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK). Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuji
posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student
k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou. Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: 1. Prinos
bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej prace danych
vnutornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukazanie znalosti a vedomosti, schopnosti
tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnend pri zhromazd’ovani, interpretécii
a spracuvani zakladnej odbornej literatiry; v pripade prakticky zameranej bakalarskej prace aj
zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost’ hypotéz; 2. Originalnost
prace (bakalarska praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat autorské prava inych
autorov); sucastou dokumentédcie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly originality z
CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zadvere¢nej prace a oponent vyjadruji vo svojich
posudkoch; 3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov
vyskumu inych autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov
inych autorov alebo autorskych kolektivov; 4. Sulad Struktury bakalarskej prace s predpisanou
skladbou definovanou vnutornym systémom kvality UK; 5. ReSpektovanie odporac¢aného rozsahu
bakalarskej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az
72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu prace posudzuje veduci zdvere¢nej prace; 0.
Jazykova a tylisticka aroveti prace a forméalna Gprava. Student tstne prezentuje obsah, dosiahnuté
ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otdzky a pripomienky vediceho zavere¢nej prace,
oponenta, resp. ¢lenov skusobnej komisie. Komisia komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace,
posudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a
otazky v posudkoch veduceho zaverecnej prace a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického
priemeru hodnoteni z posudku veduceho zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skiiSobnej
komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval Studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zruc¢nosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a excerpovani zékladnej odbornej
literatury, pripadne pri jej aplikécii v praxi, alebo mé schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi
so zameranim bakalarskej prace. Po ispesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze Student logicky
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narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakaldrskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakaléarskej prace a pritomnymi. 2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch. 3.
Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf. Vnitorny predpis ¢. 5/2020 [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf. Zavere¢né prace [online]. Univerzita
Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://
fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske- studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1), slovensky

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace preukaze schopnost’ tvorivo

pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spracuvani zadkladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikdciu v praxi, je tiez
schopny riesit’ ¢iastkovu ulohu, ktoré suvisi so Studovanym odborom a témou préce.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakalarskej prace sa berie do
uvahy,

¢i Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v studijnom odbore,
v ktorom absolvoval §tudijny program, reflektuje sa stupen preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuju sa schopnosti uplatnené pri zhromazd’ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava

inych autorov), sucastou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej skusky je
aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent vyjadruju
VO

svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metéd a pracovnych postupov inych autorov
alebo

autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktury zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava;

7. Spdsob a forma obhajoby zaverecnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat’ na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Slovensky jazyk a konkrétny slovansky jazyk (jazyky) skimaného kultirneho arealu.

Datum poslednej zmeny: 25.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Prica musi spiiiat’ parametre uréené Vniitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych néalezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitaénych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu $tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej
fakulty UK.

Vysledky vzdelavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukéazat’ schopnost’ tvorivo pracovat v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primerant znalost’
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit ¢iastkovu tlohu,
ktora stvisi so zameranim Studenta.

Struéna osnova predmetu:

1. Prinos zavere¢nej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaldrskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval $tudijny program, reflektuje sa stupenl preukdzania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spracuvani
zakladnej odbornej literatry, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikéciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢i hypotézy uvadzané v praci su verifikovatel'né;

2. Originalnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagidtu, nesmie narasat’ autorské
prava inych autorov), sti¢astou dokumentécie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skasky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa Skolitel’ a oponent
vyjadruju vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouZzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnatornym predpisom €.
12/2013;

5. Re$pektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka aroveil prace a formalna uprava;
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7. Sposob a forma obhajoby zéavereCnej prace a schopnost’ Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost’ Studenta fundovane a primerane obhéjit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v ramci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 23.10.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.
2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.
3. Reakcia Studenta na otadzky komisie pre Statne skusky a v diskusii

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf.

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf.

Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
rusky, slovensky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.

Strana: 165




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Sucast’ou kolokvidlnej obhajoby bakalarskej prace je aj zodpovedanie dvoch otazok,
ktoré suvisia s teoreticko-metodologickym pozadim prace. Vo vyslednom hodnoteni sa zohl'adnia
hodnotenia zo Skolitel'ského a oponentského posudku, hodnotenie obhajoby zaverecnej prace
komisiou a hodnotenie odpovedi na dve komisiou zvolené otazky.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100
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Vysledky vzdelavania:

Student ma osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky. Pozna metody pouzivané v studijnom odbore, je schopny spracovat’ zvolenu
tému diplomovej prace na urovni vedeckej stidie, s reprezentativnym vyberom odbornej literatury,
s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, ktoré je mozné verifikovat. Po ispesnej
obhajobe diplomovej prace vie Student projektovat’, realizovat’, kriticky reflektovat’ a zdévodnit’
svoj vyskumny zdmer. Rozumie kontextom riesené¢ho problému, vie jasne formulovat’ vyskumné
zavery, koncipovat’ vlastné postoje a navrhovat’ odporicania. Dokéze argumentacne pruzne
reagovat’ na otazky k vyskumnej téme, jej metodoldgii a zdverom

Struéna osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre §tatne skisky, oponentom
bakalérskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporucana literatura:

« LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske
studium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura podl'a zamerania bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Student ma osvojené zakladné nalezitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
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program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spraciivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/

LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupen Studia: 1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine uréenom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skiisky. Bakalarska praca sa odovzdava v elektronickej verzii
prostrednictvom AIS. Praca musi spiiiat’ parametre uréené vnatornym systémom kvality UK. Na
hodnotenie bakalarskej prace sa vztahuji ustanovenia clanku 14 Vnatorného predpisu ¢. 5/2020
(Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK).

Veduci zavereénej prace a jej oponent vypracuju posudky k bakalarskej praci a navrhni hodnotenie
v klasifikac¢nej stupnici A-FX, ktoré ma Student k dispozicii min. 3 pracovné dni pred obhajobou.
Kritéria hodnotenia bakalarskej prace:

1. Prinos bakalarskej prace, splnenie ciel'ov prace v jej zadani a ndlezitosti na obsah bakalarskej
prace danych vnitornym systémom kvality UK. Posudzuje sa: preukdzanie znalosti a vedomosti,
schopnosti tvorivo pracovat’ v Studijnom programe, schopnost’ uplatnena pri zhromazd’ovani,
interpretacii a spractivani zékladnej odbornej literatury; v pripade prakticky zameranej bakalarske;
prace aj zvladnutie aplikacie teoretickych vychodisk v praxi a verifikovatel'nost” hypotéz;

2. Originalnost prace (bakalarska praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie nartsat’ autorské
prava inych autorov); sti¢astou dokumentacie k obhajobe bakalarskej prace su aj protokoly
originality z CRZP a Theses, k vysledkom ktorych sa veduci zdverecnej prace a oponent vyjadrujia
vo svojich posudkoch;

3. Spravnost” a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad $truktary bakalarskej prace s predpisanou skladbou definovanou vnitornym systémom
kvality UK;

5. Respektovanie odpori¢aného rozsahu bakalarskej prace (odporicany rozsah bakalarskej prace
je spravidla 30 — 40 normostran = 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje vedulci zadverecnej prace;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna uprava.

Student Gstne prezentuje obsah, dosiahnuté ciele a zavery bakalarskej prace a odpoveda na otazky
a pripomienky vediceho zévereCnej prace, oponenta, resp. ¢lenov skisobnej komisie. Komisia
komplexne zhodnoti kvalitu bakalarskej prace, postudi spdsob a formu obhajoby a schopnost’
Studenta adekvatne reagovat’ na pripomienky a otdzky v posudkoch veduceho zavereénej prace

a oponenta. Hodnotenie sa dosiahne z aritmetického priemeru hodnoteni z posudku veduceho
zaverecnej prace, oponenta a hodnotenia skaSobnej komisie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Student mé osvojené zékladné naleZitosti pisania odborného textu za dodrzania pravidiel
akademickej etiky, je schopny tvorivo pracovat v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval studijny
program, disponuje primeranymi znalostami a vedomostami o spractivanej problematike. Vie
uplatnit’ svoje zrucnosti pri zhromazd’ovani, interpretécii a spracuvani zakladnej odborne;j literatury,
pripadne pri jej aplikacii v praxi alebo ma schopnost’ riesit’ ¢iastkova ulohu, ktora suvisi so
zameranim bakalarskej prace. Po uspesnej obhajobe bakalarskej prace dokaze student logicky
narabat’ s teoretickym zdzemim problematiky bakalarskej prace a argumentacne reagovat’ na otazky
k spracovanej problematike.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prezentovanie bakalarskej prace Studentom pred komisiou pre Statne skusky, oponentom
bakalarskej prace a pritomnymi.

2. Reakcia Studenta na pripomienky a otazky v posudkoch.

3. Reakcia Studenta na otdzky komisie pre Statne skusky a v diskusii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:

LICHNEROVA, L. Pisanie a obhajoba zavere&nych prac [online]. Bratislava:

Univerzita Komenského, 2016 [cit. 2016-10-09]. Dostupné na: http://stella.uniba.sk/texty/
LL pisanie_obhajoba zaverecne prace.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Datum poslednej zmeny: 30.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-101/11 Odbornd mimoskolska prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:
Slovak, Spanish

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-102/11 Odbornd mimoskolska prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

85,19 11,11 0,0 0,0 0,0 3,7

Vyucujuci: doc. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-103/11 Odbornd mimoskolska prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

92,86 7,14 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-104/11 Odbornd mimoskolska prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prax
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovat’ dohodnuty druh mimoskolskej ¢innosti, v ktorej Student rozvija a aplikuje poznatky
nadobudnuté pocas Stadia v praxi, v rozsahu a mnoZzstve stanovenom vyucujucim na zaciatku
semestra. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a menej
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Nadobudnutie konkrétnej zru¢nosti, schopnosti, kompetencie v konkrétnom druhu ¢innosti v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:
Stanovenie naplne podlicha predchadzajiucej dohode a schvaleniu vyucujacim.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

93,75 6,25 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Bohdan Ula$in, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovavanie priebezne zadavanych uloh, 1 prezenticia, 1 seminarna praca (Specifikacia
terminov v programe kurzu na zaciatku semestra)/jazykova korektiura zadaného textu, (30 %)

b) zéverecna pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. (70 %)

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 92 % = A, 91 % — 85 % =B, 84% — 77 % =C, 76 % — 67 % =
D, 66 % — 60 % =E.

Pre Gispes$né absolvovanie kurzu musi musi Student v zdverecnom teste dosiahnut’ minimalne 60 %.
Priebezné kontroly nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti o teorii ortoepie a ortografie,

rozumie zasaddm vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktur.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zaklady ortoepickej teorie.

. Fonetické pozadie ortoepie.

. Ortoepia prozodickych vlastnosti.

. Problémov¢ ortoepické javy.

. Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
. Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
. Principy a pravidla pravopisu.

. Problémov¢ ortografické javy.

9. Pisanie velkych zaciato¢nych pismen.

10. Pouzivanie Ciarky.

11. Pisanie slov osobitne a dovedna.

12. Jazykova korektura textu.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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1. KRAL, Abel.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava: SPN, 1996. ISBN 80-08-00305-7.
2. SICAKOVA, udmila. Fonetika a fonologia pre elementaristov. Presov: Nauka, 2002. ISBN
80-89-03815-8.

3. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9

4. KRAL, Abel. Z problematiky slovenskej ortoepie a ortografie - o reforme slovenského
pravopisu. In: Slovenska rec, ro€. 69, €. 5 - 6, 2004, s. 193 - 301. ISSN 0037-6981.

5. DUDOK, Miroslav. Slovensky pravopis: Od "chyby" k "pravidlu", s. 34 - 39. In: Dynamické
tendencie v slovenskom pravopise. Bratislava: Veda, 2009. ISBN 978-80-224-1106-6.

Z jazykovych rubrik (¢asopisy Kultura slova — vyber textov k ortografii a ortoepii) + aktualna
selekcia. Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej
literattry v tlacenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 389

A B C D E FX
20,57 20,31 25,45 16,71 9,51 7,46

Vyuéujuci: Mgr. Stella Ondrejéikova

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politicka geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zavere¢na skuska pozostavajica s testu a ustnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s predmetom skiimania politickej geografie;

Poukazat’ na r6znych aktérov a procesy na medzinarodnej Grovni (§tat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ Studentov kritickému ndhl'adu na globalnu scénu

Struc¢na osnova predmetu:

Staty a izemie;

Staty v globalnej perspektive;

Staty: typy a funkcie;

Politicka geografia narodov;

Verejna politika a politicka geografia.

Odporiacana literatira:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

Istok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politick4 geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A B C D E FX

12,5 41,18 34,56 5,88 3,68 2,21

Vyuéujuci: doc. Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KAA/A-bpSZ-027/16 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie vykonu Studenta na hodinach pocas semestra (30% kone¢nej znadmky).
Hodnotenie zahffia schopnost’ Studenta zvladnut jednotlivé tulohy na hodine (praca s
prekladatel'skym softvérom a glosarmi) a domdce zadania, ktoré replikuju pracu na hodine
s pouzitim aletrnativnych textov. Predmet je ukonceny testom, ktory pozstava z prekladu 1
normostrany textu v prekladatel'skom softvéri zo slovenciny do jazyka daného Studenta. Test
nehodnoti prekladové hl'adisko, ale iba technicku schopnost’ pracovat’ so softvérom. Test sa kona
spravidla v posledny tyzden semestra a je k dispozicii prezen¢ne a diStancne. Zaverecny test tvori
70% hodnotenia. Klasifikacna stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81% - B 80% - 71% - C 70% -
61% - D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Predmet predpokladé, ze Studenti maju pristup k pocitacu s OS Windows 8 a vys$im.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie, 70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu dokdze Student pracovat s prekladatel'skym softvérom a dokaze
nadobudnuté znalosti a principy aplikovat’ nielen na jednom, ale aj na viacerych prekladatel'skych
softvéroch. Zrucnosti zahfnaji zékladni pracu so softvérom — vytvorenie a praca s
prekladatel'skymi pamétami, spravu projektov a glosarov ako aj pokrocilé znalosti vratane prace
s paralelnymi textami, konverziami rozlicnych formatov vstupnych dokumentov a projektovy
manazment prekladatelskych timov. Studenti buda vediet odhalovat a prekonavat pripadné
technické obtiaznosti a riesit’ problémy samostatne problémy kompatibility. Absolvent ovlada
zakladné principy post-editacie a prace so strojovymi prekladom od réznych poskytovatel'ov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s licenciou a Skolskou VPN 2. Vytvorenie projektu, princip fungovania prekladatel’ske;
pamite 3. Nahratie dodato¢ného dokumentu do projektu, predprelozenie 4. Praca s tagmi, zalomenie
dokumentu po exporte z nastroja CAT 5. Vytvorenie prekladatel’skej paméte z paralelnych textov
a ich export 6. Praca s glosarmi; konverzia externého glosaru a jeho import do terminologickej
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databazy 7. Prace s externymi zdrojmi prekladatel'skych paméti; konverzia pamite a jej export
cez .tmx subory 8. Preklad titulkov v nastroji CAT, principy prace so subormi .srt a .sub 9.
Zalohovanie projektu; prijimanie odosielanie projektovych balikov 10. Praca na spolo¢nom online
projekte 11. Plug-iny a API strojového prekladu v néstrojoch CAT 12. Post-editacné cvicenia 13.
Simulovany test; vyjasnenie pripadnych otazok

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Barbora Vinczeova: Nastroje CAT na
Slovensku, Belianum 2019. ISBN 978-80-557-1612-1; Anthony Pym, Alexander Prekrestenko,
Bram Starink: Translation technology and its teaching (with much mention of localization),
Intercultural Studies Group 2006. ISBN 978-84-611-1131-2; Anthony Pym: Exploring translation
theories, Routledge 2014. ISBN 978-0-415-83791-0; GENE, Viveta, 2020. The Management and
Training Challenges of Post-Editing Dostupné na internete: https://www.galaglobal.org/events/
events-calendar/management-and-training-challenges-post-editing-part-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie slovenéiny na urovni [C2] podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A B C D E FX

94,44 3,89 0,0 0,56 0,0 1,11

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Praca s prekladatel’skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Predmet predpokladd, ze Studenti maju pristup k pocitacu s OS Windows 8 a vyssim ale Mac
s emulatorom OS Windows. Priebezné hodnotenie vykonu Studenta na hodinach pocas semestra
(30% konecnej znamky). Hodnotenie zahtiia schopnost’ Studenta zvladnut' jednotlivé tlohy na
hodine (praca s prekladatel’skym softvérom a glosarmi) a domace zadania, ktoré replikuji pracu na
hodine s pouzitim aletrnativnych textov. Predmet je ukonceny testom, ktory pozostava z prekladu
1 normostrany textu v prekladatel'skom softvéri zo slovenciny do jazyka daného Studenta. Test
nehodnoti prekladové hl'adisko, ale iba technicku schopnost’ pracovat’ so softvérom. Test sa kona
spravidla v posledny tyzden semestra a je k dispozicii prezen¢ne a diStancne. Zaverecny test tvori
70% hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: 100% - 91% - A 90% - 81%-B 80% -71% - C 70% - 61% -
D 60% - 51% - E 50% - 0% - FX Vyucujuci akceptuji najviac 2 absencie s preukazanymi dokladmi.
Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie, 70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu dokdze Student pracovat s prekladatel'skym softvérom a dokaze
nadobudnuté znalosti a principy aplikovat’ nielen na jednom, ale aj na viacerych prekladatel'skych
softvéroch. Zrucnosti zahfnaji zékladni pracu so softvérom — vytvorenie a praca s
prekladatel'skymi pamétami, spravu projektov a glosarov ako aj pokrocilé znalosti vratane prace
s paralelnymi textami, konverziami rozlicnych formatov vstupnych dokumentov a projektovy
manazment prekladatelskych timov. Studenti buda vediet odhalovat a prekonavat pripadné
technické obtiaznosti a riesit’ samostatne problémy kompatibility. Absolvent ovldda zakladné
principy post-editacie a prace so strojovymi prekladom od réznych poskytovatel'ov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Praca s licenciou a Skolskou VPN 2. Vytvorenie projektu, princip fungovania prekladatel’ske;
pamite 3. Nahratie dodato¢ného dokumentu do projektu, predprelozenie 4. Praca s tagmi, zalomenie
dokumentu po exporte z nastroja CAT 5. Vytvorenie prekladatel’skej paméte z paralelnych textov
a ich export 6. Praca s glosarmi; konverzia externého glosaru a jeho import do terminologickej
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databazy 7. Prace s externymi zdrojmi prekladatel'skych paméti; konverzia pamite a jej export
cez .tmx subory 8. Preklad titulkov v nastroji CAT, principy prace so subormi .srt a .sub 9.
Zalohovanie projektu; prijimanie odosielanie projektovych balikov 10. Praca na spolo¢nom online
projekte 11. Plug-iny a API strojového prekladu v néstrojoch CAT 12. Post-editacné cvicenia 13.
Simulovany test; vyjasnenie pripadnych otazok

Odporiacana literatira:

Zuzana Kraviarova: Integrovana vyucba odborného prekladu in: Prekladatel'ské listy 3,
Univerzita Komenského 2014. ISBN 978-80-223-3584-3 ; Barbora Vinczeova: Nastroje CAT na
Slovensku, Belianum 2019. ISBN 978-80-557-1612-1; Anthony Pym, Alexander Prekrestenko,
Bram Starink: Translation technology and its teaching (with much mention of localization),
Intercultural Studies Group 2006. ISBN 978-84-611-1131-2; Anthony Pym: Exploring translation
theories, Routledge 2014. ISBN 978-0-415-83791-0; GENE, Viveta, 2020. The Management and
Training Challenges of Post-Editing Dostupné na internete: https://www.galaglobal.org/events/
events-calendar/management-and-training-challenges-post-editing-part-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ugast’ na predmete predpoklada ovladanie slovenéiny na urovni [C2] podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 200

A B C D E FX

96,0 0,5 0,0 0,0 0,5 3,0

Vyuéujuci: Mgr. Ivo Polacek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-20/15 Praktickd francuzstina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 50 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prace na hodine, pravidelného
odovzdavania domadcich zadani, pripravy na seminar. 50% Student ziska na zéklade zaverecného
testu, ktory sa opiera o semestralne preberané ucivo. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z
celkového hodnotenia menej ako 60 %. Studentovi sa povoluju 3 absencie bez uvedenia dévodu.
Ostatné absencie musi Student zdovodnit’.

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu nadobudne jazykové zruénosti pouzitelné v beznych zivotnych
situdcidch aj v situdcidch zameranych na spracovanie Specidlnych tém. Nauci sa zdklady
administrativnej koreSpondencie a podla potreby si prakticky precvi¢i jednotlivé gramatické javy
v rdmci pisomného a tstneho prejavu.

Struéna osnova predmetu:

1. KoreSpondencia

- typologia koreSpondencie, komercnd a profesijna koreSpondencia

2. Ustny prejav

- cviCenia na Ustny prejav podla franctizskych certifikatov, telefonickd konverzacia, pochopit’
informadcie (radio a televizia)

3. Akademické pisanie

- robit’ si poznamky, resumé, posudok, referat, syntéza dokumentov

4. Situacie odborného ustneho prejavu

- prezentécia, prednaSka s power pointom, Ustna sprava

Odporiacana literatira:
Lektor pracuje s materidlmi (rdzne typy textov, cviCenia, filmy, nahravky) ktoré sa tykaja
aktualne preberanej témy a su zamerané na vic¢siu alebo menSiu kompetenénu narocnost’.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuiszky jazyk

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 91

A B C D E FX

60,44 23,08 10,99 2.2 22 1,1

Vyuéujuci: Mgr. Francois Tricoire

Datum poslednej zmeny: 28.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na vybrané témy zadané vyucujucou (30 %),
b) aktivna cast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %)
Priebezna priprava na semindre a vypracuvanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.

¢) uspesné absolvovanie priebezného testu (50 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 50 % bodov.
Obsahova néapln a termin testu buda uvedené v programe kurzu na zaciatku semestra. Priebezné
vystupy nemaju opravny termin.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59-0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ma vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v iom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Flektivne triedy a vzory (substantiva, pronomind, verba).
Varianty v sustave flektivnych tvarov (substantiva, verba).
Predlozkové vizby v slovencine.
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Morfolégia vlastnych mien. Gramatické adaptacia preberanych slov.
Syntaktické vztahy a prostriedky ich vyjadrovania v slovencine.
Polovetné (polopredikativne) konstrukcie a ich funkcie v texte.

Stuvetia, spojky a spéjacie prostriedky a interpunkcia v stvetiach.
Negacia.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.

Modalnost’ (istotnd, vol'ova) a prostriedky jej vyjadrovania v slovencine.
Gramaticka chyba a uzus.

Komplexna gramaticka analyza viet a vypovedi.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj et al. Morfologické aspekty su¢asnej slovenéiny. Bratislava: Veda, 2010. ISBN
978-80-224-1159-2.

IVANOVA, Martina. Syntax slovenského jazyka. 2., uprav. a dopl. vyd. Presov: Vydavatel'stvo
Presovskej univerzity, 2016 [cit. 2021-10-25]. ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné tiez na:
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Ivanova4

MISTRIK, Jozef. Slovosled a vetosled v slovenéine. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej
akadémie vied, 1966.

OLOSTIAK, Martin, GIANITSOVA-OLOSTIAKOVA, Lucia. Deklinacia prevzatych
substantiv v slovencine. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, 2007, [cit.
2021-10-25]. ISBN 978-80-8068-694-9. Dostupné tiez na: http://olostiak.webz.cz/Publikovane/
deklinacia_monografia 2007.pdf

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia a Juraj FURDIK. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava: SPN, 1984.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia. Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava: SPN, 1986.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe. S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni na zaciatku
a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1765

A B C D E FX

7,71 13,6 25,67 25,61 18,24 9,18

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na vybrané témy zadané vyucujucou (60 %),
b) aktivna icast’ na seminaroch v podobe zapdjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (40 %)
Priebezna priprava na semindre a vypracuvanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.

Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59-0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent mé vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkéch a je schopny posudzovat’ gramatickl primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stylisticky potencial mennych gramatickych kategorii.
Stylisticky potencial slovesnych gramatickych kategorii.
Vybrané problémy pouzivania adjektiv a adverbii v slovencine.
Vybrané problémy pouzivania Cisloviek v slovencine
Morfosyntaktické Struktiry z hl'adiska Stylistiky.
Komunikacné (iloku¢né) funckie vypovedi.
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Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Procesy vyc€lefiovania v texte, parentéza a elipsa.
Komplexna gramaticka analyza viet a vypovedi.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj, BAJZIKOVA, Eugénia. Textova lingvistika. Bratislava: Stimul, 1998. ISBN
80-85697-78-5.

IVANOVA, Martina. Syntax slovenského jazyka. 2., uprav. a dopl. vyd. Presov: Vydavatel'stvo
Presovskej univerzity, 2016 [cit. 2021-10-25]. ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné tiez na:
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Ivanova4

MISTRIK, Jozef. Stylistika. Bratislava: SPN, 1997. ISBN 80-08-02529-8.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia a Juraj FURDIK. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfologia. Bratislava: SPN, 1984.

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia. Sti¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd.
Bratislava: SPN, 1986.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatiry
v tlacenej 1 elektronickej podobe. S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni na zaciatku
a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1416

A B C D E FX

10,73 20,69 28,81 19,49 13,84 6,43

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-21/15 Praktické prekladové cvicenie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-17/15 - Proseminar z timocenia a prekladu

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Tri individudlne hodnotené preklady pocas semestra. Zaverecny preklad s komentdrom k
prekladatel'skym problémom.

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibi skusenosti s prekladom stylisticky roznorodych textov a zozndmi sa s pracami
poprednych slovenskych prekladatel'ov - praktikov. Praktickym nacvikom nazornych textov ziska
schopnost’ vhodnej vol'by prekladatel'skej stratégie.

Struéna osnova predmetu:

. Uvod.

. Preklad textu s historickou problematikou

. Rubén Dario: El velo de la reina Mab. Preklad modernistickej poviedky + komentar k prekladu.
. Preklad aktualneho ¢lanku zo Spanielskej tlace + Teoreticka Stadia 1

. Salvador Dali: La vida secreta. Preklad textu o vytvarnom umeni.

. El Liceu de Barcelona. Preklad propagacno-reklamného textu.

. Preklad pravneho dokumentu.

8. Preklad obchodného dokumentu.

9. M.F. Alvarez: Juana La Loca. Preklad z odbornej publikécie s historickou tematikou a komparécia
so slovenskym prekladom.

10. Preklad aktudlneho ¢lanku zo $panielskej tlace + Teoreticka Stadia 2

11. Audiovizudlny preklad.

NN B W N

Odporiacana literatira:

Teoretické Stadie:

Juraj Sebesta: Preklad popularno-naucne;j literatiry. In: Letna $kola prekladu 7. Bratislava :
AnaPress 2009, s. 135-147.

Pauleovd, Milada: Preco jestvuju substandardné preklady? In: Letna Skola prekladu 5. Bratislava:
Anapress 2007, s.33-50.

Vilikovsky, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Torre, Esteban: Teoria de la traduccion literaria. Madrid: Sintesis 1994.
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Hurtado Albir, Amparo: Traduccion y traductologia. Madrid: Cétedra 2001.
Garcia Yebra, Valentin: En torno a la traduccion. Madrid: Gredos 1989

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E

FX

20,51 33,33 34,62 10,26 0,0

1,28

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-21/21 Praktické prekladové cvicenie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmienujuce predmety: FiF.KRom/A-bpSP-17/15 - Proseminar z timocenia a prekladu

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student odovzda pocas semestra tri preklady, ktoré dostane skomentované a ohodnotené
(20+20+20). V skuskovom obdobi vytvori zavereény preklad s vlastnym komentarom k
relevantnym translatologickym problémom (40). Prelozeny text je podmienkou Gcasti na hodine.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Presny termin odovzdania zaverecného prekladu dostane Student na konci semestra.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Klasifikacna
stupnica: A: 93-100%, B: 85-92%, C: 77-84%, D: 69-76%, E: 60-68%, FX: 59 % a menej Vyucujici
akceptuje max. 2 absencie bez udania dévodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu ma Student bohatSie skusenosti s prekladom Stylisticky
roznorodych textov. Pozné teoretické nazory poprednych slovenskych prekladatel'ov — praktikov
na preklad. Je schopny zvolit’ si, prezentovat’ a objasnit’ svoju prekladatel'sku stratégiu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod.

2. Zakladné problémy prekladu a Specifika Stylisticky réznorodych textov.

3. Pedro de Alarcon: Arenga del general Prim. Preklad textu s historickou problematikou.

4. R. Dario: El velo de la reina Mab. Preklad modernistickej poviedky. Komentar k prekladu.
5. Preklad aktualneho ¢lanku zo Spanielskej tlace + Teoreticka Studia 1.

6. El Liceu de Barcelona. Preklad propagac¢no-reklamného textu.

7. Preklad pravneho dokumentu.

8. Preklad obchodného dokumentu.

9. M. F. Alvarez: Juana La Loca. Preklad iryvku z romanu a komparécia s vydanym slovenskym
prekladom.

10. Preklad mikropoviedky.

11. Preklad aktudlneho ¢lanku zo Spanielskej tlace + Teoreticka Stadia 2.

12. Beseda s hostom (prekladatel'om, vydavatel'om, editorom)
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Odporucana literatura:

SEBESTA, Juraj. Preklad popularno-nauéne;j literatiiry. In: Letna §kola prekladu 7. Bratislava:
AnaPress, 2009, s. 135-147. ISBN 978-80-89137-55-8.

PAULEOVA, Milada. Predo jestvuji substandardné preklady? In: Letna $kola prekladu 5.
Bratislava: AnaPress, 2007, s. 33-50. ISBN 978-80-89137-30-5.

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984. ISBN
80-224-0593-0.

PALKOVICOVA, Eva, SOLTYS, Jaroslav. Bibliografia prekladov diel autorov pisucich po
Spanielsky (1900 — 2020). Bratislava: AnaPress, 2020. ISBN 978-80-2234-880-5.
PALKOVICOVA, Eva. Uvod do $tudia umeleckej literatury (pre hispanistov).

Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2015. ISBN 978-80-223-3818-9. Dostupné

na internete:https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/

Uvod do studia_umeleckeho prekladu pre hispanistov .pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-19/15 Preklad odbornych a vedeckych textov do SJ

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-25/15 Proseminar odborného prekladu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 50 % z celkového hodnotenia priebezne: aktivna prezencia, priprava prekladov.
Skuska: 50 % - predloZenie seminarnej prace (preklad min. 4- stranového textu z francuzskeho
do slovenského jazyka, ktory bude tematicky nadvézovat’ na texty prekladané pocas semestra, so
zdovodnenim jednotlivych prekladatel'skych rieSeni). Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z
celkového hodnotenia menej ako 60 %. Povol'ujui sa dve absencie.

Stupnica hodnotenia:

A-100%-92 %

B-91%-82%

C-81%-74%

D-73%-67%

E-66%-60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % - priebezné hodnotenie50 % - zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny vd’aka réznym néstrojom, ktoré vie vyuZivat (slovniky, paralelné texty, webové
stranky) spravne pochopit’, interpretovat’ a prelozit’ text odborného a vedeckého charakteru, pricom
je obozndmeny s problematikou prekladatel'skej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rozvijanie recepénej a produkénej jazykovej kompetencie a prekladatel’skych zru¢nosti vo vizbe
na vecnu zlozku komunikovaného obsahu 2. Specifika prekladania odbornych a vedeckych textov.
3. Déraz na sémanticku presnost, lexikalnu a Stylisticka Cistotu slovenskej verzie. 4. Informécie
o znalostiach a zru¢nostiach prekladatel’a, potrebnych pre pracu na slovenskom trhu.5. Praca so
slovnikmi 6. Praca s databazami 7. Specifika technickych textov. 8. Specifika vedeckého textu
historiografického. 9. Specifika sociologického textu 10. Specifika psychologického textu 11.
Specifika literarnovedného textu 12. Specifika politologického textu
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Odporucana literatura:

Taraba, J.: Prekladovy semindr z francuzskeho jazyka. 2. vyd. Bratislava: UK 1995

Kol. autorov (redakcia S. Mazak): Francuzsko-slovensky a slovensko-francuzsky technicky
slovnik. Bratislava: Alfa 1971

Francuzsko-slovensky a slovensko-franctzsky pravnicky slovnik. Bratislava: Ministerstvo
spravodlivosti SR a Vel'vyslanectvo Francuzskej republiky na Slovensku 2005

LariSova, M.: Francouzsko-&esky a &esko-francouzsky pravnicky slovnik. Plzei: A. Cenék 2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Francuzsky jazyk (B2), slovensky jazyk na rovni materinského jazyka, c¢esky jazyk (B1) pre
porozumenie odporticanej literatare.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

64,86 13,51 8,11 2,7 10,81 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Stanislava MoySova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-034/00 Prekladovy proseminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar ma charakter praktickych prekladovych cviceni.

- Analyza a prekladatel’'ské interpretacia textu.

- Prekladatel’'ska stratégia a schopnost’ jej reflexie.

- Doraz na zachovavanie $pecifik stylisticky r6znorodych textov.

Odporiacana literatira:

Michal Harpain: Teoria literatary. Bratislava : Tigra 1994.

Jan Vilikovsky: Preklad ako tvorba. Bratislava : Slovensky spisovatel’ 1984.
Valentin Garcia Yebra: Teoria y practica de la traduccion. Madrid : Gredos 1982.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX

36,99 36,3 12,33 8,9 1,37 4,11

Vyucujuci: doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-035/10 Prekladovy seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-23/15 Proseminar umeleckého prekladu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebeZzne na zaklade prace na seminari, pripravy
a prekladu uceleného umeleckého textu, hodnotenia jeho urovne v zavislosti od naro¢nosti textu
a osvojovania techniky prekladu: 75% za preklad realizovany doma, 25% za individualnu a
kolektivnu pracu na seminari. Kredity sa neudelia studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia
menej ako 60 %, vypocitanych na zdklade poctu a irovne odovzdanych textov.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Vyucujuca akceptuje max. 2 zdévodnené absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné/zaverecné
100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti vedia vyuZivat ziskané poznatky z proseminira umeleckého prekladu 1, su schopni
rozvijat’ nadobudnuté zru¢nosti v oblasti interpretacie umeleckého textu a tvorivého pisania,
formulovat prekladatel'ski metddu a poetiku. Doraz sa kladie na samostatnti pracu a aktivny pristup
k vyberu prekladaného textu, ¢im Studenti sa Studenti efektivne orientuju pri vybere textu a su
schopni prekladat’ obsiahlejSie textové celky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Interpretéacia a preklad sémanticky uzavretého narativneho textu z diela S. Germain Immensités
alebo iného textu (vyber sa obnovuje v kazdom akademickom roku a texty na preklad budu
poskytnuté na zaciatku semestra)
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2. Vyber textu na preklad a jeho zdovodnenie

3. Vychodiskovy text a jeho vztah k prijimajicemu prostrediu
4. Interpretacia prekladaného textu

5. Prijimajuce prostredie a jeho literarna tradicia

6. Formulovanie prekladatel'skej metody

7.-11. Praca na preklade a individualne konzultacie s ucitelom
12. Tvorba paratextov k prekladu

Odporiacana literatira:

FELDEK, Cubomir. Z reci do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1977

MIKO, Frantisek. Aspekty prekladového textu. Nitra: UKF, Filozoficka fakulta, 2011. ISBN
978-80-558-0010-3

POPOVIC, Anton. Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

ZAMBOR, Jan. Tvarovanie basne. Tvarovanie zmyslu. Bratislava: Veda, 2010. ISBN
978-80-224-1154-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk na trovni B2 a slovensky jazyk na urovni rodeného hovoriaceho

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 38

A B C D E FX

60,53 34,21 2,63 0,0 0,0 2,63

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-23/15 Preklad textov do Spaniel¢iny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na hodinach, prezenticia vsetkych pisomnych domécich uloh, ¢itat’ materidly
uvedené na zozname, odovzdat’ zaverecny preklad v pisomnej podobe a spravit’ zavere¢nu pisani
skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Preklad textov do SJ 1 je zamerany na pricu s textami réznych oblasti — publicistiky,
prirodnych vied, cestovného ruchu a textov obsahujucich $panielskych realii. Studenti a $tudentky
budt musiet pravidelne pripravovat’ doma preklady textov na spolo€né komentovanie na hodinach.
Dostantl ako zavere¢nu tlohu na odovzdanie preklad vybraného textu z jednej z oblasti, ktorym
sa venujeme na hodinadch. Hodnotenie bude vysledkom individudlnej ale aj spolo¢nej prace pri
prekladoch a odovzdania zavere¢ného prekladu.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materidlov a odbornej literatiry, odovzdanie
zaverecného prekladu a zaverecnd skaska;

2. Preklad publicistickych textov;

3. Preklad textov cestovného ruchu;

4. Preklad textov o prirodnych vedach;

5. Preklad textov o $panielskych reéliach;

6. Odovzdanie zavere¢ného prekladu.

Odporiacana literatira:
YEBRA, G (1989). : En torno a la traduccion. Gredos. Madrid.
MISTRIK, Jozef (1985).: Stylistika. SPN. Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

19,57 32,61 28,26 8,7 8,7 2,17

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-10/15 Propedeutika tlmocenia a ivod do konzekutivneho timocenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebeZne na zéklade prezencie, aktivity, pripravy
prejavov (minimalne dva prejavy za semester). Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z
celkového hodnotenia menej ako 60 %. Su povolené dve odovodnené absencie.

Stupnica hodnotenia:

A-100%-92 %

B-91%-82%

C-81%-74%

D-73%-67%

E-66%-60%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je informovany o roznych technikach a spésoboch tlmodenia: simultdnne, chuchotage,
konzekutivne so zapisom, konzekutivne bez zapisu (veta po vete), timocenie z listu, atd. Po
absolvovani predmetu je §tudent pripraveny na konzekutivne timocenie so zapisom. Student je po
absolvovani kurzu schopny bez zapisu i so zapisom logicky a bez priliSného véhania zreprodukovat’
do sloven¢iny maximalne 2-minutovy text vo franctzstine (charakteristika textu: v§eobecne znama
tematika, nie s potrebné Specializované znalosti, jednoducha logicka Struktara, vel'a prvkov, ktoré
umoziuju vizualizaciu, prirodzené az pomalé tempo reci, malo faktickych informacii).

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticka Cast: 1. podstata timocenia 2. typy timocenia 3. rozne aspekty komunikacnej situacie,
4. profesia timocnika (praktické sktisenosti, zru¢nosti, znalosti a eticky koéd), 5. zdsady timocnickej
pripravy 6. Informacie o vSetkych formach tlmocenia 7. Ukazky zo simultanneho timocenia.
Prakticka cast: 8. tlmocenie z listu 9. analyza pisanych textov a ich nasledné pretlmocenie, 10.
pamétové cvicenia (pretlmocenie ucelenych 1-2 mintitovych textov z franctzstiny do slovenéiny
(ndcvik zachytenia a reprodukcie hlavnej osnovy textu) 11. osvojovanie si mnemotechnickych
postupov. 12. RieSenie mimojazykovych faktorov.

Odporacana literatira:
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- Makarova, V.: Tlmocenie, hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul 2004

- Vertanova, Silvia - Andokové, Marcela - Stubiia, Pavol - Moysova, Stanislava: TImo¢nik

ako recnik : ucebnica pre Studentov tlmocnictva. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita
Komenského,2015. - 231 s.

- Djov¢os, Martin - Sveda, Pavol: Myty a fakty o preklade a timoceni na Slovensku. Bratislava:
Veda

ISBN: 978-80-224-1566-8

Doplnkovu literaturu budu Studenti dostavat’ pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Aktivny jazyk: slovencina (dokonald znalost)
Pasivny jazyk: franctizstina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A B C D E FX

70,07 25,55 2,92 0,0 1,46 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Stanislava MoySova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-25/15 Proseminar odborného prekladu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 80%, z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prekladu viacerych suvislych
textov; 20 % hodnotenia tvori zavere¢ny preklad a kolokvium v skuSobnom obdobi. Kredity sa
neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Podmienkou pre absolvovanie kurzu je znalost’ materinského jazyka (slovenciny) na tirovni C2 a
znalost’ franctizskeho jazyka na tirovni B2. Akceptuju sa dve odovodnené absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80% priebezné / 20% zaverecné

Vysledky vzdelavania:

Student ma zaklady teérie a praxe prekladu roznych typov spolo¢enskovednych textov (historicky,
filozoficky, psychologicky, umenovedny, literarnovedny) z francuzstiny do slovenciny. Je schopny
interpretovat’ texty a prakticky ich prekladat’. Pozna problematiku vymedzenia terminologie a
Stylu réznych spolocenskovednych textov (vSeobecna vrstva jazyka, vSeobecna odborna vrstva
interdisciplinarnej povahy, odborna lexika, syntaktické zvlastnosti odborného textu vo francuzstine
a v slovencine). Po tispesnom ukonceni ovlada zakladné znalosti o interpretacii odbornych textov
a ma zakladné zru¢nosti v ich praktickom prekladani z franctzstiny do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Obsahova a zanrova charakteristika prekladového textu

2. Analyza a interpretacia textu z hl'adiska lexikdlno-sémantického, syntakticko-sémantického a
Stylistického

3. Vymedzenie textu podl’a rovin pouzitej slovnej zasoby a terminologie

4. Specifika tematického zamerania textu, zakladna a $pecializovana lexika
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5. Interpretacia zmyslu, hl'adanie optiméalneho variantu na rovine jazykového vyrazu, syntaxe a
Stylistiky

6. Praca s paralelnymi textami z hl'adiska stanovenia prekladatel'skej stratégie

7. Porovnévanie originalu a prekladovych variantov jedného textu

8. Logické clenenie vychodiskového a cielového textu

9. Pragmatické aspekty prekladania spolo¢enskovedného textu

10. Uceleny preklad spolo¢enskovedného textu

11. Uceleny preklad spolo¢enskovedného textu

12.Uceleny preklad spolocenskovedného textu

Odporiacana literatira:

FERENCIK, Jan: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’,1982. ISBN:
12-72-075-82, dostupné aj elektronicky

KUSA, Méria - RONDZIKOVA, Natalia (eds): Preklad vo vedach o &loveku a dialog kultir.
Bratislava: Ustav svetovej literatary SAV, Veda, 2020 ISBN 978-80-224-1873-7

LOTMAN, Jurij M. : Strukttra umeleckého textu. Bratislava: Tatran, 1990 ISBN
80-222-0188-X

LEVY, Jifi.: Uméni piekladu. Praha:Praha: Apostrof, 2012 ISBN 978-80-87561-15-7
MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1997, ISBN
80-08-02529-8

MOUNIN, Georges: Teoretické problémy piekladu; prelozila Milada Hanakova. Praha:
Univerzita Karlova, 1999 ISBN 80-7184-733-X

BARTHES, ROLAND: Nulovy stupef rukopisu ; Zaklady sémiologie; ptelozili Josef Cermak,
Josef Dubsky

Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1967.

Doplnkov4 literatura sa prezentuje priebezne pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk C2 (iroven materinského jazyka), franctuzsky jazyk B2, Cesky jazyk (B1) pre
porozumenie odporucanej literatare.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 139

A B C D E FX

51,8 29,5 10,07 3,6 4,32 0,72

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-26/15 Proseminar odborného prekladu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-25/15 Proseminar odborného prekladu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 80%, z celkového hodnotenia priebezne na zaklade prekladu stvislého textu; 20
% hodnotenia tvori zaverecny preklad a kolokvium v skiiSobnom obdobi. Kredity sa neudelia
Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Podmienkou pre absolvovanie kurzu je znalost’ materinského jazyka (slovenéiny) na trovni C2 a
znalost’ franctizskeho jazyka na urovni B2. Akceptuju sa dve odévodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80% priebezné / 20% zaverecné

Vysledky vzdelavania:

Studujtci ma hlbsie znalosti tedrie a praxe prekladu roznych typov spoloenskovednych textov
(historicky, filozoficky, psychologicky, umenovedny, literarnovedny) z franctzstiny do slovenciny.
Je schopny interpretovat’ texty a prakticky prekladat. Mé znalosti z problematiky vymedzenia
terminoldgie a Stylu réznych spoloenskovednych textov (vSeobecna vrstva jazyka, vSeobecnd
odborna vrstva interdisciplindrnej povahy, odborna lexika, syntaktické zvlastnosti odborného textu
vo francuzstine a v slovencine). Po tispesnom ukonceni ma hlbsie znalosti o interpretacii odbornych
textov a zru€nosti v ich praktickom prekladani z francuzstiny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Vyuzitie poznatkov z proseminara odborného prekladu 1.

2. Prekladanie textov z roznych disciplin spolo¢enskych vied (historia, filozofia, psycholdgia, vedy
o umeni literarna veda. Obsahova a zadnrova charakteristika prekladového textu.
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3. Analyza a interpretacia textu z hladiska lexikalno-sémantického, syntakticko-sémantického a
Stylistického.

4. Vytvaranie prekladatel'skej stratégie, zdovodnenie pouzitej terminologie, syntaktickych a
Stylistickych rieseni.

5.Praca s paralelnymi textami z hl'adiska stanovenia prekladatel'skej stratégie.

6. Porovnavanie originalu a prekladovych variantov jedného textu.

7.-12. Uceleny preklad spolo¢enskovedného textu

Odporiacana literatira:
FERENCIK, Jan: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’,1982. ISBN:
12-72-075-82, dostupné aj elektronicky KUSA, Maria - RONDZIKOVA, Natalia (eds): Preklad
vo vedach o ¢loveku a dialog kultar. Bratislava: Ustav svetovej literatiry SAV, Veda, 2020
ISBN 978-80-224-1873-7 LOTMAN, Jurij M. : Struktiira umeleckého textu. Bratislava: Tatran,
1990 ISBN 80-222-0188-X LEVY, Jiii.: Uméni prekladu. Praha:Praha: Apostrof, 2012 ISBN
978-80-87561-15-7MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo,
1997, ISBN 80-08-02529-8 MOUNIN, Georges: Teoretické problémy piekladu; pielozila Milada
Hanakova. Praha: Univerzita Karlova, 1999 ISBN 80-7184-733-X BARTHES, ROLAND:
Nulovy stupeti rukopisu ; Zaklady sémiologie; pielozili Josef Cermak, Josef Dubsky Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1967. Doplnkova literatira sa prezentuje priebeZne pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk C2 (tirovent materinského jazyka) francuzsky jazyk (B2), Cesky jazyk (B1) pre
porozumenie odporucanej literatare.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

A B C D E FX

57,0 30,0 9,0 1,0 1,0 2,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-23/15 Proseminar umeleckého prekladu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebeZne: 65% preklad vyhotoveny doma, 35%
individualna a kolektivna praca na hodine; hodnoti sa praca na seminari, pripravy a preklad
umeleckych textov v zavislosti od postupnej naro¢nosti textov a osvojovania technik prekladu,
zvladnutie jazykovej stranky prekladu v slovencine. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska
z celkového hodnotenia menej ako 60 %, vypocitanych na zaklade poc¢tu a irovne odovzdanych
textov. Student musi odovzdat’ vietky zadané preklady v terminoch dohodnutych na seminéri.
Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 zdévodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné/zaverecné
100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju zékladné poznatky o $pecifikach prekladu franctzskej umelecke; literatary. Poznaju
rézne typy prozaickych textov a rdzne typy pouzitych slohovych postupov a textotvornych
postupov tak, aby zvladli ich preklad do slovenéiny s doérazom na vyznamovu a Stylisticka
spravnost’ v cielovom jazyku, na korektnu a Stylisticky hladkti podobu pisomného prejavu v
slovencine a na individudlne rieSenia. Rozumeju zdkladnym atributom prekladaného textu, maju
zvladnutu jazykovu a sémantickll interpretaciu textu a su schopni zvolit’ zdkladné prvky metddy
prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

A.Teoreticka Cast’:

1. typologia prekladu vo franc. kontexte;

2. porovnanie franc. a slov. kontextu um. prekladu;
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3. stru¢né porovnanie dvoch jazykovych systémov s prihliadnutim na gramatické kategorie
problémové vzhl'adom na preklad;

4. Statat um. prekladatela: kompetencie a zrucnosti s prihliadnutim na francuzsky jazykovy,
literarny a kultarno-politicky kontext;

5. lexikografické a elektronické pomocky prekladatela;

6. prekladatel’ a Citatel’ prekladu: pochopenie, interpretacia a zrozumitelnost’ textu?

B. Prakticka cast’:

7. Umelecky styl a modelova struktara umeleckych textov, autorsky styl;

8. uvod do prekladu prozy;

9. texty s opisnym slohovym postupom (staticky a dynamicky opis ; opis osoby/portrét,
charakteristika osoby, nadladovy opis, opis pracovného postupu);

10. texty s opisom prirody; Stylistické klisé;

11. texty s rozpravacim slohovym postupom (romén, poviedka, rozpravka),

12. texty s dialogmi a monoldégom, priamou a nepriamou re¢ou, vnitornym monologom.

Texty na preklad budu Studenti dostavat priebezne pocas semestra.

Odporiacana literatira:

FELDEK, Cubomir. Z reci do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1977

HECKO, Blahoslav. Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1991
LEVY, Jifi.: Uméni piekladu. Praha: Apostrof. 2012. ISBN

978-80-87561-15-7

MIKO, Frantisek.Aspekty prekladového textu. Nitra: UKF, Filozoficka fakulta, 2011. ISBN
978-80-558-0010-3

POPOVIC, Anton. Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VILIKOVSKY, Jan.Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk na urovni B2, slovensky jazyk na urovni rodeného hovoriaceho. Jeden
informacny zdroj je v ¢eskom jazyku, vyzaduje sa urovenn Bl pre porozumenie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 139

A B C D E FX

71,7 12,95 3,6 3,6 1,44 0,72

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-24/15 Proseminar umeleckého prekladu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF. KRom/FRa-23/15 Proseminar umeleckého prekladu 1 (P)

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 % z celkového hodnotenia priebeZne: 65% preklad vyhotoveny doma, 35%
individualna a kolektivna praca na hodine; hodnoti sa praca na seminari, pripravy a preklad
umeleckych textov v zavislosti od postupnej naro¢nosti textov a osvojovania technik prekladu,
zvladnutie jazykovej stranky prekladu v slovencine. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska
z celkového hodnotenia menej ako 60 %, vypocitanych na zaklade poc¢tu a irovne odovzdanych
textov. Student musi odovzdat’ vietky zadané preklady v terminoch dohodnutych na seminéri.
Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Vyucujuca akceptuje max. 2 zdévodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné/zaverecné
100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti chapu $pecifikim prekladu literarnej eseje a poznaju Zanrovy rozdiel vo franc. a slov.
literattre. Pri préci s basnickym a divadelnym textom vedia pracovat s textovymi variantmi a ich
porovnavanim vzhl'adom na réznost’ cielovych koncepcii tvorby textu. HlbSie poznaji postupy
prekladatel'skej interpretacie textu a rozumeji zdsadam tvorby prekladatel’skej koncepcie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do prekladu eseje

2. Vykladovy slohovy postup (literarna esej)
3. Prekladova séria/viacnasobny preklad
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4. Interpretacia a kritika prekladového textu

5. Uvod do prekladu basnickych textov

6. Zasady interpretacie basnickych textov

7. Empiricky diskurz o preklade basnickych textov

8. Uvod do prekladu divadelnych textov

9. Zasady prekladu divadelného dialogu

10. Rezijny a knizny preklad divadelného textu

11. Prekladatel’ské dvojice

12. Zéasady tvorby prekladatel'skej koncepcie a jej zdovodnenie

Odporiacana literatira:

FELDEK, Cubomir. Z reci do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1977

MIKO, Frantisek. Aspekty prekladového textu. Nitra: UKF, Filozoficka fakulta, 2011. ISBN
978-80-558-0010-3

POPOVIC, Anton. Teodria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1975

VILIKOVSKY, Jan. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984

ZAMBOR, Jan. Tvarovanie basne. Tvarovanie zmyslu. Bratislava: Veda, 2010. ISBN
978-80-224-1154-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk na urovni B2, slovensky jazyk na urovni rodeného hovoriaceho.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 88

A B C D E FX

61,36 36,36 0,0 1,14 0,0 1,14

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-17/15 Proseminar z tlmocenia a prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodinach 25%, zadania pocas semestra 25%, zaverecny preklad 25%, skuska
jazykovej kompetencie 25%.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladné vedomosti z tedrie prekladu a upevni ich aplikaciou na stylisticky réznorodé
texty pisané v Spanielskom jazyku.

Nauci sa analyzovat’ a syntetizovat’ auditivne prijimané informdacie a reprodukovat’ ich vlastnymi
slovami. Ziska schopnost’ transformovat’ pisany text na hovoreny. Prehibi si vyreénost’ a rozsiri si
slovnu zasobu v oblasti synonymie pri tvorbe vlastného prejavu.

Struéna osnova predmetu:

1. Ciel prekladu, prijimatel’ prekladu, pragmatika prekladu

2. Styl a §tylisticky roznorodé druhy textov a preklad + preklad textu

3. Objektivne problémy prekladu zo Spaniel¢iny do slovenciny + preklad textu

4. Odborny preklad + preklad textu

5. Umelecky preklad + preklad textu

6. Audiovizualny preklad + preklad textu

7. Charakteristika hovoreného prejavu a jeho odliSnosti od prejavu pisaného. Cvicenia na
transforméciu.

8. Pamit'ové cvicenia, reprodukcia auditivne prijimanych informacii.

9. Analyza a syntéza hovoreného textu pri tvorbe vlastného prejavu.

10. Substitucia prvkov prehovoru: generalizacia, Specifikacia, epilsa.

11. Zaklady tvorby notaéného zdpisu pre ucely tlmocenia (princip, ciele, sposoby notacie,
medzinarodné symboly).

Odporiacana literatira:

S. Jeronimo: LVII. A Pamaquio. Sobre el mejor método de traduccion (r. 405). In: Esteban Torre:
Teoria de la traduccion literaria. Madrid : Sintesis 2001, s. 211-213.

Vilikovsky, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1984.

Keniz, Aloiz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress 2008.
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www.juls.savba.sk (lingvistické zdroje a slovniky)

Muglova, Daniela: Komunikacia, timocenie, preklad, alebo Preco spadla Babylonska veza? Nitra:
Enigma 2009.

Keniz, Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Bratislava: FFUK 1980.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A

B

C

D

E

FX

15,73

31,46

43,82

4,49

2,25

2,25

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-17/21 Proseminar z tlmocenia a prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

25 % znamky za aktivnu ucast’ na hodinach, 25 % za priebezné zadania, 25 % za zavere¢ny preklad,
25 % za zaverecnu previerku z teorie tlmocenia Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z#celkového hodnotenia. Stupnica hodnotenia: A: 93 -100 % , B: 85-92 %, C: 77- 84 %,
D: 69-76 %, E: 60-68 %, FX: 59 % a menej. Studentovi sa povol'uju max. 2 absencie bez udania
dovodu.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 / 50

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zdkladné vedomosti z tedrie prekladu a upevni ich aplikaciou na $tylisticky roznorodé
texty pisané v Spanielskom jazyku. Obozndmi sa s historiou timocnickej ¢innosti a so zakladnymi
tlmoc¢nickymi technikami. Nauci sa analyzovat’ a syntetizovat’ auditivne prijimané informacie a
reprodukovat ich vlastnymi slovami. Ziska schopnost’ transformovat’ pisany text na hovoreny.

Struc¢na osnova predmetu:

. Ciel prekladu, prijimatel’ prekladu, pragmatika prekladu.

. Styl a stylisticky roznorodé druhy textov a preklad + preklad textu.

. Objektivne problémy prekladu zo $paniel€iny do slovenciny + preklad textu.

. Odborny preklad + preklad textu.

. Umelecky preklad + preklad textu.

. Audiovizualny preklad + preklad textu.

. Charakteristika hovoreného prejavu, odlisnosti od prejavu pisaného. Cvicenia na transformaciu.
. Pamétové cvicenia, reprodukcia auditivne prijimanych informécii.

9. Analyza a syntéza hovoreného textu pri tvorbe vlastného prejavu.

10. Substitucia prvkov prehovoru: generalizacia, Specifikacia, elipsa.

11. Nacvik deklamacie. Vystupovanie pred publikom. Paralingvalne prvky reci.

12. Zaklady nota¢ného zapisu pre ucely timocenia (princip, ciele, sposoby, medzinarodné symboly).

01N LN W —

Odporacana literatira:
KENiZ, A. Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. Bratislava: FFUK, 1986.
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KENIZ, A. Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava: AnaPress, 2008. ISBN:
978-80-89137-38-1

MUGLOVA, D. Komunikécia, timo¢enie, preklad, alebo Pre¢o spadla Babylonské veza? Nitra:
Enigma, 2009. ISBN: 978-80-89132-82-9

PALKOVICOVA, E. Uvod do $tudia umeleckého prekladu (pre hispanistov). Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2015. ISBN 978-80-223-3818-9. dostupné na:
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/krom/

Uvod do_studia umeleckeho prekladu pre hispanistov_.pdf

VERTANOVA, S. ET AL. Tlmo¢nik ako re¢nik. Bratislava: UK, 2020 , ISBN:
978-80-223-4994-9

VILIKOVSKY, J. Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984. ISBN
80-224-0593-0.

+

www.juls.savba.sk (lingvistické zdroje a slovniky)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovi¢ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-11/21 Realie Spanielska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach a na diskusidch + prezentacia vopred dohodnutej témy (50 bodov).
Studenti takisto budia musiet’ absolvovat na konci semestra absolvovat’ pisomny test (50 bodov).
Klasifika¢na stupnica: A: 100-90 B: 89-80 C: 79-73 D: 72-66 E: 65-60 FX 59 a menej

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaCiatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.
Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia 50/50

Vysledky vzdelavania:

Kurz Realie Spanielska sa zameriava hlavne na rozne oblasti — demografia, politika, vzdelavaci
systém, atd’., vdaka ktorym si §tudent vytvéra celkovy obraz Spanielska pocas 20. a 21. storoéia.
Nas ciel’ bude oboznamit’ $tudento a $tudentky s vyvojom v menovanych oblastiach v Spanielsku.
Po vysvetleni teoretickych ¢asti by sme hodnotili ich ustny prejav a schopnost’ logicky debatovat’ o
témach s pouzitim vhodnej terminologie. Nielen teoretickd, ale aj praktickd napln kurzu vyzaduje
aj porovnavaci pohl'ad so situdciou v danych oblastiach na Slovensku. Po splneni vyssie uvedenych
podmienok a uspesnej zaverecnej skusky Studenti a Studentky by mali dosiahnut’ ciel' ovladat’
spravnu terminologiu, poznat' zakladné pojmy v oboch jazykoch, hl'adat’ informaciu o danych
témach a vediet’ argumentovat’ a diskutovat’ o kazdej z preberanych tém.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do pojmu kultara, predstavenie Spanielska, struény historicky kontext

2. Obcianska vojna a historicka pamét’: otvorena rana

3. Geografické, demografické a regionalne problémy (autondmne komunity, regionalne rozdiely,
migrac¢né pohyby, jazykova roznorodost’...)

4. Pocasie: je v Spanielsku vzdy slne¢no? (klimatické pasma a klimatické fenomény).

5. Cas, plan a pojem &asu v Spanielsku (asové pasmo v Spanielsku a jeho historické opodstatnenie,
siesta ...)

6. Sucasna politickd panorama, politicky systém a rozdelenie moci, monarchia a polemika okolo
nej.
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7. Vzdelavaci systém a veda v Spanielsku (ako je $kolstvo $truktirované, aké méa problémy, Gnik
mozgov...)

8. Zdravie a zdravotny systém (vSeobecné otazky, zdkon o eutandzii...)

9. Machizmus, sexistické nasilie a feminizmus v Spanielsku (nerovnosti, zikon o interrupciach ...)
10. Spanielska ekonomika (turizmus ako zakladny zdroj prijmov, hospodarske krizy, chudoba a
nerovnost’)

11. LGTB hnutie a rozmanitost’ v Spanielsku (historicky kontext a su¢asna panorama)

12. Nabozenstvo (r6zne nabozenské vyznania, ndbozenstvo vo vzdelavacom systéme...)

13. VoI'noc¢asova kultara a gastronémia (bary, fiesty, tapas, regionalne sldvnosti, bycie zapasy ...)
14. Spanielska beletria a hudba

Odporiacana literatira:

¢Por qué HAY REYES EN ESPANA y no una REPUBLICA? Reflexiones sobre la
MONARQUIA ESPANOLA. Youtube [online]. La cuna de Halicarnaso. [cit.2020-8-7]. Dostupné
na: https://www.youtube.com/watch?v=5vxqIPY VC8U &t=4s

SANCHEZ SANCHEZ, Maria [cit. 2018-3-23]. El grafico que muestra que en Espaiia

tenemos horarios muy raros. Verne. In: El Pais, 2016, 26. 3. [online]. Dostupné na: https://
verne.elpais.com/verne/2016/03/18/articulo/1458309794 132930.html

S doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

50,0 50,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nunez Lopez

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-11/15 Realie Spanielska

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

ucast’ na hodinéch, aktivna ti¢ast’ na diskusiach, odovzdavanie v§etkych domacich uloh, ¢itat’ ¢lanky
z tlaCe a pozerat’ dokumentarne filmy, v dvojiciach pripravit’ referdt o vybranej téme a spravit
zaverecnu pisomnu skusku.

Vysledky vzdelavania:

Kurz Redlie Spanielska sa zameriava hlavne na rozne oblasti — demografia, politika, vzdelavaci
systém, atd’., vd’aka ktorym si §tudent vytvara celkovy obraz Spanielska pocas 20. a 21. storodia.
N3 ciel’ bude oboznamit’ $tudento a §tudentky s vyvojom v menovanych oblastiach v Spanielsku.
Po vysvetleni teoretickych Casti by sme hodnotili ich ustny prejav a schopnost’ logicky debatovat o
témach s pouzitim vhodnej terminoldgie. Nielen teoreticka, ale aj praktick4 napln kurzu vyzaduje
aj porovnavaci pohl'ad so situaciou v danych oblastiach na Slovensku. Po splneni vysSie uvedenych
podmienok a uspesSnej zaverecnej skusky Studenti a Studentky by mali dosiahnut’ ciel' ovladat’
spravnu terminoldgiu, poznat' zékladné pojmy v oboch jazykoch, hladat’ informéciu o danych
témach a vediet’ argumentovat’ a diskutovat’ o kazdej z preberanych tém.

Struéna osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky, uvedenie materialov a odbornej literatury, referat a
zavereCna skuska;

2. Politicky systém: stru¢ny prehl'ad od 19. storo¢ia do sucasnosti, najvyznamnejSie Spanielske
ustavy, politické kompetencie a Statne organy, Struktura vlady, najvyznamnejsie politické strany,
vol'by, $panielska monarchia;

3. Demograficka panordma: néstroje na rozpocet obyvatel'stva, migraéné pohyby, migracné pohyby
Spaniel'ov a Spanielok do zahrani¢ia, migraéné pohyby cudzincov a cudziniek do Spanielska,
migra¢ny boom v Spanielsku;

4. Vzdelavaci systém: stru¢ny prehl'ad od 19. storoc¢ia do sti¢asnosti, Struktira vzdeldvacich stupni,
najvyznamnejSie zdkony vzdelavacieho systému, pedagogické alternativy, Studentské hnutie v
sucasnosti;

5. Zdravotny systém: strucny prehl'ad od 19. storocia do sti¢asnosti, Statna a sikromna organizicia
zdravotnictva, sucasna situécia, konflikty, zdkon o potrate;
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6. Ekonomicky systém; struény prehl'ad od 19. storocia do sucasnosti, finan¢né zdroje, zbieranie
dani, vyuzitie fondov z Europskej unie, ekonomicka kriza a nezamestnanost’ v sucasnosti;

7. Spanielsko na svete: Ministerstvo Zahrani¢nych veci, Spanielsko v medzinarodnych institaciach;
8. Tla¢ a masmédid; strucny prehl'ad od 19. storocia do sucasnosti, oficialne a neoficialne masmédia,
periodika, radio, televizia, Internet;

9. Socialne hnutia; 15M, Plataforma Antideshaucios atd’;

10. Nabozenstvo a duchovny zivot: stru¢ny prehl'ad od 19. storocia do sucasnosti, svetsky a
nesvetsky stat, Katolicka cirkev a vzdeldvaci systém, nabozenska pluralita v sucasnosti;

11. Kinematograficky priemysel: struény prehl'ad od 19. storofia do sucasnosti, vyvoj
kinematografického primeyslu, Spanielska kinematografia v zahrani¢i, ocenenia v medzinarodnych
festivaloch, herci a herecky, reziséri a rezisérky, budicnost Spanielskej kinematografie,
dokumentarne filmy, kiné a filmotéky;

12. Hudobna kultara: stru¢ny prehlad od 19. stori¢ia do sucasnosti, skladatelia a skladatel’ky
klasickej hudby, tradi¢na Spanielska hudba, Spanielske tance, hudba subkultirnych hnuti, cancion
protesta, fenomém hudby v televiznych relaciach;

13. Referaty;

14. Zaverecna skuska.

Odporiacana literatira:

AGUILERA ARILLA, Maria José — GONZALEZ YANCI, Maria Pilar (1998): La procedencia, a
escala local, de los inmigrantes extranjeros en Espafa a finales del siglo XX. Espacio, Tiempo y
Forma Serie VI, Geografia, t. 11, 1998, s. 125-143.

GUBERN, Roman — MONTERDE, Julio — PEREZ PERUCHA, Julio — RIAMBAU, Esteve —
TORREIRO, Casimiro (2009): Historia del cine espafiol, Editorial Catedra, Madrid.
LACADENA AZPEITIA, Carlos: Sistema sanitario espafiol (PDF)

MONCLUS ESTELLA, Antonio (2008): Educacion y sistema educativo, Madrid, Universidad
Complutense.

NAVARRETE, Luis (2009): La historia contemporanea de Espaiia a través del cine espafiol,
Editorial Sintesis, Madrid.

ORTEGA, Eloisa — PENALOSA, Juan (2012): Claves de la crisis econdmica espaiiola y retos
para crecer en la UEM. In: Documentos Ocasionales, n® 1201, Banco de Espana.

Elektronické a internetové zdroje:

www.elpais.es

www.elmundo.es

www.abc.es

www.publico.es

www.youtube.com

WwWw.rtve.es

www.antena3.es

www.ine.es

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A B C D E FX

18,06 30,56 26,39 12,5 6,94 5,56
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Vyuéujuci: Mgr. Mirian Nuniez Lopez

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni asponi vysledné hodnotenie E. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vysSkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozsah rétoriky. Re¢nicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Zdvorilost’ a etiketa.

Interpretécia re¢nickych prejavov.

Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia. Zaklady komunika¢nej kultiry na verejnosti a v institacii.

Prakticka rétorika 1 — monolégy (pracovné, politické/socialne angazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu a diskusii/polemike k nim, v pracovnom vyjednavani a konflikte, v
rodinnej hadke...).

Odporacana literatira:
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BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 26 h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 117

A B C D E FX

52,14 18,8 14,53 8,55 2,56 3,42

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaéace zadania pocas semestra (interpretacia a tvorba argumentacnych vstupov, diskusnych
prispevkov a pod.), dva pripravené recnicke prejavy ustne prezentované na semindri (priebezne),
zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra.

Priebezne vystupy st akceptované v stanovenom termine a nemaji opravny termin.

Povolené su dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucemu).
Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% -
76%), D (75% - 68%), E (67% - 60%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student je spdsobily tvorit kratsie i komplexné, monologické ttvary, ako i konstruktivne vstupovat
do dialogickych interakcii. Dok4dze demaskovat’ argumenta¢né chyby a manipulativne techniky,
diferencovat’ vecné a emocionalne prejavy. Je vysSkoleny tvorit' persuazivne prejavy v duchu
etickych principov vo verejnej i sukromnej komunikacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vzt'ahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke zanre.

Interpretécia re¢nickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba rec¢nickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedCovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporiacana literatira:
BILINSKI, W. Velka kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing, 2011. ISBN 978-80-247-3905-2
HEINDRICHS, J. Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press, 2010. ISBN 978-80-251-2693-6
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KRAUS, J. Rétorika v evropské kultuie i ve svéte. Praha: Karolinum, 2011. ISBN
978-80-246-2001-5

VYBIRAL, Z. Psychologie komunikace. Praha: Portal, 2009. ISBN 978-80-736-7387-1
SPACKOVA, A. Moderni rétorika na univerzité. Praha: Karolinum, 2017. ISBN
978-80-246-3708-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 3k = 75h - 90h - absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pripravené re¢nicke prejavy: 16h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

56,86 17,65 19,61 5,88 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie (vyucbova Cast):

- 20 % aktivita pocas semestra, pravidelna ucast’ na konzultaciach

- 15 % vypracovanie a odovzdanie predbeznej bibliografie s anotaciami

- 15 % vypracovanie a odovzdanie navrhu Struktury prace, ktory obsahuje vyskumné otazky a
formuléciu predbeznej tézy

- 50 % vypracovanie a odovzdanie vybranych &asti bakalarskej prace, ktoré spinaju formalne a
obsahové¢ nalezitosti dané vnutornym systémom kvality UK

Klasifikacna stupnica: 0-60-68-76-84-92-100 % = FX-E-D-C-B-A

Povolené si max. 2 absencie bez povinnosti ich dokladovania.

Porusenie akademickej etiky bude podl'a miery zdvaznosti postihované znizenim hodnotenia az
podanim navrhu na disciplinarne konanie.

Terminy a obsahovéa naplii priebezného hodnotenia sa zverejnia v stilade so znenim Studijného
poriadku v prvom tyzdni vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu znalosti o zakladnych naleZitostiach pisania
odborného textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky. Ovlada teériu citovania a odkazovania
na pouzité zdroje a ma zru¢nosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Rozumie principom
vystavby formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace podla vnutornych poziadaviek UK.
Chéape priciny plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Vyskum, metddy vyskumu, druhy informacnych zdrojov, hodnotenie kvality a relevantnosti
informacnych zdrojov

2. Zasady préce s informacnymi zdrojmi, teodria citovania a odkazovania na pouzité zdroje

3. Techniky citovania a parafrazovania

4. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagidtorstva

5. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).
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6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

7. Formalna uprava zavere¢nej prace

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BLAIR, Lorrie. Writing a Graduate Thesis or Dissertation [online]. Brill,

2016. Dostupné na: EBSCOhost, search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww&AN=1171828&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016. Dostupné
na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf

Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, 2015. Dostupné na:
https://uniba.sk/fileadmin/ruk/as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf
WHITE, Barry. Mapping Your Thesis [online]. Camberwell, Vic: ACER Press,

2011. ISBN 9780864318237. Dostupné na: https://search.ebscohost.com/login.aspx?
direct=true&db=e000xww& AN=384475&lang=sk&site=ehost-live&scope=site.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Ucast’ na predmete predpokladé ovladanie anglictiny aspoil na tirovni B2 podl'a Spolo¢ného
europskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti (CEFR).

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 200

A B C D E FX

75,0 14,5 3,0 4,0 2,0 1,5

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. Adela Bohmerova, CSc., PhDr. Beata
BoroSova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Méria
Huttova, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD., PhDr. Jolana MiSkovicova,
CSc., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo
Poléacek, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD., doc. PhDr. Daniel Langari¢, PhD., PhDr. Jozef Pecina,
PhD., Mgr. Marian Kabat, PhD., Mgr. Lucia Podlucka, PhD., doc. Mgr. Alena Smieskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie, vyzaduju sa k nim doklady o dévode. V odévodnenych
pripadoch je nutné dohodntt’ si s vyucujucim pridelenie ndhradnej prace.

Priebezné hodnotenie: vypracovanie domdacich uloh a prezenticia napredovania a Ciastkovych
vysledkov tvorby zaverecnej prace.

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 93 %: A, menej ako 93 % — 85 %: B, menej ako 85 % — 77 %: C,
menej ako 77 % — 69 %: D, menej ako 69 % — 60 %: E, menej ako 60 %: Fx. Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna publikovani domécu a zahraniénu literatiru tykajicu sa témy bakalarskej prace,
vie dobre spracovat’ informdcie na teoretickej rovine, spravne ich interpretovat’ a podrobit’ kritike.
Ovlada zasady pisania odborného textu, spravneho citovania a uvadzania zdrojovej literatary.
Dokéze vyvodzovat a jasne formulovat' logické zavery. Ma stanoveni metodiku prace a jej
vysledky st v pokroc¢ilom S§tadiu. Je schopny nalezite vypracovat’ bakalarsku pracu z obsahovej i
formalnej stranky.

Struc¢na osnova predmetu:

. Oboznamenie sa s formalnymi nalezitostami bakalarskej prace.

. Vyhladdvanie informac¢nych zdrojov.

. Kriticky pristup; vyber doveryhodnych zdrojov.

. Techniky citovania.

. Norma uvadzania zdrojovej literatry.

. Triedenie informécii a ich spravna interpretacia.

. Obsahova vystavba a ¢lenenie prace.

. Tvorba poznamkového aparatu.

. Logicka nadviznost’; spravne vyuzivanie spajacich vyrazov, vyvodzovanie zaverov.
10. Oboznamenie sa s transkripénym systémom a jeho Specifickymi problémami.
11. Jazykova kultura a spisovnost’ textu.

12. Riesenie individualnych problémov.

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy
a ¢iastocnul vokalizaciu. 1. diel: Arabsky text bez ohl'adu na slovenské syntaktické okolie. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro€. 86, €. 1, s. 36 — 54. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/1/sr21-1.pdf

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
¢iastocnu vokalizaciu. 2. diel: Arabsky text vo vztahu k slovenskému syntaktickému okoliu. In:
Slovenska rec¢ [online]. 2021, ro¢€. 86, €. 2, s. 173 — 191. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/2/sr21-2.pdf.

LACINAKOVA, Maria. Navrh na vedecky systém prepisu z arabéiny podl'a spisovnej normy a
Siastoén vokalizaciu. 3. diel: Ciastodna vokalizacia. In: Slovenska re¢ [online]. 2021, ro¢. 86,
¢.3,s.279 —291. ISSN 1338-4279. Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/ediela/sr/2021/3/
sr21-3.pdf

LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie_obhajoba_zaverecne prac.pdf
Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

Zaverecné prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta,

2020 [cit. 2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Dalsia literatura potrebna na spracovanie témy bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, prip. iny jazyk literatiry na spracovanie zvolenej témy BP

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

95,24 0,0 0,0 4,76 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD., doc. Mgr. Zuzana Gazdkova, PhD., Mgr. Méria
Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiska zavereénej préce.

Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej prace.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zaverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizicia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podl'a pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavereénej bakalarskej prace.

01N LN bW —

Odporacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre studentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, bulharsky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
41,67 50,0 0,0 8,33 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné hodnotenie: pisomna paca
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
priprava zaverecnej prace

Struc¢na osnova predmetu:

1. Urcenie témy, orientdcia v odbornej literature
2. Zbieranie a triedenie materialu
3. Vypracovanie konceptu zaverecnej prace
4. Praca na texte zadvereCnej prace
5. Priebezna kontrola formalnych a obsahovych ukazovatel'ov
6. Korekcie

7. Priprava konecnej verzie textu zaverecnej prace

Odporiacana literatira:
Podla zameranie témy bakalarskej prace

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
finsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
70,59 23,53 5,88 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 07.05.2021
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

15-14b.: A

13-12b.: B

11-10b.: C

9-8b.: D

7-6 b.: E

5-0b.: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 odovodnené absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1.Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zadkladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 39

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpGR-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 100% V zépoctovom tyzdni semestra odovzdanie vybranej Casti /vybranych casti
vlastnej bakalarskej prace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalérske prace
dané vnutornym systémom kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna uprava obalu, titulného
listu, bibliografického odkazu abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname
bibliografickych odkazov k bakalarskej praci. Klasifikacnad stupnica: 100-93%: A 92-85%: B
84-77%: C 76-69%: D 68-61%: E 60-0%: FX. Vyuc€ujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi
dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a ma zruCnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnutorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.
Disponuje poznatkami o primarnej a sekundarnej literatire k téme vytyCenej v jeho zaverecnej
be. praci, o nevyhnutnych Castiach a formalnej stranke zaverecnej prace. Pod vedenim Skolitel'a
je Student schopny sformulovat’ obsahové ciele prace, navrhnit’ pracovné postupy, ktoré veda k
naplneniu cielov a riesit’ ¢iastkové ulohy (praca s primarnou a sekundarnou lit.). Jeho kompetencie
sa reflektuju v suvislej kapitole bc. prace, ktort odovzdava ako sucast” hodnotenia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoéria citovania a odkazovania na pouzité¢ zdroje (zékladné terminy, Standardy). 2. Tvorba
bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty). 3. Techniky citovania.
Citacné manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia). Akademicka etika a integrita, plagidtorstvo,
druhy plagiatorstva. 4. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba,
problémy). 5. Formalna uprava zavere¢nej prace. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’
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Casti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver). 6. Poziadavky na zavere¢ni pracu podla
vnutorného systému kvality UK. Zakladné nélezitosti odovzdéavania zavereénych prac. Zakladné
nalezitosti obhajoby zaverecnych prac. NajcastejSie problémy tvorby zavere¢nych prac (na
konkrétnych prikladoch odovzdanych préc). 7-11. Téma bakalarskej prace. Heuristika. Primarne
a sekundarne pramene, ich analyza a metody spracovania. 12. Syntéza poznatkov — prezentacia
kapitoly k zaverecnej praci a jej reflexia pedagdégom.

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademické kniznica
UK, 2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/ « LICHNEROVA,

Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov
Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09].
Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf e
LICHNEROVA, Lucia a Cudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.
ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa univerzita 1 20-21.pdf « Vnutorny predpis ¢. 5/2020 [online].
Univerzita Komenského v Bratislave, 2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/
fileadmin/ruk/ as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf ¢ Zaverecné prace
[online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit. 2021-08-09].
Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterskestudium/zaverecne-
prace/ Primarna a sekundarna literatira podla témy zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzassyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Léabaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Vzhl'adom na Specifikd predmetu sa hodnotia: systematicka priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie Ciastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli veduci zadverecnej prace na zaklade
splnenia individualnych podmienok dohodnutych na zac¢iatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudol po tGspesnom absolvovani predmetu zakladné zruénosti pri pisani
akademického textu a osvojil/a si zasady akademickej etiky. Chape principy vystavby formalne;
a obsahovej stranky bakalarskej prace v zéavislosti od vnutorného systému kvality UK. Vie
formulovat’ vyskumny problém a vyskumné otazky. Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na
excerpovanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej sekundarnej literatiry a primarneho materialu
v ramci vymedzenej témy a urcenych teoreticko-metodologickych vychodisk.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov bakalarskej prace.

2. Informacny prieskum k problematike bakalarskej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k bakalarskej praci.

5. Zostavenie Struktary bakalarskej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Strukturu bakalarskej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok.
7. Terminologické vymedzenie problematiky bakalarskej prace.

8. Spracovanie teoretickej Casti bakalarskej prace.
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9. Spracovanie praktickej Casti bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zadverecnej prace
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych nalezitostiach zaverecnych prac
LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
holandsky (aroven C1), slovensky (irovenn C1)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68,18 9,09 13,64 0,0 9,09 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Skolitel pripravi $tudenta na pisanie prace, excerpovanie materialu, §tadium relevantnej literatury.
Studenti sa oboznamia s metodickym postupom, spracovanim literatiiry, faktov a vyhodnotenie
vysledkov bakalarskej prace.

Struéna osnova predmetu:
Spracovanie bakalarskej prace. Praca s odbornou literatirou. Konzultacie s vediicim bakalarskej
prace.

Odporiacana literatira:

ECO, U.: Jak napsat diplomovou praci. Praha 1999.

GONDA, V: Ako tspesne napisat’ a obhgjit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.
KATUSCAK,D.: Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava 1998.
MESKO, D. - KATUSCAK, D. A kol.:Akademicka prirucka. Martin 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX
64,71 11,76 17,65 5,88 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 04.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpLA-001/19 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 100%

V zépoctovom tyzdni semestra odovzdanie vybranej Casti /vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK. Hodnoti sa formalna uprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu abstraktu,
obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarskej praci.
Klasifika¢né stupnica:

100-93%: A

92-85%: B

84-77%: C

76-69%: D

68-61%: E

60-0%: FX.

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student mé po Gspesnom absolvovani predmetu osvojené zakladné néleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a ma zruCnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chéape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnatorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.
Disponuje poznatkami o primarnej a sekundarnej literatire k téme vytyCenej v jeho zaverecnej
be. praci, o nevyhnutnych Castiach a formalnej stranke zaverecnej prace. Pod vedenim Skolitel'a
je Student schopny sformulovat’ obsahové ciele prace, navrhnit’ pracovné postupy, ktoré veda k
naplneniu cielov a riesit’ ¢iastkové ulohy (praca s primarnou a sekundarnou lit.). Jeho kompetencie
sa reflektuju v suvislej kapitole bc. prace, ktort odovzdava ako sucast” hodnotenia.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).
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2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania. Citacné manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia). Akademicka etika a
integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

4. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

5. Formélna Gprava zaverecnej prace. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba
(predhovor, abstrakt, ivod, zaver).

6. Poziadavky na zaverecnu pracu podla vnutorného systému kvality UK. Zakladné nalezitosti
odovzdavania zavere¢nych prac. Zakladné nalezitosti obhajoby zaverecnych prac.

Najcastejsie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych prac).
7-11. Téma bakalarskej prace. Heuristika. Primarne a sekundarne pramene, ich analyza a metody
spracovania.

12. Syntéza poznatkov — prezentacia kapitoly k zaverecnej praci a jej reflexia pedagdgom.

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Primarna a sekundarna literatira podl'a témy zaverecnej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, latinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD., doc. Mgr. Cudmila ElidSova Buzassyova, PhD.,
doc. Mgr. Jana Gruskova, PhD., Mgr. Ivan Léabaj, PhD., Mgr. Barbora Machajdikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15%). Hodnoti sa formalna tprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 92%

B: 91% - 84%

C: 83% - 76%

D: 75% - 68%

E: 67% - 60%

FX:59% - 0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

Strana: 2

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a udmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
mad’arsky jazyk (C2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX
75,61 17,07 4,88 0,0 2,44 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie - seminar prebieha prostrednictvom individudlnych konzultacii so
SkoliteTom/skolitel’kou prace. Vzhl'adom na Specifikd predmetu sa hodnotia: systematicka priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzultacie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie Ciastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifika¢nej stupnici A-FX udeli veduci zadverecnej prace na zaklade
splnenia individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra. Klasifikacnd stupnica:
0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A Porusenie akademicke;j
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka nadobudol po tGspesnom absolvovani predmetu zakladné zruénosti pri pisani
akademického textu a osvojil/a si zasady akademickej etiky. Chape principy vystavby formalne;
a obsahovej stranky bakalarskej prace v zéavislosti od vnutorného systému kvality UK. Vie
formulovat’ vyskumny problém a vyskumné otazky. Ma dostato¢né informac¢né kompetencie na
excerpovanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej sekundarnej literatiry a primarneho materialu
v ramci vymedzenej témy a urcenych teoreticko-metodologickych vychodisk.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Definovanie hlavnych a ciastkovych ciel'ov bakalarskej prace.

2. Informacny prieskum k problematike bakalarskej prace.

3. Analyza, interpretacia a kritika odbornej literatury, prip. historickych pramenov a d’alsich
informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace.

4. Priebezna a dosledna tvorba citacného aparatu k bakalarskej praci.

5. Zostavenie Struktary bakalarskej prace v kontexte jej témy a nalezitosti na Strukturu bakalarskej
prace danu vnutornym systémom kvality UK.

6. Metodologické vymedzenie témy: stanovenie vyskumného problému, vyskumnych otazok.
7. Terminologické vymedzenie problematiky bakalarskej prace.

8. Spracovanie teoretickej Casti bakalarskej prace.
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9. Spracovanie praktickej Casti bakalarskej prace.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podl'a zvolenej témy prace a odporucani vediiceho zaverecnej prace;
Aktualna smernica rektora UK o zakladnych naleZitostiach zavere¢nych prac; LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1), slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 77

A B C D E FX
67,53 22,08 7,79 2,6 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 22

A B C D E FX
68,18 4,55 18,18 4,55 4,55 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Katarina Bednarovéd, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.

Strana: 250




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania: Specifikacia témy a teoreticko-metodologické vychodiské zavere&nej prace.
Ziskanie prehl'adu o aktualnom stave riesenia problematiky. Bibliograficka priprava. Vymedzenie
metdd a pracovnych postupov. Formalne Gpravy a zaverecné korektury textu. Obhajoba.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova predmetu:

. Specifikacia témy zavere&nej prace.

. Teoreticka a bibliograficka priprava.

. Vymedzenie metdd a pracovnych postupov.

. Vypracovanie pracovnych téz zaverecnej prace.

. Priebezné koncipovanie jednotlivych ¢asti prace.

. Sumarizicia citacii a bibliografickych udajov.

. Konzultacie pracovnej verzie podl'a pokynov skolitel’a.
. Zaverecné korektury textu podl'a pokynov skolitel’a.

9. Titulny list, abstrakt, ivod, vnatorné ¢lenenie, zaver.
10. Formalne tpravy: citacie, pouzita literatira, poznamky.
11. Akceptacia SkoliteI'ského a oponentského posudku.
12. Obhajoba zavereénej bakalarskej prace.

01N LN bW —

Odporacana literatira:

Odporucana literatara:

GONDA, V: Ako uspesne napisat’ a obh4jit’ diplomovu pracu. Bratislava 1998, 1999.

MESKO, D. - KATUSCAK, D. a kol.: Akademické prirucka. Martin 2004.

LICHNEROVA, L.: Pisanie a obhajoba zavereénych prac. Vysokoskolské skripta pre studentov
Univerzity Komenského v Bratislave. Bratislava 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 24.05.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpRM-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

60,0 15,0 0,0 15,0 5,0 5,0

Vyuéujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Katarina Bednarovéd, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie. Vzhladom na S$pecifikd predmetu sa hodnotia: systematickd priprava
bakalarskej prace v sulade s cie'mi stanovenymi v zadani, pravidelné konzulticie s veducim
zaverecne] prace a oboznamovanie vediceho zavereCnej prace s postupom na dohodnutych
ulohach, ktoré zahfiaja: stadium literatiry k téme bakalarskej prace a spracovanie ¢iastkovych
problémov. Hodnotenie v klasifikacnej stupnici A-FX udeli bakalarantovi veduci zavere¢nej prace
na zéklade splnenia individudlnych podmienok dohodnutych na zaciatku semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagidtorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Pozna
publikovani domécu a zahrani¢nu literatiru k téme prace, vie k nej zaujat’ kriticky pristup a
syntetizovat’ nadobudnuté poznatky. Disponuje vedomost'ami a zru¢nost'ami na spracovanie svojej
bakalarskej prace. Vie formulovat vyskumny problém a vyskumné otazky. Vie ako sa zostavuje
plan vyskumu. Je schopny spracovat’ ziskané data a formulovat’ zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy). Tvorba
bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty). Techniky citovania.
Akademicka etika a integrita, plagidtorstvo, druhy plagidtorstva. Hlavné zdsady vystavby
odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy). Formalna uprava zaverecnej prace.
Hlavné casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ casti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod,
zaver). Poziadavky na zavereéni pracu podla vnitorného systému kvality UK. Zakladné
nalezitosti odovzdéavania zaverecnych prac. Zakladné nalezitosti obhajoby zavereénych prac.
Zakladné postupy v jednotlivych fazach vedeckého vyskumu (heuristika, analyza, syntéza).
Analyza, interpreticia a kritika odbornej literatiry, prip. historickych pramenov a dalSich
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informacnych zdrojov k problematike bakalarskej prace v kontexte vymedzenej témy a teoreticko-
metodologickych vychodisk.

Odporiacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace; Aktualna smernica rektora UK o
zakladnych nalezitostiach zadvere¢nych prac; BIELIK, Lukas et al. Slovnik metodologickych
pojmov. Bratislava: Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4276-6. LICHNEROVA,
Lucia: Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre Studentov Univerzity
Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit. 2019-01-09]. Dostupné na:
stella.uniba.sk/texty/LL._pisanie obhajoba zaverecne prac.pdf. ZOUHAR, M., BIELIK,

L. a Milo§ KOSTEREC. Metdéda: metodologické a formalne aspekty. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, rusky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

61,11 16,67 11,11 5,56 5,56 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr.
Maria Kusé, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin, PhD., Mgr. Jelena
Ondrejkovicova, PhD., prof. Feliks Shteinbuk, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie ¢iastkového vystupu v podobe ucelenej kapitoly bakalarskej prace.
Hodnotenie podrla stupnice:

A: 93-100%, vyborne — vynikajuce vysledky,

B: 85-92%, veI'mi dobre — nadpriemerny Standard,

C: 76-84%, dobre — bezna spolahliva praca,

D: 68-75%, uspokojivo — prijatel'né vysledky,

E: 60-67%, dostatoéne — vysledky spifiaja minimalne kritéria,

Fx: 0-59%, nedostato¢ne — vyzaduje sa d’alSia praca navyse

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny spracovat’ ucelent kapitolu bakalarskej prace s pouzitim adekvatnych metod,
relevantnych informacénych zdrojov, ktoré dokaze kriticky zhodnotit’ a vie. a vhodne prezentovat’
vysledky a dolezité zavery.

Struc¢na osnova predmetu:

Teoreticko-metodologicka koncepcia prace.

Metodika spracovania problému.

Formalno-kompozi¢né nalezitosti zdvere¢nych prac.

Prezentécia vysledkov a dblezitych zadverov v rdmci zvolenej kapitoly.

Odporacana literatira:

Vyber odbornej literatiry podla zvolenej témy prace;

Aktualna smernica rektora UK o zdkladnych nalezitostiach zavere¢nych prac;
LICHNEROVA, Lucia. Pisanie a obhajoba zavere¢nych prac: vysokoskolské skripta pre
Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
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Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-magisterske-
studium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo jazyk prislusnej jazykovej Specializacie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX

56,92 23,08 9,23 4,62 6,15 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina
Muzikova, PhD., prof. PhDr. Ol'ga Orgoniova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlac¢kova, PhD.,
PhDr. Perla BartaloSova, PhD., Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.,
Mgr. Barbora Hurtukova, Mgr. Milo§ Horvéath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59-0

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
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bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a ludmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX
54,72 30,19 9,43 1,89 3,77 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX
85,19 0,0 7,41 3,7 3,7 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvilil: prof. PhDr. Katarina Bednarovéd, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.

Strana: 260




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné zadanie v zapoctovom tyzdni semestra: odovzdanie vybranych Casti vlastnej bakalarske;j
préace, ktoré spiiaju formalne a obsahové naleZitosti na bakalarske prace dané vnatornym systémom
kvality UK (15 bodov). Hodnoti sa formalna tiprava obalu, titulného listu, bibliografického odkazu
abstraktu, obsahu a 5 bibliografickych odkazov v zozname bibliografickych odkazov k bakalarske;
praci.

Klasifika¢né stupnica:

15-14b.: A

13-12b.: B

11-10b.: C

9-8b.: D

7-6 b.: E

5-0b.: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie bez udania dovodov

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu osvojené zakladné naleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademickej etiky. Ovlada teoriu citovania a odkazovania na pouZzité
zdroje a ma zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chape principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vntitorného systému kvality UK.
Rozumie pri¢inam plagiatorstva, pozna jeho jednotlivé typy a vie sa ich vyvarovat. Ma dostatocné
informacné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej literatury.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Cita¢né manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).
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7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
bakalarskych prac).

Odporiacana literatira:

* Informac¢na a medidlna gramotnost’ [online]. Filozoficka fakulta UK; Akademicka kniznica UK,
2015 [cit. 2020-08-13]. Dostupné na: https://midas.uniba.sk/

« LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavereénych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf

« LICHNEROVA, Lucia a Pudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri

pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.

ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
NU2020-21/201021 Nasa_univerzita 1 20-21.pdf

* Vnutorny predpis €. 5/2020 [online]. Univerzita Komenského v Bratislave,

2015 [cit. 2021-09-09]. Dostupné na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/
as/2020/20200527/04a_Studijny poriadok FiF UK.pdf

* Zavere¢né prace [online]. Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, 2020 [cit.
2021-08-09]. Dostupné na: https://fphil.uniba.sk/studium/student/bakalarske-a-
magisterskestudium/

zaverecne-prace/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, taliansky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX
75,0 18,75 3,13 3,13 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 26.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie (pri viac ako dvoch absencidch bude pozadovana kompenzacia v
podobe alternativnej tlohy). Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92
%), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal v sumarizécii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student mé kI'a¢ové poznatky z jazykovednej, vyrazovej a interakénej $tylistiky a tiez kontextovo a
kultarne ukotvenej interpretacia textov. Ma schopnost’ cielavedomej tvorby a prezentacie vlastného
ustneho 1 pisomného textu, ako aj identifikécie a interpretacie vyrazovych hodnot textov réznych
Stylov. Nadobudol kompetenciu Stylisticky nalezitej transformacie textu prepinanim kédov medzi
réznymi utvarmi narodného jazyka, ako aj jazykovej apretdcie textov v stlade so Stylovymi
normami.

Struc¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Funk¢nda, vyrazova, interakéna Stylistika
a ich vyuzitie v praxi. Interdisciplinarnost’ Stylistiky. Intertextualita a jej miesto v tvorbe
a interpretdcii textov. Dynamika S$tylov. Argumentdcia a presviedCanie v komerénych a
publicistickych komunikatoch. Aspekty pripravenych a nepripravenych monologov a dialégov.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka. Verbalna
a neverbalna komunikécia.

Odporiacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN 80-08-02529-8
MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s. ISBN 978-80-8044-172-0
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FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny. Praha: Academica 2016. ISBN
978-80-200-2566-1

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.ISBN 978-80-223-4566-8

QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Praha: Volvox Globator 2012. ISBN 978-80-7207-853-0
Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 33h

- 2 pisomné doméace tlohy: 7h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h

- konzultacie, samostatna fakultativna kreativna praca, cvi¢né apretacie textov 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1196

A B C D E FX

17,73 23,16 28,34 19,23 10,12 1,42

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizaéné prace (Specifikdcia terminov v
programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo interpretacia, zdvere¢na
pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. Povolené
su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student ma systemizované aktualne poznatky z tedrie funkénej, vyrazovej a interakénej $tylistiky.
Zvlada adekvatnu interpretaciu textov roéznych $tylov a zanrov, dokaze kriticky diferencovat’
Stylisticky a Styliza¢ne adekvatne a neadekvatne texty ¢i demaskovat’ dezinformécie. Je schopny
tvorivej aplikacie Stylistickej teorie pri tvorbe vlastného textu z réznych sfér a typov komunikécie
a so zretel'om na adresata.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pragmaticko-komunikaéné aspekty sucasnej Stylistiky.

. Funk¢na, vyrazova, interak¢na Stylistika a ich vyuzitie v praxi.

. Argumentdcia a presviedcanie v komer¢nych a publicistickych komunikatoch.

. Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
. Verbalna a neverbalna komunikacia.

. Interdisciplinarnost’ Stylistiky.

. Intertextualita a jej miesto v tvorbe a interpretacii textov.

. Dynamika $tylov.

. Aspekty pripravenych a nepripravenych monolégov a dialdgov.

O 00 1 O U B W —

Odporacana literatira:
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1. MISTRIK, I.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

2. MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v
Ruzomberku, 2007. 124 s.

3. FINDRA, I.: Findra, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s.

4. HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

5. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica 2016.
6. Zbornik Metody a prostfedky presvéd¢ovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka
fakulta Ostravské univerzity 2005. (vybrané stidie)

7. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna $tylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2018.

8. PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 2004. 230 s. (alebo iné vydanie v slovencine alebo
Cestine)

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 874

A B C D E FX

18,65 21,17 28,15 20,48 10,41 1,14

Vyuéujuci: PhDr. Perla BartaloSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-26/19 Spaniel¢ina pre akademické ucely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 20% z celkového hodnotenia priebezne na zaklade aktivnej ucasti na hodinach; 80%
hodnotenia tvori zavere¢nd pisomna praca. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako
60% z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Téma zaverecnej prace bude oznamena na zaciatku semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Student po Gspesnom absolvovani predmetu dosiahne zékladna jazykova kompetentnost v
akademickom diskurze, rozvinie si znalost odbornej lexiky v akademickom prostredi a ziska
schopnost rozlisovat’ rozne registre $panielskeho jazyka a primerane ich pouzivat’. Student sa naugi
koncipovat’ vybrané typy akademickych textov (seminarnej, bakalarskej a diplomovej prace) a
rozvinie svoje analytické a argumentaéné schopnosti a kritické myslenie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod: prezentacia predmetu, podmienky absolvovania, uvedenie materidlov a odbornej
literattry. 2. Ciele a Specifikd akademického diskurzu. 3. Typologia textov. Textova a diskurzna
analyza. 4. Typy argumentov a argumentacné postupy. 5. Rétorika. Referat. Kultara prejavu. 6.
Priprava seminarnej/bakalarskej/diplomovej prace. 7. Tvorba seminarnej/bakalarskej/diplomovej
prace. 8. Formalna stranka seminarnej/bakalarskej/diplomovej prace. 9. Praca s literaturou. 10.
Etické otdzky spojené s pisanim a prezentaciou zaverecnych prac. 11. Obhajoba bakalarske;j/
diplomovej prace. 12. Zavere¢na pisomna praca.
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Odporucana literatura:

SANCHEZ PRESA, M.: El lenguaje académico en el entorno universitario. Bratislava:
Vydavatel'stvo UK, 2018.

MONTOLIO, E.: Manual de escritura académica y profesional. Barcelona: Ariel, 2014.
KATUSCAK, D. Ako pisat vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava: Stimul, 1998.
RAE. Ortografia de la lengua espafiola. Madrid: Espasa, 1999.

Materialy, ktoré priebezne pripravuje vyucujici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Spanielsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

16,67 66,67 16,67 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Moénica Sanchez Presa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-01/15 Spanielsky jazykovy systém

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivita na hodinach, vypractivanie pisomnych zadani, odovzdanie semestralnej prace, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi pojmami a fungovanim vietkych jazykovych rovin
Spanielskeho jazyka: fonetiky a fonoldgie, nevyhnutnymi na pochopenie rozdielov fonematického
systému materinského a Studovaného jazyka. Na zaklade teoretickych poznatkov si postupne
automatizuje charakteristiky artikulacnej béazy Spanielciny a trénuje spravnu vyslovnost
jednotlivych hlasok v zavislosti od fonetického kontextu v prade re€i. Oboznamuje sa aj s
d’al$imi, pre korektni vyslovnost' nevyhnutnymi suprasegmentalnymi javmi. Ziskava prehl'ad
o hlavnych charakteristikdch variantov S$paniel€iny v hispanoféonnom svete. Z morfosyntaxe sa
nauci identifikovat’ zdkladné slovnodruhové rozdelenie, spozna princip slovotvorby v SpanielCine,
vyjadrovanie gramatickych kategorii, principy tvorby syntaktickych konStrukcii a zakladnt
klasifikaciu a definiciu vetnych ¢lenov, syntagiem, viet. Z lexikologie sa oboznami s vlastnost'ami
slova, zékladnou diferenciaciou slovnej zasoby podla réznych kritérii a fungovanim lexikalne;
paradigmatiky (homonymia, synonymia, antonymia); zo Stylistiky ziska prehlad a zakladnu
charakteristiku jazykovych §tylov.

Struéna osnova predmetu:

Jazyk, re¢, komunikacna ¢innost’. Hlasky verzus fonémy. Distinktivny priznak. Artikula¢na baza.
Relevantné vlastnosti zvuku. Organy pre tvorbu hovorenej re¢i. Sposob a miesto artikulacie.
Spanielsky vokalicky a konsonanticky systém v porovnani so slovenéinou. Fonetickd abeceda
a transkripcia. Transkripéné cvicenia. Modulacia artikulacného pradu, suprasegmentalne javy v
SpanielCine. Inton4cia.

Fonosyntax. Cvicenia na vyslovnost’. Varianty Spaniel¢iny v LA: Charakteristika vybranych javov.
Auditivne cvicenia.

Slovné druhy v Spanielcine, gramatické vlastnosti a funkéno-sémantickd charakteristika
Spanielskeho podstatného mena, pridavného mena, zdmena, &islovky, slovesa, prislovky a
synsémantickych slovnych druhov, gramaticka stavba vety (vetné cleny, polopredikativne
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konstrukcie, stvetia, slovesled); vlastnosti slova, diferencidcia slov, slovotvorna Struktura slova,
lexikalna paradigmatika

Odporiacana literatira:

Alarcos, L. E.: Fonética espanola, Madrid, 1989

Bartos, Z.: Zaklady obecné a Spanélské fonetiky a fonologie. Ostravska univerzita: Ostrava, 2010
Cermak, P.: Fonetika a fonologie sou¢asné §panélitiny, Praha : Karolinum, 2005

Hemoso, A. G. — Dueiias, C. R.: Fonética, entonacion y ortografia. Madrid: EDELSA, 2002
Quilis, A. — Fernandez, J. A. : Curso de fonética y fonologia espanolas,Madrid : C. S. I. C., 1990
Sanchez/Matilla: Manual practico de correccion fonética del espanol, Madrid : SGEL, 1998
GARCIA SANTOS, Juan Felipe (1993): Sintaxis del espafiol. Nivel de perfeccionamiento.
Madrid, Santillana.

GOMEZ TORREGO, Leonardo (2000): Gramatica didactica del espafiol. Madrid, Ediciones SM.
ULASIN, Bohdan (2009): Spaniel¢ina pre samoukov. Bratislava, Eastonebooks.

GOMEZ MANZANO, Pllar - CUESTA MARTINEZ, Paloma - GARCIA-PAGE SANCHEZ,
Mario - ESTEVEZ RODRIGUEZ, Angeles: Ejercicios de gramética y de expresion. Madrid,
Centro de estudios Ramon Areces, 2010.

ARAGONES, Luis - PALENCIA, Ramén: Gramatica de uso del espaiiol. Madrid, SM, 2010.
VV.AA.: Gramatica basica del estudiante de espanol. Barcelona, Difusion, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 131

A B C D E FX

8,4 22,14 19,85 25,95 9,92 13,74

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD., doc. Mgr. Silvia Vertanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Aktivna praca na hodine, zapajanie sa do diskusie podl'a tém v aktudlnom programe.

b) Vypracovanie pisomnej Styliza¢nej prace (téma bude stanovena na zaciatku semestra) a jej
odovzdanie najneskor v 12. (predposlednom) tyzdni vyucbovej Casti semestra.

¢) Prezentacia/vystipenie na stanovenu tému (témy budu konkretizované na zaciatku semestra).
Povolené st dve vydokladované absencie (doklad predlozit’ na poziadanie vyucujucej). Hodnotenie
sa realizuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100% - 92%), B (91% - 84%), C (83% - 76%), D
(75% - 68%), E (67% - 60%). Priebezné hodnotenie nemé opravné terminy. Kredity budu udelené
Studentovi/Studentke vtedy, ak v sumarizacii hodnoteni ziska min. 60 % (zndmka E).

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia réznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele Stylistickych hodn6t, interpretovat’ ich i¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade, tvorit’ vlastné monologické a dialogické texty.

Struc¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych Stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia Stylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického t¢inku textu.

Interak¢na Stylistika.

Pragmastylistika - funk¢éné vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iraciondlny $tyl v sikromnych a verejnych komunikatoch.

Kreativnost’ a Stylistika.

Odporiacana literatira:

MIKO, F.: Text a $tyl. Bratislava: Smena, 1970. (vybrané kapitoly)

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. ISBN 800-80-252-98,

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave, 2018. ISBN 978-80-223-4566-8.
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QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Dvojjazy¢né vydani. Volvox Globator 2012. ISBN

978-80-720-785-30.
Lingvistické ¢asopisy Slovenska re¢, Kultara slova a Jazykovedny ¢asopis (dostupné online na
juls.savba.sk). DalSia literatura bude stanovena na zaciatku semestra v zavislosti od aktuélneho

programu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta: 3 kredity = 75 h
Absolvovanie vzdelavacich aktivit (2S): 26 h
Doméca priprava na vyucovanie: 25 h
Priprava prezentacie a Styliza¢nej prace: 24 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 148

A B C D E FX
64,19 22,97 8,78 3,38 0,0 0,68

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-15/15 Stylistika odbornych a umeleckych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 50 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade aktivnej Gi¢asti na seminari (¢itanie
a komentare sprievodnych textov, reSerSe a diskusia) a tvorba vlastnych pisanych a ustnych textov;
50 % hodnotenia tvori zavere¢na pisomna skuska. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60 % z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'uju 3 absencie bez uvedenia dovodu. Ostatné
absencie musi Student zdovodnit’.

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu Student nadobudne prehlad o jednotlivych funkénych Styloch vo
franciizskom jazyku, so zameranim na typologiu textov (narativny text, deskriptivny text, poeticky
text, dialogicky text, explika¢ny a odborny text) a o ich §pecifikach so zretelom na preklad. Student
si osvoji zakladné postupy Stylistickej analyzy textov (umeleckych a odbornych) a na zaklade tejto
analyzy bude schopny predvidat’ proces prekladu jednotlivych textov.

Struéna osnova predmetu:

. Zakladné teoretické vychodiska

. Typologia textov a ich Stylisticka Specifikécia

. Stylisticka charakteristika narativneho textu

. Stylisticka charakteristika deskriptivneho textu

. Stylisticka charakteristika poetického textu

. Stylisticka charakteristika explikaéného textu

. Stylisticka charakteristika odborného textu

. Stylisticka charakteristika dialogického textu

. Stylisticka analyza typov textu z prekladatel'skej perspektivy

N0 IO DN AW

Odporiacana literatira:

Adam, J.-M. 2017. Les textes types et prototypes, Paris: Armand Colin, ISBN
978-2-200-61757-8, 336s.

Adam, J.-M. 2015. Linguistique textuelle, Paris: Armand Colin, ISBN 978-2200282189, 320s.
Calas, F. 2015. Legons de stylistique, Paris: Armand Colin, ISBN 978-2200600716, 288s.
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Findra, J. 2004. gtylistika slovenciny, Bratislava: Vydavatel'stvo Osveta, ISBN 80-8063-142-5,
232s.

Fromilhague, C. - Sancier-Chateau, A. 2000. Analyses stylistiques. Formes et genres, Paris:
Armand Colin, ISBN 2-09-191134-8, 234s.

Fromilhague, C. - Sancier-Chateau, A. 2016. Introduction a 'analyse stylistique, Paris: Armand
Colin, ISBN 978-2200614744, 288s.

Maingueneau, D. 2017. Discours et analyse du discours, Paris: Armand Colin, ISBN
978-2200617325, 224s.

Mistrik, J. 1976. Stylistika slovenského jazyka, Bratislava: SPN.

Molinié,G. 2014. Stylistique, Paris: PUF, ISBN 978-2130630234, 224s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 114

A B C D E FX

39,47 26,32 15,79 7,89 10,53 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marianna Uherkova

Datum poslednej zmeny: 28.09.2020

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 | Tedria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (priprava na seminare: 20 bodov
pisomny vystup a 20 bodov test/pohovor z latky preberanej na seminaroch, obe v druhej polovici
semestra)

Zavere¢né hodnotenie: 50 bodov, skuska z latky preberanej na prednaskach.

Podmienka pripustenia k januarovej pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného
hodnotenia

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov teorie literatiry: ziskanie orientdcie v chapani

podstaty umeleckej literattry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v teorii literarne;
komunikacie a v teorii literarneho diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie Studentov a Studentiek so sposobom prace na prednaskach a seminaroch.

2. Clenenie literatury: umelecka literatiira, beletria a folklér, hranice medzi imaginativnou a vecnou
literatirou, funkcie literatiry pre deti a mladez.

2. Literarna veda a jej discipliny: literarna kritika, literarna historia, tedria literatary. Priklady na to,
ako je mozné vo vedeckom pristupe uplatnit’ tvorivost.

3. Pribuznost’ i odliSnost’ pojmov teoria literatiry a poetika. Vztah poetiky a rozboru,
resp. interpretacie literarneho textu. Denotédcia a konotdcia. Vyznam subjektivneho pristupu v
interpretacii.

4. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej Skoly. Autor/autorka, nazory na to, ¢i v
interpretacii uplatinovat’ ich Zivotopis. Autorsky mytus, subjekt, lyricky hrdina/lyrické hrdinka atd’.
Rozdiel medzi pomenovaniami text a dielo.

5. Typolégia &itania a Gitatel'a podla J. Stevéeka: naivny, sentimentalny a diskurzivny itatel’. Uloha
emocii pri vzniku textu i v jeho Citani — procesy tenzie a detenzie.

6. Bésnicka tropika (tropy) a figury (syntax a opakovanie ako vyrazovy princip).
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7. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii — prehl'ad so zameranim na sylabotonicky
vers.

8. Rytmus ako fenomén zivota i literatiry, metrum a jeho rozmery (stopy), zmieSané verse
(logaedy).

9. Simultannost’ a sukcesivnost’ ako vlastnosti lyriky a epiky. Clenenie textu na strofy alebo odseky,
typy strof a zmysel dizky odsekov v proze.

10. Literarne druhy (lyrika, epika, drama) a zanre. Poézia a proza ako 2 zakladné vyrazové formy
umelecke;j literatury.

11. Typoldgia rozpravaca, resp. rozpravania, experimenty v rozpravani s 2. gramatickou osobou.
Fabula a sujet, paradoxy: lyrika ako hateny sujet (pojem F. Mika) a zvlastnosti nesujetovej prozy.
12. Kompozicia a jej typy. Motiv a jeho podoby. Mikrokompozicia ako odstupiiovanie textu na
pasmo rozpravaca a pasmo postav.

Odporiacana literatira:

Boknikova, A.:Teoria literatiry (4vod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Tedria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabék, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel' 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literatra. Bratislava 1977. (Pokus o typologiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (s.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1620

A B C D E FX

33,95 24,38 17,65 8,77 3,7 11,54

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, Mgr. Matej Masaryk, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., Mgr. Matas Miksik, PhD., Mgr. Anna Bukovinova, PhD., Mgr. Zuzana Kubusova

Datum poslednej zmeny: 11.09.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.

Strana: 276




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Tedria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: ucast’ na seminaroch 10 bodov, povolené st dve absencie, za kazdu d’al$iu
absenciu (ak nie je ospravedlnend) — 5 bodov, 40 bodov priebezne (40 bodov za pisomny vystup
v druhej polovici semestra).

Zavere¢né hodnotenie: 50 bodov, pisomna skuska z latky preberanej na prednaskach. Podmienka
pripustenia k pisomnej skuske: zisk aspon 30 bodov z priebezného hodnotenia.

Vypocet zaverecnej znamky:

100-92b.=A;
91-84b.=B;
83-76b.=C;
75-68b.=D;
67-60b.=E

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Cielom je ukazat’ moznosti interpretacie, ktora Cerpa z poznania tedrie a zaroven je napojend na
Citatel'sky zazitok.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Interpretacia literdrneho textu. Pévod a vyznamy slova interpretacia. Interpretiacia v modeli
literarnej komunikécie. Typy interpretacie.

2. Vrstvy a rozmery literarneho textu. Specifika interpreticie intermedialneho fungovania
literarneho textu.

3. Intertextualita a metatextualita.

4. Metafora a evokovany svet. Metafora, jej povod a druhy. Kombinovanie metafory a metonymie,
kombinovanie druhov metafor v basni ¢i proze. ,,Klasickd™ a avantgardnd metafora.

5. Rym, asonancia, konsonancia. Clenenia rymu. Funkcie rymu.

6. Cas a priestor. Priestor a ¢as poézie,

7. Literarna postava. Postava a chronotop. Typy postav.

8. Ticho ako znakovy komunikat.
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Odporucana literatura:

GAFRIK Rébert: Emocionalne pdsobenie literatiiry — zndzornené na priklade Kafkovej prozy
Ortiel. In: Literattra v kognitivnych stvislostiach. Ed. Jana Kuzmikova. Bratislava : Ustav
slovenskej literatiry SAV, 2014, s. 111 — 126.

HARPAN, Michal: Teoria literattry. Bratislava : ESA, 1994.

HRABAK, Josef: Poetika. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

KOLI, FrantiSek: Interpretacné reflexie. Nitra : Aspekt, s. 1. 0., 2003.

MOCNA, Dagmar — PETERKA, Josef: Encyklopedie literdrnich zanrii. Praha : Paseka, 2004 (na
seminaroch sa mozno venovat’ popri inych témach aj vyvinu urc¢itého Zanru).

NUNNING, Ansgar (ed.): Lexikon teorie literatury a kultury. Brno : Host, 2006,

VSETICKA, Frantisek: Kompoziciana. Bratislava : Slovensky spisovatel’ (najmi s. 24 — 33 —o
typoch postav, o ¢ase a priestore).

ZAMBOR, Jan: Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava : VEDA, vydavatel'stvo SAV,
2010.

ZILKA, Tibor: Poeticky slovnik. Bratislava : Tatran, 1987 — alebo — Vademecum poetiky. Nitra :
UKEF, 2006. (vybrané hesla)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
SK

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 865

A B C D E FX

38,38 23,24 17,11 7,28 1,39 12,6

Vyuéujuci: Mgr. Albert Lucansky, doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD., Mgr. Matej Masaryk,
PhD., Mgr. Matus Miksik, PhD., Mgr. Anna Bukovinova, PhD., Mgr. Viktor Suchy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-22/15 Terminologicka priprava

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na hodine, vypracovanie zadanych uloh, priebeznd previerka zo slovnej zasoby,
zaverecna skuska

Vysledky vzdelavania:

Studenti upevnia svoje jazykové a translatologické kompetencie, rozsiria si $pecifickt slovni
zasobu z tematickych okruhov, s ktorymi sa ako buduci tlmoc¢nici mozu stretnut’ pri komunitnom
a sprievodnom tlmoceni zo Spanielskeho a do Spanielskeho jazyka. Obozndmia sa s pracou s
elektronickymi slovnikmi, korpusmi a terminologickymi databazami, naucia sa vytvarat’ si glosare.
Precvicia si tlmocenie z listu na aktualnych publicistickych textoch, pri Com si zaroven zlepSia
vSeobecny prehlad o sti€asnom diani v hispanofonnych krajinach. Zoznamia sa so zékladnou
terminologiou medzinarodnych vztahov a eurdpskych institucii.

Struéna osnova predmetu:

1. Zoznamenie sa s vyznamnymi slovenskymi a $panielskymi terminologickymi databazami a
korpusmi. Objasnenie zakladnych stratégii tvorby a vyuZzivania glosarov pri odbornom preklade a
tlmoceni

2. Citanie popularno-nduénych a jednoduchsich odbornych textov zameranych na hospodarstvo,
trh prace, migraciu, zdravotnictvo, medzindrodné vzt'ahy a eurdpske institiicie

4. Cvicenia zamerané na rozsirenie slovnej zasoby zo spomenutych tematickych okruhov

5. TImocenie z listu

6. Individualne vypracovavanie glosarov

7. Citanie translatologickych $tudii zameranych na $pecifické problémy odborného prekladu a
tlmocenia

Odporiacana literatira:

AGUIRRE, B.- HERNANDEZ, C. El lenguaje del turismo y de las relaciones publicas.
Madrid: SGEL. 1995, 134 s.

GALLEGO VILAR et al. Europa en comunicacion C1. Madrid: Comision Europea,
Representacion en Espana [online]. 2009, 17 s. Dostupné na:
http://ec.europa.eu/spain/images/unds.didacticas/cl _unidad didact alta es.pdf
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GOMEZ DE ENTERRIA, J. - GOMEZ DE ENTERRIA, S. El espaiiol por profesiones.
Servicios de salud. Madrid: SGEL. 1994, 178 s.

CHAMORRO, C. et al. Todas las voces. Barcelona: Difusion. 2011, 144 s.

JIMENEZ IVARS, A.- HURTADO ALBIR, A.: Variedades de traduccién a la vista. In:

Trans. Mélaga: Universidad de Malaga [online]. 2003, ro€. 7, s. 47-57. Dostupné na:
http://www.trans.uma.es/pdf/Trans 7/t7 47-57 AlJimenez.pdf

MACIKOVA, O- MLYNKOVA, L: Obchodni $panélitina. Brno: CP Books. 2005, 342 s.
MARTINEZ LOPEZ, A.B.- ORTEGA ARJONILLA, E.: Recursos bibliograficos sobre
traduccion, redaccion y terminologia en los &mbitos juridico y econdémico. In: Trans.

Malaga: Universidad de Mélaga [online]. 2006, ro€. 10, s. 171-180. Dostupné na: http://
www.trans.uma.es/pdf/Trans_10/t10 171-180 ABMartinez.pdf

MICHALCIKOVA, JI.: Bilateralne komunitné timo&enie $panielskeho jazyka. In: Jazyk

a kultara. Presov: Lingvokulturologické a prekladatel'sko-timocnicke centrum

excelentnosti pri FF PU [online]. 2010, ro€. 1, ¢. 6. Dostupné na: http://www.ff.unipo.sk/jak/
rus/6_2011/michalcikova.pdf

MONTERDE REY, A.M. Ejercicios de introduccion a la terminologia para traductores e
intérpretes. Las Palmas de Gran Canaria: Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. 2002, 240
S.
PRADA DE, M.- Bovet, M. Hablando de negocios. Madrid: Edelsa. 1998, 159 s.

SVEDA, P.: Spdsoby terminologickej pripravy pri simultdnnom tlmoceni. In: Prekladatel’ské
listy 1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave [online]. 2012, s. 98-105. Dostupné na:
http://www.fphil.uniba.sk/ojs/index.php/PL/article/view/17/14

WAGNER, D. et al.1000 palabras de negocios. Barcelona: Difusion. 1994, 80 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

48,65 28,38 18,92 1,35 2,7 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-22/21 Terminologicka priprava

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

30% znamky tvori test z terminologie, ktory Studenti absolvuju pocas semestra. 70% znamky tvori
vypracovanie zaverecného projektu a jeho prezentacia.

Kredity sa neudelia $tudentovi, ktory ziska menej ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa
povol'uji maximalne 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Klasifika¢na stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59 a mene;.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené na zacCiatku semestra. Terminy
skasky budi zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej casti.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Studenti si upevnia svoje jazykové a translatologické kompetencie, rozsiria si $pecificki slovnt
zasobu z tematickych okruhov, s ktorymi sa ako buduci tlmoc¢nici mézu stretnat’ pri komunitnom
a sprievodnom tlmoceni zo Spanielskeho a do Spanielskeho jazyka. Oboznamia sa s pracou s
elektronickymi slovnikmi, korpusmi a terminologickymi databdzami, naucia sa vytvarat’ si glosare.
Precvicia si tlmocenie z listu na aktualnych publicistickych textoch, pri Com si zaroven zlepSia
vSeobecny prehlad o sucasnom diani v hispanofénnych krajindch. Zoznamia sa so zakladnou
terminolégiou medzinarodnych vztahov a eurdpskych instittcii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zoznamenie sa s vyznamnymi slovenskymi a $panielskymi terminologickymi databidzami a
korpusmi. Objasnenie zakladnych stratégii tvorby a vyuzivania glosarov pri odbornom preklade a
tlmoceni

2. Citanie popularno-nauénych a jednoduchsich odbornych textov zameranych na hospodarstvo,
trh prace, migraciu, zdravotnictvo, medzinarodné vztahy a eurdpske institicie

3. Cvicenia zamerané na rozs§irenie slovnej zdsoby zo spomenutych tematickych okruhov

4. Tlmocenie z listu

5. Individualne vypracovavanie glosarov
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6. Citanie translatologickych $tadii zameranych na $pecifické problémy odborného prekladu a
tlmocenia

7. Porozumenie textu — praca s odbornymi slovnikmi (vykladovy, dvojjazy¢ny, terminologicky)
8. Problematika hl'adania ekvivalentov (terminov) v materinskom jazyku — nacvik vyhl'addvania a
konzultacie sekundarnej odbornej literatiry

9. Rozsirovanie aktivnej slovnej zasoby, nacvik najrozsirenejsich prirodovednych a technickych
terminov

10. Translacia textu — doraz na preciznost’ odb. prekladu

11. Nécvik prekladu prirodovednych textov vedeckého a popularno-nau¢ného charakteru.

Odporiacana literatira:

GALLEGO VILAR, Patricia et al. Europa en comunicacién C1. Madrid: Comision Europea,
Representacion en Espana [online]. 2009. Dostupné na:
http://ec.europa.eu/spain/images/unds.didacticas/cl _unidad didact alta es.pdf

GOMEZ DE ENTERRIA, J. - GOMEZ DE ENTERRIA, S. El espaiiol por profesiones.
Servicios de salud. Madrid: SGEL. 1994, 178 s.

CHAMORRO, C. et al. Todas las voces. Barcelona: Difusion. 2011, 144 s.

JIMENEZ IVARS, Amparo a HURTADO ALBIR, Amparo. Variedades de traduccion a la vista.
In:

Trans. Mélaga [online]. Malaga: Universidad de Malaga, 2003, ro€. 7, s. 47-57. Dostupné na:
http://www.trans.uma.es/pdf/Trans 7/t7 47-57 AlJimenez.pdf

MARTINEZ LOPEZ, A.B.- ORTEGA ARJONILLA, E.: Recursos bibliograficos sobre
traduccion, redaccion y terminologia en los &mbitos juridico y econdémico. In: Trans. Trans.
Malaga [online]. Malaga: Universidad de Malaga, 2006, ro¢. 10, s. 171-180. Dostupné na: http://
www.trans.uma.es/pdf/Trans_10/t10 171-180 ABMartinez.pdf

MICHALCIKOVA, J.: Bilateralne komunitné timo&enie $panielskeho jazyka. In: Jazyk

a kultara [online]. Presov: Lingvokulturologické a prekladatel'sko-timo¢nicke centrum
excelentnosti pri FF PU, 2010, ro€. 1, ¢. 6. Dostupné na: http://www.ff.unipo.sk/jak/rus/6 2011/
michalcikova.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Bohdan Ulasin, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas semestra sa Student priebezne pripravuje na jednotlivé prednaSky prostrednictvom
prezentacii a $tadii zadanych vyucujucou, aktivne sa zicastnuje na diskusii k preberanym témam
(10 bodov)

b) v skaskovom obdobi: pisomny test (70 bodov), seminarna praca zamerand na analyzu
konkrétneho prekladatel'ského problému v rozsahu 1 A4 (20 bodov), v ktorej Student uplatni
teoretické vedomosti a pojmolégiu nadobudnuté pocas prednasok v priebehu semestra.
Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-80: B

79-72: C

71-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy sktsky budu zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Student sa orientuje vo vyvoji myslenia o preklade a zakladnych translatologickych $kolach a
smeroch, reflektuje zakladné vyvojové fazy myslenia o preklade na Slovensku. Student pozna
kompetencie prekladatela a priebeh translaéného procesu. Identifikuje jednotlivé fazy translacného
procesu. Rozumie pojmom prekladatel'skd stratégia a postup a dokaze rozliSit’ ich uplatnenie
v jednotlivych textovych zanroch. Pozné druhy prekladatel'skych problémov a bezné sposoby
ich riesenia. Student reflektuje vyznam terminoldgie a stupne ekvivalencie a dokaze definovat’
pojem adekvatny preklad. Pozna druhy prekladatel'skych pomocok a mé prehl'ad v typoch
prekladovych technologii. Student reflektuje vyznam pojmov posteditacia, strojovy preklad a
pocitaom podporovany preklad a pozna zakladné etické principy prekladatel’skej prace.
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Struéna osnova predmetu:

. Uvod, zékladné pojmy translatologie
. Myslenie o preklade

. Myslenie o preklade na Slovensku
. Transla¢ny proces 1

. Transla¢ny proces 2

. Ekvivalencia

. Scopos

. Prekladatel’'ské problémy

. Prekladatel’'ské postupy a stratégie
9. Prekladatel'ské pomdcky

10. Prekladatel'ské technologie

11. Etika vykonu povolania

12. Zékladné principy terminologie

01 1O DW=

Odporucana literatura:

VAJDOVA, Libusa et al. Myslenie o preklade. Bratislava: Kalligram, 2015. ISBN 8081010064.
VAJDOVA, Libusa et al. Myslenie o preklade na Slovensku. Bratislava: Kalligram, 2014.

ISBN 978-80-8101-868-8. GROMOVA, Edita. Uvod do translatologie. Nitra: UKF, 2009.

ISBN 9788080946272. MUGLOVA, Daniela. Komunikacia, timo¢enie, preklad. Preco spadla
babylonska veza. Nitra: Enigma, 2010. ISBN 9788089132829. MUNDAY, Jeremy. Introducing
translation studies. Theories and applications. London / New York:Taylor and Francis Ltd., 2016.
ISBN: 9781138912557. BAKER, Mona a Gabriela SALDANHA. ed. Routledge Encyclopedia of
Translation Studies. London / New York: Taylor Francis Ltd., 2021. ISBN: 1032088702.

S doplnkovou literatirou buda Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (C1), anglicky (B1)

Poznamky:
Slovak (C1), English (B1)

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 874

A B C D E FX

27,8 22,43 21,85 9,84 8,81 9,27

Vyuéujiici: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatoldgia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny kombindciou priebezného hodnotenia (kratke testy pocas semestra, vzdy
po prednaske: 50% konecnej znamky) a zédvereCnym testom (50% konecnej znamky). Otazky v
kratkych testoch st zamerané na rekapitulaciu zakladnych konceptov pokrytych v prednéaske a
testy sa realizuju prostrednictvom elektronického rozhrania (moodle). Otazky v zdvere¢nom teste
st zamerané na overenie toho, do akej miery si Studenti osvojili a pochopili zékladné koncepty z
oblasti téorie a praxe tlmocenia. Termin zavere¢ného testu oznami vyucujuci najneskor dva tyzdne
pred terminom a spravidla sa ponikaja dva terminy pre Studentov, prostrednictvom AIS.
Klasifika¢né stupnica:

100% -91% - A

90% - 81% - B

80% - 71% - C

70% - 61% - D

60% -51%-E

50% - 0% - FX

Vyucujuci akceptuje najviac 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50 (%)

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaji zakladni predstavu o kPGGovych teoretickych
a praktickych konceptoch z oblasti tlmocenia. Penzum vedomosti nadvizuje na zékladné
translatologické koncepty, rozvija a dopliia ich o $pecifika v oblasti timo¢enia. Studenti ma jasni
predstavu o druhoch, zanroch a technikéch tlmocenia, ich uplatneni a zdkladnych modeloch, ktoré
ich opisuji. Rovnako rozumie tomu, aké st zdkladné kognitivne a komunika¢né modely tlmocenia,
pozna Specifickd simultanneho aj konzekutivneho tlmocenia, pozné ich historiu aj predpoklady
na uspesnu realizaciu. Maju zakladnu predstavu o deontoldgii timocenia a rozvoji vlastnych
kompetencii nevyhnutnych pre timocenie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zakladné predstavenie timocenia, prednaSajuceho aj obsahu predmetov, vysvetlenie metodiky
hodnotenia
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. Zakladné pojmy v teorii aj praxi timocenia

. Historia timocenia

. Komunikaéné situécie pri tlmoceni a ich modely

. Kognitivne procesy pri tlmoceni a ich modely

. Konzekutivne timocenie - tedria a prax

. Simultanne tlmocenie - tedria a prax

. Osobnost” timoc¢nika a rozvoj tlmo¢nickych kompetencii
9. Deontoldgia timocenia (kratky film a diskusia)

10. Tlmocenie v EU (pozvana prednaska)

11. Tlmoc¢nicke stratégie a krizové situacie

12. Buducnost’ timocenia, nové technoldgie a ich vyuzitie pri tiImoceni
13. Rekapitulacia zékladnych konceptov

0N L B WIN

Odporiacana literatira:
MUGLOVA, Daniela. Komunikacia timo&enie preklad, alebo, Pre¢o spadla Babylonska veza?
Nitra : Enigma, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

KENIZ, Alojz. Uvod do komunikaénej tedrie timocenia. Bratislava : Univerzia Komenského,
1980.

CENKOVA, Ivana. Teorie a didaktika tlumogeni .. Praha: Univerzita Karlova Dostupné na:
https://utrl.ff.cuni.cz/cs/veda-a-vyzkum/publikace-on-line/

MAKAROVA, Viera. Tlmo&enie hrani¢né oblast medzi vedou, skisenost'ou a umenim mozného.
Bratislava: Stimul, 2004. ISBN 80-88982-81-2

POCHHACKER, Franz. Introducing interpreting studies. London: Routledge, 2013. ISBN:
978-0-415-74272-6

SVEDA, Pavol. TImogenie v tedrii a praxi I. Bratislava: Stimul, 2021. (v tlagi)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk (B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1555

A

B

C

FX

34,86

27,14

17,75

10,42

8,68

1,16

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v literarnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struéna osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych®) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podl'a zadania

Odporiacana literatira:
aktudlne ¢isla literarnych casopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebn4 na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 216

A B C D E FX

63,89 12,5 8,8 7,41 3,7 3,7

Vyuéujuci: Mgr. Viktor Suchy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-413/21 Uvod do dejin a kultary hispanofonnej jazykovej oblasti 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 40%/
zaverecné 60%

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim predmetu nadobudne zékladné vedomosti a prehlad o vyznamnych
historickych procesoch, udalostiach a osobnostiach, ktoré formovali kultirny protireCivy profil
Spanielska od prehistorie az do zagiatku novoveku.

Struc¢na osnova predmetu:

. Geo-socio-politicky tvod. Problematika periodizacie.

. Najstarsie dejiny Pyrenejského polostrova, prehistorické umenie.

. Preromanske narody (Tartessovia, Iberovia a Kelti).

. Romanizécia a jej kultirny prinos.

. Vizigoti a ich kultirne dedicstvo.

. Moslimské Spanielsko.

. Reconquista a prvé krest'anské kral'ovstva.

. Stredoveké umenie a kultura.

9. Zaciatky renesancie.

10. Katolicki kréli Izabela Kastilska a Ferdinand Aragénsky - zagiatky moderného Spanielska.
11. Kristof Kolombus, zdmorské objavy a stret dvoch kultur. Staré americké civilizacie.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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Abrantes, R., Araceli, F., Manzarbeitia S.: Arte espafiol para extranjeros. ebook.Nerea. Quinta
edicion, 2012. Alvar Ezquerra, J. (coord.): Diccionario de historia de Espana. Istmo, 2003; Bajo
Alvarez, F.: Historia de Espafia, SGEL, 1998; Espino, J., Moran, M. : Historia del arte espafiol.
2003. Pérez, J. La Espana de los Reyes Catdlicos. Madrid, 2004. Quesada Marco, Sebastian:
Curso de civilizacion espafiola, SGEL (2008); Ubieto, A., Regla, J.M.; Seco, C: Introduccion a
la historia de Espafia. Barcelona: Teide, 1991. Elektronické a internetové zdroje: www.elpais.es;
www.elmundo.es; www.abc.es; www.rtve.es; www.ine.es

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A B

C

D

E

FX

94,74 5,26

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Bojni¢anova, Ph.D., doc. Mgr. Renata Bojni¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmisSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-boRO-414/21 Uvod do dejin a kultary hispanofonnej jazykovej oblasti 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivita na hodindch a vypracuvanie pisomnych zadani, tvori 40% hodnotenia, uspesné
absolvovanie pisomnej skusky tvori 60% znamky. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej
ako 60% z celkového hodnotenia. Studentovi sa povol'ujii maximalne 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Klasifikacna stupnica: A: 100-92; B: 91-84; C: 83-76; D: 75-68; E: 67-60; FX: 59
a menej. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia predmetu: priebezné 40%/
zaverecné 60%

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim predmetu ziska zakladnii orientaciu v kultirnych dejinach Spanielska
a hispanoamerickych krajin od 18. storofia po sucasnost, priCom sa doraz bude klast' na
pochopenie zlozitosti politického a kultirneho vyvinu tychto krajin. Absolvent nadobudne
schopnost’ interpretovat’ rozne Spanielske texty v kultirno-historickom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:

. Habsburgovci na $panielskom trone. Karol V a Filip II.

. Ve'mocensky upadok v 17. storoci.

. Bourbonovci na Spanielskom trone a ich reformy.

. Nepokojné 19. storocie: Napoleonské vojny.

. Emancipac¢né usilia hispanoamerickych krajin.

. Od absolutizmu Fernanda VII. k Prvej Spanielskej republike.
. Restauracia Bourbonovcov.

. Druhé $panielska republika.

9. Spanielska ob¢ianska vojna a jej dosledky.

10. Hispanoamerické krajiny na konci 19. a zaciatku 20. storocia.

11. Prekonavanie politickej nestability a ekonomickej zaostalosti.
10.

01N LN W —
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Odporucana literatura:

Alvar Ezquerra, J. (coord.): Diccionario de historia de Espafia. Istmo, 2003; Comellas, J.L.:
Historia de Espafia moderna y contempordnea. Madrid: Rialp, 2003; Halperin Donghi, Tulio:
Historia contemporanea de América Latina. Madrid: Alianza, 2001. Loépez Moreno, Cristina:
Espana contemporanea - edicion actualizada. Madrid: SGEL, 2015. Nuifiez Jiménez, Antonio. Un
mundo aparte: aproximacion a la historia de América Latina y el Caribe. Madrid: Ediciones de

la Torre, 1994; Ubieto, A., Regld, J.M.; Seco, C: Introduccion a la historia de Espafia. Barcelona:
Teide, 1991 Vazquez, G., Martinez Diaz, N.: Historia de América Latina. SGEL, Madrid, 1998.
Elektronické a internetové zdroje: www.elpais.es; www.elmundo.es; www.abc.es; www.rtve.es;

WWWw.Ine.es

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, Spanielsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E

FX

91,67 8,33 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Renata Bojni¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina

SiSmiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeolégie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zépise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho Stidia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) v priebehu semestra u¢ast’ na prednaskach

b) v skiskovom obdobi zaverecny test

Student mdze mat’ po¢as semestra maximalne dve absencie a v zavereénom teste musi dosiahnut
minimalne 60 % tspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v percentach:

A:100 % —-92 %

B:93 % —-85%

C:84%—76%

D: 77 % — 68 %

E: 69 % — 60 %

FX:59% -0 %

Terminy zévere¢ného testu budi zverejnené najneskor predposledny tyzden vyucbovej cCasti
semestra.

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: 100/0.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju vedomosti o jednotlivych konstrukénych typoch slovenskych frazém slovnej
1 vetnej povahy a o moznostiach ich interpretacie z hladiska frazeologickej ekvivalencie so
zameranim na prekladatel'ska prax.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Frazeologia versus idiomatika. Frazeologické Skoly.
2. Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
3. Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
4. Principy vzniku a uplatiiovania frazeoldgie v texte.
5. Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné definicie.
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6. Zakladné vlastnosti (parametre) frazém.

7. Frazeologicka motivacia a interlingvalna motivacia.
8. Zéakladné konstrukené typy slovenskych frazém.

9. Klasifikacia frazém podl'a povodu a bazy vzniku.
10. Dejiny slovenskej frazeoldgie a frazeografie.

11. Variantnost’ frazém a aktualizacie frazém.

12. Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel’ské prax.

Odporiacana literatira:

MLACEK, Jozef. Slovenska frazeoldgia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel’stvo,
1976. MLACEK, Jozef, DURCO, Peter et al. Frazeologicka terminolégia. Bratislava, 1995.
Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

MLACEK, Jozef. Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava: STIMUL, 2007. ISBN
978-80-89236-

21-3.

ZATURECKY, Adolf Peter. Slovenské prislovia, porekadla, uslovia a hadanky. Bratislava:
Slovensky Tatran, 2005. ISBN 80-222-0527-3.

Prezentécie jednotlivych prednasanych tém budu zverejnené v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 396

A B C D E FX

33,84 22,47 21,97 14,9 53 1,52

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 01.11.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.
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3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.

Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka Cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokac¢né
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 425

A B C D E FX

73,65 14,35 6,59 2,59 0,47 2,35

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikéacia:
A 200 - 190
B 189-170
C 169 - 155
D 154 — 140
E 139 - 120
Fx119-0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat’ sa v problematike empirického pristupu k
skiimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skumania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanu informécie o
zakladnych metodach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o sposoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusovej lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovanej
lingvistiky. Kurz taktiez poukdze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatel’stva.

Témy vyucovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazy¢ného textu z klavesnice.

Teoreticka cast’: Zakladné pojmy, empirické skumanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka ¢ast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zaklady anotacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zdklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.
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3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.

Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvenéné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast’: Morfologicka a morfosyntakticka anotacia, subory znaciek (tagsety).
Prakticka Cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka Cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spéjatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast: Porovnanie vysledkov pri vypocte kolokacnych kandidatov rozlicnymi metédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Kolokacné profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokac¢né
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie kolokacnych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporiacana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 425

A B C D E FX

73,65 14,35 6,59 2,59 0,47 2,35

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-10/15 Uvod do kultary a literatary hispanskeho sveta

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna i¢ast’ na seminaroch a seminarna praca 60 %
Zéaverecny pisomny test 40%

Vysledky vzdelavania:

Student ziska zakladnu orientaciu v kultarnych dejinach krajin $panielskeho jazyka a schopnost
interpretovat’ Spanielske texty v kultirno-historickom kontexte.

Struéna osnova predmetu:

1. Struény historicky prehl'ad najstarsich dejin Spanielska.

2. Moslimské Spanielsko. Mozarabské umenie a literatara. Jarchas.

3. Rekonkvista. Spanielsky hrdinsky epos.

4. Neskory Spanielsky stredovek, kultira a literatira. Romance.

5. Polozenie zakladov moderného Spanielska. Humanizmus a renesancia. Spanielska renesanéné
poézia a proza.

6. Objavenie a konkvista Ameriky a jej kultarne dosledky. Zanik predhispanskych civilizacii.

7. Spanielsko ako kolonialna velmoc. Umenie a literatira baroka.

8. Spanielsko po Franctizskej revoltcii a emancipacia krajin Latinskej Ameriky.

9. Krach $panielskej kolonidlnej politiky a literarna Generacia 98.

10. Krajiny Hispanskej Ameriky v 20. storo¢i. Problémy kultirnej identity a hispanoamericka ese;j.
11. Spanielsko v 20. storo&i a avantgardné tendencie v $panielskom umeni a literatiire.

12. Analyza literarneho diela: basen a poviedka.

Odporiacana literatira:
Comellas, J. L.: Historia de Espaia moderna y contemporanea. Madrid: Rialp, 2003.
Garcia de Cortazar,F.; Gonzalez Vesga J.M.: Breve historia de Espania.Alianza Editorial, 2012.

Halperin Donghi, T. : Historia contemporanea de América latina. Historia Elianza Editorial,
Madrid, 2001.

Fuentes, C.: El espejo enterrado, Madrid: Taurus, 1992.

Lazaro Carreter, F.; Correa Calderon, E.: Como se comenta un texto literario, Madrid: Catedra,
2004.
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Quesada Marco, S.: Curso de civilizacion espanola, Madrid: Sgel, S.A., 1987.
Ubieto, A., Regld, J.M.; Seco, C: Introduccion a la historia de Espana. Barcelona: Teide, 1991.
Varela Navarro, M.: América Latina: su historia explicada. Schmetterling Verlag, Stuttgart, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Spanielsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A B C D E FX

32,18 22,99 24,14 16,09 1,15 3,45

Vyuéujuci: doc. PhDr. Paulina Simisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-21/15 Uvod do kultary frankofonnej jazykovej oblasti 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 30 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade seminarnej prace a aktivnej Gi¢asti
na semindri; 70 % hodnotenia tvori zdvere¢na ustna alebo pisomna skuska (podl'a poc¢tu Studentov
v ro¢niku).

Klasifika¢né stupnica:

100 - 91 bodov: A

90 -81 bodov: B

81 -71 bodov: C

70-61 bodov D

60-51 bodov E

50- a menej Fx

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 20 bodov z priebezného hodnotenia.
Akceptuju sa dve odovodnené absencie.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie /70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Student ziska stru¢ny prehl'ad historického vyvoja a dejin kultiry na tzemi dne$ného Franctzska
a frankofoénnych krajin v Eurdpe od pociatkov po koniec 16. storocia. Osvoji si zakladné znalosti
o politickom, spolo¢enskom, kultirnom vyvine v danom obdobi na izemi Franctzska a d’alSich
frankofonnych krajin v Eurdpe. Vzhl'adom na skutocnost’, ze francuzska a frankofonna kultura
mali takmer vo vSetkych historickych obdobiach d’alekosiahly dosah aj na vyvin v inych krajinach,
Student nadobudne schopnost’ vnimat’ tieto poznatky v SirSich eurdpskych suvislostiach, ziska
vedomosti o zdkladnych architektonickych a vytvarnych styloch, ktoré na tychto uizemiach v danom
obdobi vznikli a o ich pdsobeni na vyvin kultiry a umenia v Europe. Ziska schopnost’ porozumiet’
suvislostiam historickych skuto¢nosti a ich presahom na stcasnti spolo¢ensko-politicku a kultarnu
situdciu v Eurdpe a vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Pravek a osidlenie Francuzska. Praveké umenie.
2. Galia ako samostatné izemie so svojbytnou kultirou.
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3. Galia ako stucast’ Rimskej rise.

4.Franska risa, Clovis a merovejska dynastia.

5. Karolovska dynastia, karolinska renesancia.

6.Vznik Francuzskeho kral'ovstva, kapetovska dynastia, romanske umenie. Clunyjské reforma.

7. Kriziacke vypravy, upeviovanie kral'ovskej moci, rozvoj miest a mestskej kultury.

8. Gotické umenie. Stredoveké univerzitné myslenie.

9. Neskory stredovek, storo¢na vojna, burgundské a flamske vojvodstvo, kulturny, ekonomicky a
politicky vyvoj v 14. a 15. storoc¢i.

10.16. Storocie, politicky vyvoj. Humanizmus, renesancia a reformécia. Renesan¢né umenie vo
Francuzsku a vo Flamsku. Flamska maliarska Skola od Van Eycka po Rubensa.

11. Nébozenské vojny, pozicia Franctizska na medzinarodnej scéne, burgundské uzemie ako sucast’
habsburskej dizavy.

12. Henrich IV. a upevnenie centralizovanej moci. Ukoncenie naboZenskych vojen. Nantsky edikt.

Odporiacana literatira:

CARPENTIER, Jacques - LEBRUN, Francois: Histoire de France. Paris : Seuil 2001, 2006,
2010;

préface de Jacques Le Goff. Paris: Seuil, 1996,ISBN 2-02-010879-8 aj ako elektronicky
dokument https://archive.org/details/jean-carpentier-francois-lebrun-histoire-de-france-
seuil-1987/page/8/mode/2up

DUBY, Georges: Dé&jiny Francie od poc¢atkli po soucasnost; prelozil Vladimir Cinke; preklad
basni Jifi NaSinec. Praha: Univerzita Karlova, 2003 ISBN 80-7184-514-0

DUBY, Georges: Dames du Xlle siécle 1 Héloise, Aliénor, Iseut et quelques autres. Paris:
Gallimard, 1999. ISBN -07-040305-X

DUBY, Georges: Le Moyen Age De Hugues Capet a Jeanne d'Arc 987-1460. Paris: Hachette,
1994

ISBN 2-01-016606-X

DUBY, Georges:Le chevalier, la femme et le prétre.Paris: Hachette, 1999 ISBN 2-01-278965-X
book

LE GOFF, Jacques: La Civilisation de 1'Occident médiéval. Paris: Arthaud, 1992 ISBN
2-7003-0458-6

LE GOFF, Jacques: Pour un autre Moyen Age Temps, travail et culture en Occident: 18 essais.
Paris: Gallimard, 1994 ISBN 2-07-072256-2

HUIZINGA, Johan: Jesen stredoveku. Homo ludens; prelozili Viktor Krupa a Ivan Mojik.
Bratislava: Tatran, 1990 ISBN 80-222-0211-8

Doplnkov4 literatira sa bude prezentovat’ na zaciatku a v prebehu semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Franctzsky jazyk; slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 199

A B C D E FX

35,68 25,63 12,06 6,53 5,53 14,57

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 25.10.2021
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Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
SismiSova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-22/15 Uvod do kultary frankofonnej jazykovej oblasti 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
FiF.KRom/FRa-21/15 Uvod do kultiry frankofénnej oblasti 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 30 % z celkového hodnotenia priebezne na zaklade seminarnej prace a aktivnej Gi¢asti
na semindri; 70 % hodnotenia tvori zdvere¢na ustna alebo pisomna skuska (podl'a poc¢tu Studentov
v ro¢niku). Klasifika¢na stupnica: 100 - 91 bodov: A 90 -81 bodov: B 81 -71 bodov: C 70-61 bodov
D 60-51 bodov E 50- a menej Fx Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 20 bodov
z priebezného hodnotenia. Akceptuju sa dve odévodnené absencie.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30% priebezné hodnotenie /70% zaverecné
hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Student ziska komplexny prehlad spoloéensko-historického vyvoja, dejin kultiry a umenia na
uzemi dnesného Francuzska a frankofonnych krajin v Eurdpe od 17. storoc¢ia po 20.-21. storocie.
Osvoji si hlbsie znalosti o politickom, spoloc¢enskom, kultirnom vyvine v danom obdobi na izemi
Franctzska a d’al§ich frankofonnych krajin v Eurépe. VzhI'adom na skutoc¢nost’, ze francuzska a
frankofonna kultara mali takmer vo vSetkych historickych obdobiach d’alekosiahly dosah aj na
vyvin v inych krajinach, Student nadobudne schopnost’ vnimat’ tieto poznatky v SirSich eurdpskych
suvislostiach, ziska vedomosti o zakladnych architektonickych a vytvarnych Styloch, ktoré na
tychto uzemiach v danom obdobi vznikli a o ich pdsobeni na vyvin kultiry a umenia v Eurdpe.
Ziska schopnost’ porozumiet’ suvislostiam historickych skutocnosti a ich presahom na sucasnu
spolocensko-politicku a kultarnu situaciu v Eurdpe a vo svete.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Francuzsko v 17. storo¢i, barok a klasicizmus, rozmach absolutizmu.Tridsatro¢né vojna,
2. Mocenské postavenie Franctuzska v Europe, Ludovit XIV. a klasicizmus.

3.18. storocie - Osvietenstvo a jeho zakladné principy. Kriza absolutistickej monarchie.

4. Umenie 18. storodia, rokoko a Cudovit XV.

5.Vel’ka francuzska revolucia

6. Revolucia a jej dosah na spolo¢ensko-politicky vyvin v Eurdpe.
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7. Napoleonské vyboje. Viedensky kongres.

8.Spolocensky a hospodarsky rozvoj v prvej polovici 19. storoCia, revolicie 19. storodia.
Romantizmus, 2. republika.Vznik Belgického kralovstva.

9. Vyvin v druhej polovici 19. storocia, scientizmus a pozitivizmus.2. Cisarstvo. Rozvoj urbanizmu
v 19. storoci. Pariz a Brusel. Poulart a Huysmans. Svetové vystavy v Parizi a Bruseli.Maliarstvo
v 19. storo¢i. Kolonidlne vyboje.

10. 3. franctizska republika. Dreyfusova aféra. Impresionizmus. Fin de siécle a umelecké smery.
Symbolizmus v Begicku a vo Francuzsku, dekadencia. Valonska Skola. Belle époque a secesia.
11.1. svetova vojna, medzivojnové roky, 2. svetova vojna. Umelecké avantgardy

12.Povojnovy vyvin, 4. a 5. republika, revolu¢ny rok 1968. Dekolonizacia. Umenie, architektura
a hudba v druhej polovici 20. storocia.

Odporiacana literatira:

CARPENTIER, Jacques - LEBRUN, Francois: Histoire de France. Paris : Seuil 2001, 2006,
2010; préface de Jacques Le Goff. Paris: Seuil, 1996,ISBN 2-02-010879-8 aj ako elektronicky
dokument https://archive.org/details/jean-carpentier-francois-lebrun-histoire-de-france-
seuil-1987/page/8/mode/2up

DUBY, Georges: Dé&jiny Francie od poc¢atkli po soucasnost; prelozil Vladimir Cinke; preklad
basni Jifi NaSinec. Praha: Univerzita Karlova, 2003 ISBN 80-7184-514-0

REMOND, René:Introduction a I’ histoire de notre temps 2 Le XIXe siécle 1815-1914. Paris:
Seuil, 1974 ISBN 2-02-000658-8

REMOND, René: Introduction I’ histoire de notre temps 3 Le XXe siécle de 1914 a nos jours.
Paris: Seuil, 1989 ISBN 2-02-010656-6

FERRO, MARC: D¢gjiny Francie; ptelozily Jitka Matejii a Doubravka Ol§dkova. Praha: Lidové
noviny, 2006 ISBN 978-80-7106-403-9

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk, slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 177

A B C D E FX

48,02 17,51 12,99 8,47 2,82 10,17

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 11.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/FRa-7/15 Uvod do lexikolégie franctizskeho jazyka a odborna terminologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 100 bodov z celkového hodnotenia priebezne na zéklade prace na seminari, pripravy
a lexikalnej analyzy textov, ako aj na zaklade priebeznych testov, ktoré budi zodpovedat’ aktualne
prebranému ucivu.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska z celkového hodnotenia menej ako 60 bodov z priemeru
vypocitaného z prace na seminari, domacich zadani a kontrolnych testov.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-85: B

84-75: C

74-70: D

69-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Terminy jednotlivych kontrolnych testov vyucujici oznami vopred, v priebehu vyucby.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezné hodnotenie : 100

Vysledky vzdelavania:

Student mé po absolvovani tohto kurzu praktické znalosti v réznych tematickych oblastiach slovnej
zasoby a vie tito slovnu zdsobu efektivne pouzivat v pisomnom a ustnom prejave. Praca so
slovnou zasobou a Specifickymi terminmi je predpokladom zvladdnutia odborného prekladu ako
aj tlmocenia. Student je schopny zvolit’ relevantné slovo v $pecifickom kontexte, ma prehl'ad o
zakladnej terminoldgii v oblasti politiky, ekonomiky, ekoldgie, prava, spolo¢enskych vied, atd’. a
je schopny tiez danu slovnu zasobu vyuzit’ na seminaroch z ttmocenia a prekladu odbornych textov
do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Politika

2. Ekonomia

3. Praca v podnikoch

4. Vzdelavanie a Skolstvo
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5. Stcasné spolocenské problémy

6. Rodina

7. Ekologia a klimatické zmeny

8. Psychologia a sociologia

9. Zmena a nové technologie

10. Umenie a kultura

11. Nébozenstvo a etnicka prislusnost’
12. Zvyklosti a kultarne rozdiely

Odporiacana literatira:

- BENARD, Serge. Les mots de la presse écrite. Paris: Belin, 2002. ISBN 2-7011-2929-X.

- DUMAREST, Dani¢le a MORSEL, Marie-H¢leéne. Les mots origine, formation, sens. Grenoble:
Presses universitaires de Grenoble, 2017. ISBN 978-2-7061-2635-2.

- LEHMAN, Alise a MARTIN-BERTHET, Frangoise. Introduction a la lexicologie sémantique et
morphologie. Paris: Armand Colin, 2011. ISBN 978-2-200-35332-2.

- LOUIS, Patrice. Toutes les Suédoises s’appellent Ingrid les étrangers et leurs mots dans la
langue frangaise. Paris: Arléa, 2006. ISBN 2-86959-724-X.

- PICOCHE, Jacqueline. Précis de lexicologie francaise. Paris: Nathan, 1995. ISBN
209-190-547X.

- SCHAPIRA, Charlotte. Les stéréotypes en francais proverbes et autres formules. Paris: Ophrys,
1999. ISBN 2-7080-0911-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
francuzsky jazyk (aroven B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 114

A B C D E FX

34,21 33,33 14,04 8,77 6,14 3,51

Vyuéujuci: Mgr. Francois Tricoire

Datum poslednej zmeny: 09.04.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sigmisova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KFDF/A-AboFI901/15 Zaklady filozofie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne. Pocas vyukového obdobia semestra: ustna prezentécia, zaverec¢ny test.
Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Ziskanie zakladnej orientacie vo filozofickych problémoch, zvladnutie pojmového/
terminologického aparatu filozofickych disciplin ako konceptualnej bazy socialnych a humanitnych
vied. Porozumenie kIi¢ovym problémom filozofie a ich vybranym rieSeniam. Rozvijanie
schopnosti kritickej reflexie aktualnych problémov rozvoja I'udského myslenia a spolo¢nosti z
filozofického hl'adiska.

Struc¢na osnova predmetu:

Filozofia v systéme kultarnych aktivit. Historické premeny problémového pola filozofie a
paradigmy europskeho filozofického myslenia. Filozofia a veda. Povaha a metddy filozofického
myslenia, filozofickd argumentécia. Filozofické discipliny a smery. Pojmovy aparat filozofie ako
konceptualna baza socidlnych a humanitnych vied. Vybrané klI'i¢ové problémy filozofie a rozli¢né
podoby ich tematizécie (problém poznania a vedy, problém cloveka, problém vztahu mysle a tela,
problém jazyka, problém moralky a zdovodnenia moralnych noriem, problém spravodlivosti).

Odporiacana literatira:

LIESMANN, K.- ZENATY, G.: O mysleni. Olomouc 1994.

HOLLIS, M.: Pozvani do filosofie. Brno 2001.

POPKIN, R. H., STROLL, A.: Filozofie pro kazdého. Praha 2000.

PEREGRIN, J: Filozofie pro normalni lidi. Praha 2008.

NAGEL, T.: Co to vietko znamen4. Struény uvod do filozofie. Bradlo, Bratislava 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 565

A ABS B C D E FX

40,18 0,0 29,03 17,52 6,55 3,72 3,01

Vyuéujuci: prof. PhDr. Emil Visnovsky, CSc., doc. PhDr. Mariana Szapuova, CSc., Mgr. Adam
Greif, PhD., Mgr. Zuzana Zelinova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.04.2021

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2021/2022

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-mpSZ-026/21 Zruénosti pre uspech — z univerzity do praxe

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pritomnost’ na hodinéach a aktivna participacia (max. povolend absencia 1x180 min) — 40 %

b) odovzdané parcialne tlohy na kazdy zo 6 tematickych okruhov — 20 %

¢) zaverecnd skupinova prezentacia vybranej témy zo sylabu kurzu a schopnosti aplikovat’ zru¢nosti
na konkrétne Zivotné situdcie + spitnd vézba svojim ¢lenom timu — 40 %

Klasifika¢né stupnica: A: 100 - 92 %, B: 91 - 84 %, C: 83 - 76 %, D: 75 - 68 %, E: 67 - 60 %,
Fx: menej ako 60 %

Student moze mat’ max. dve absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet zamerany na rozvoj zru¢nosti potrebnych na uplatnenie sa na trhu prace v ramci centier
zdielanych podnikovych sluzieb ma za ciel’ poskytnit’ Studentom sadu efektivnych komunika¢nych
nastrojov. Spolo¢nosti asociované v ramci Business Service Center Fora (BSCF) pod hlavickou
Americkej obchodnej komory na Slovensku zamestnavaji vyse 34 000 zamestnancov na plny
pracovny uvdzok a identifikovali mikké komunikaéné zrucnosti ako jedni z najdolezitejSich
a zaroven najmenej rozvinutych kompetencii ¢erstvych absolventov vstupujucich na trh prace.
Predmet ma za ciel prispiet k zvySovaniu prierezovych mékkych zru¢nosti potrebnych pre prax nie
len v centrach zdielanych sluzieb, ale Siroko uplatnite'nych na trhu prace. Po absolvovani predmetu
st Studenti schopni asertivnejSie komunikovat’, riesit’ konflikty vyvstavajice na pracovisku,
efektivne dostavat’ a poskytovat’ spatna vézbu, pracovat’ vo vzdialenych timoch, a pod.

Struc¢na osnova predmetu:
Kritick¢ myslenie a rozhodovanie
Riesenie konfliktov

Manazment ¢asu

Manazment timov na dial’ku
Verbalna a neverbalna komunikacia
Spétna vidzba
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Odporucana literatura:

Covey, Stephen R. The 7 Habits of Highly Effective People: Powerful Lessons in Personal
Change. New York: Simon and Schuster, 1999. ISBN: 0-684-84664-0.

Fisher, Roger et al. Getting to Yes - Negotiating Agreement Without Giving. London: Random
House, 1999. ISBN: 978-1-84-413146-4.

Zdroje budi doplnené korporatnymi tréningovymi materidlmi vyuzivanymi pri internych
vzdelavacich aktivitach spolo¢nosti asociovanych v ramci Business Service Center Fora (BSCF)
Americkej obchodnej komory.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Anglicky

Poznamky:

Kurz bude realizovany formou blokovej vyucby v rozsahu 6x180 min. (blokova vyucba v Siestich
moduloch — tematickych okruhoch), na zéver kurzu sa uskutocnia Studentské timové prezentacie.
Presné terminy jednotlivych blokov a prezentacii budi oznamené v dostatocnom ¢asovom
predstihu.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

40,0 40,0 0,0 5,0 0,0 15,0

Vyuéujuci: Ing. Peter Rusinak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., doc. PhDr. Paulina
Sismigova, PhD.
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